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REGOLAMENTI

REGOLAMENTO (CE) N. 2032/2001 DELLA COMMISSIONE
del 17 ottobre 2001

recante fissazione dei valori forfettari all'importazione ai fini della determinazione del prezzo di
entrata di alcuni ortofrutticoli

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 3223/94 della Commissione, del
21 dicembre 1994, recante modalita di applicazione del regime
di importazione degli ortofrutticoli ('), modificato da ultimo dal
regolamento (CE) n. 1498/98 (3, in particolare l'articolo 4,
paragrafo 1,

considerando quanto segue:

1 1l regolamento (CE) n. 3223/94 prevede, in applicazione
dei risultati dei negoziati commerciali multilaterali nel
quadro dell'Uruguay Round, i criteri in base ai quali la
Commissione fissa i valori forfettari all'importazione dai
paesi terzi, per i prodotti e per i periodi precisati nell'al-
legato.

(2) In applicazione di tali criteri, i valori forfettari all'impor-
tazione devono essere fissati ai livelli figuranti nell'alle-
gato del presente regolamento,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

I valori forfettari all'importazione di cui all'articolo 4 del rego-
lamento (CE) n. 3223/94 sono fissati nella tabella riportata
nell'allegato.

Atrticolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 18 ottobre 2001.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 17 ottobre 2001.

() GU L 337 del 24.12.1994, pag. 66.
() GU L 198 del 15.7.1998, pag. 4.

Per la Commissione
Franz FISCHLER

Membro della Commissione
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ALLEGATO

al regolamento della Commissione, del 17 ottobre 2001, recante fissazione dei valori forfettari all'importazione
ai fini della determinazione del prezzo di entrata di alcuni ortofrutticoli

(EUR/100 kg)

Codice NC Codice paesi terzi (') Z;l,;;ep?:t?gs::

0702 00 00 052 77,6
999 77,6

0707 00 05 052 66,7
999 66,7

0709 90 70 052 86,6
999 86,6

08053010 052 56,6
388 79,2

454 84,8

524 55,6

528 40,5

999 63,3

0806 10 10 052 87,8
064 96,5

400 204,1

512 74,3

999 115,7

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 34,6
066 28,5

388 104,7

400 59,0

800 196,1

804 94,1

999 86,2

0808 20 50 052 107,9
999 107,9

(") Nomenclatura dei paesi stabilita dal regolamento (CE) n. 2032/2000 della Commissione (GU L 243 del 28.9.2000, pag. 14). Il codice
«999» rappresenta le «altre origini».




17-12-2001

GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA

REGOLAMENTO (CE) N. 2033/2001 DELLA COMMISSIONE
del 17 ottobre 2001

che modifica il regolamento (CEE) n. 2026/92 recante modalita di applicazione del regime specifico
di approvvigionamento di olio d'oliva per Madera e che stabilisce il bilancio previsionale di
approvvigionamento

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1453/2001 del Consiglio, del 28
giugno 2001, recante misure specifiche a favore delle Azzorre e
di Madera per taluni prodotti agricoli e che abroga il
regolamento (CEE) n. 1600/92 (Poseima) ('), in particolare 1'ar-
ticolo 3,

considerando quanto segue:

(1) 1l regolamento (CEE) n. 2026/92 della Commissione, del
22 luglio 1992, recante modalita d'applicazione del
regime specifico di approvvigionamento di olio d'oliva
per Madera e che stabilisce il bilancio previsionale di
approvvigionamento (%), modificato da ultimo dal rego-
lamento (CE) n. 2353/2000 (}), ha fissato il bilancio
previsionale di approvvigionamento dell'isola di Madera
in olio d'oliva per il periodo dal 1° novembre 2000 al
31 ottobre 2001.

2) Allo scopo di mettere in atto la fissazione dei bilanci di
approvvigionamento sulla base dell'anno civile e per non
interrompere l'applicazione del regime specifico di
approvvigionamento in vigore, ¢ necessario adottare il
bilancio per il periodo dal 1° novembre al 31 dicembre
2001.

(3) Le misure previste dal presente regolamento sono
conformi al parere del comitato di gestione per i grassi,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Il regolamento (CEE) n. 2026/92 ¢ modificato come segue:

1) All'articolo 1, paragrafo 1, il primo comma ¢ sostituito dal
testo seguente:

«Al fini dell'applicazione degli articoli 2 e 3 del regolamento
(CE) n. 14532001, nell'allegato sono fissate le quantita di
olio d'oliva del bilancio previsionale di approvvigionamento
che beneficiano dell'esenzione dal dazio all'importazione in
provenienza dai paesi terzi o dell'aiuto comunitario.»

2) L'allegato ¢ sostituito dall'allegato del presente regolamento.

Atrticolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il giorno successivo alla
pubblicazione nella Gazzetta ufficiale delle Comunita europee.

Esso si applica a decorrere dal 1° novembre 2001.

Il presente regolamento & obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 17 ottobre 2001.

() GU L 198 del 21.7.2001, pag. 26.
() GU L 207 del 23.7.1992, pag. 18.
() GU L 272 del 25.10.2000, pag. 8.

Per la Commissione
Franz FISCHLER

Membro della Commissione

24 Serie speciale - n. 98
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ALLEGATO

Bilancio previsionale di approvvigionamento di Madera in olio d'oliva per il periodo dal 1° novembre

al 31 dicembre 2001

(in tonnellate)

Codice prodotto

Designazione delle merci

Quantita

1509 10 90 100

1509 10 90 900

1509 90 00 100

1509 90 00 900

1510 00 90 100

1510 00 90 900

Olio d'oliva vergine in imballaggi immediati di contenuto inferiore
o uguale a 5 litri

Olio d'oliva vergine in imballaggi immediati di contenuto superiore
a 5 litri

Olio d'oliva (Riviera) in imballaggi immediati di contenuto inferiore
o uguale a 5 litri

Olio d'oliva (Riviera) vergine in imballaggi immediati di contenuto
superiore a 5 litri

Olio di sansa d'oliva in imballaggi immediati di contenuto inferiore
o uguale a 5 litri

Olio di sansa d'oliva in imballaggi immediati di contenuto superiore
a 5 litri

17

25

Totale

42




17-12-2001

GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA

REGOLAMENTO (CE) N. 2034/2001 DELLA COMMISSIONE
del 17 ottobre 2001

che stabilisce il bilancio previsionale di approvvigionamento delle isole Canarie in olio d'oliva nel
quadro del regime specifico previsto dagli articoli 2 e 3 del regolamento (CE) n. 1454/2001 del
Consiglio

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 14542001 del Consiglio, del 28
giugno 2001, recante misure specifiche a favore delle isole
Canarie per taluni prodotti agricoli e che abroga il regolamento
(CEE) n. 1601/92 (Poseican) (!), in particolare l'articolo 3,

considerando quanto segue:

(1) 1 regolamento (CE) n. 2352/2000 della Commissione (%)
ha stabilito, per l'olio di oliva, il bilancio di approvvigio-
namento per il periodo dal 1° novembre 2000 al
31 ottobre 2001.

(2)  Allo scopo di mettere in atto la fissazione dei bilanci di
approvvigionamento sulla base dell'anno civile e per non
interrompere l'applicazione del regime specifico di
approvvigionamento in vigore, ¢ necessario adottare il
bilancio per il periodo dal 1° novembre al 31 dicembre
2001.

(3)  Le misure previste dal presente regolamento sono
conformi al parere del comitato di gestione per i grassi,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Ai fini dell'applicazione degli articoli 2 e 3 del regolamento
(CE) n. 14542001, nell'allegato del presente regolamento sono
fissate le quantitd del bilancio previsionale di approvvigiona-
mento in prodotti del settore dell'olio d'oliva che beneficiano
dell'esenzione dal dazio all'importazione in provenienza dai
paesi terzi o dell'aiuto comunitario.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il terzo giorno succes-
sivo alla pubblicazione nella Gazzetta ufficiale delle Comunita
europee.

Esso si applica al decorrere dal 1° novembre 2001.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 17 ottobre 2001.

() GU L 198 del 21.7.2001, pag. 45.
() GU L 272 del 25.10.2000, pag. 6.

Per la Commissione
Franz FISCHLER

Membro della Commissione

24 Serie speciale - n. 98
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ALLEGATO

Bilancio previsionale di approvvigionamento delle isole Canarie in olio d'oliva per il periodo dal 1° novembre
al 31 dicembre 2001

(in tonnellate)

Codice prodotto Designazione delle merci Quantita
1509 10 90 100 Olio d'oliva vergine in imballaggi immediati di contenuto inferiore 100
o uguale a 5 litri
1509 10 90 900 Olio d'oliva vergine in imballaggi immediati di contenuto superiore 17
a 5 litri
1509 90 00 100 Olio d'oliva (Riviera) in imballaggi immediati di contenuto inferiore 2417
o uguale a 5 litri
1509 90 00 900 Olio d'oliva (Riviera) vergine in imballaggi immediati di contenuto 25
superiore a 5 litri
1510 00 90 100 Olio di sansa d'oliva in imballaggi immediati di contenuto inferiore 75
o uguale a 5 litri
1510 00 90 900 Olio di sansa d'oliva in imballaggi immediati di contenuto superiore 17
a 5 litri
Totale 2651

Le quantita fissate possono essere superate nel limite del 20 % purché la quantita complessiva stabilita per l'insieme di tali prodotti sia
rispettata.
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REGOLAMENTO (CE) N. 2035/2001 DELLA COMMISSIONE
del 17 ottobre 2001

che fissa le percentuali di deprezzamento da applicare all'acquisto d'intervento dei prodotti agricoli,
per l'esercizio 2002

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CEE) n. 1883/78 del Consiglio, del 2
agosto 1978, relativo alle norme generali per il finanziamento
degli interventi da parte del FEAOG, sezione garanzia ('), modi-
ficato da ultimo dal regolamento (CE) n. 1259/96 (3), in parti-
colare l'articolo 8, paragrafo 1,

considerando quanto segue:

(1) A norma dell'articolo 8 del regolamento (CEE) n. 1883/
78, il deprezzamento sistematico degli acquisti di
prodotti agricoli effettuati in regime d'intervento
pubblico deve essere operato al momento stesso dell'ac-
quisto. Di conseguenza, la Commissione fissa per
ciascuno dei prodotti in causa, la percentuale di deprez-
zamento prima dell'inizio di ogni esercizio. Questa
percentuale corrisponde al massimo, per ogni prodotto,
alla differenza tra il prezzo d'acquisto e il prezzo di
smercio prevedibile.

(2) In virtd dell'articolo 8, paragrafo 3, del regolamento
(CEE) n. 1883/78, la Commissione, al momento dell'ac-
quisto, puo limitare il deprezzamento ad una frazione
della percentuale suddetta, frazione che non puo essere
inferiore al 70 %. In base a questa disposizione, appare
opportuno fissare coefficienti per l'esercizio contabile
2002 che gli organismi d'intervento dovranno applicare
ai valori d'acquisto mensili dei prodotti, al fine di poter
constatare gli importi del deprezzamento.

(3)  Le misure previste dal presente regolamento sono
conformi al parere del comitato del FEAOG,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Per i prodotti indicati in allegato, che dopo essere stati acqui-
stati in regime d'intervento pubblico siano stati immagazzinati
o presi in consegna dagli organismi d'intervento tra il 1°
ottobre 2001 e il 30 settembre 2002, si procede ad un deprez-
zamento del loro valore equivalente alla differenza tra i prezzi
d'acquisto e i prezzi di vendita prevedibili per tali prodotti.

Articolo 2

Per stabilire i montanti del deprezzamento, gli organismi d'in-
tervento applicano ai valori dei prodotti acquistati ciascun mese
i coefficienti indicati nell'allegato.

Gli importi delle spese cosi calcolate vengono comunicati alla
Commissione mediante le dichiarazioni compilate a norma del
regolamento (CE) n. 296/96 () della Commissione.

Articolo 3

Il presente regolamento entra in vigore il settimo giorno
successivo alla pubblicazione nella Gazzetta ufficiale delle Comu-
nitd europee.

Esso si applica dal 1° ottobre 2001.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 17 ottobre 2001.

216 del 5.8.1978, pag. 1.

() GU
GU L 163 del 2.7.1996, pag. 10.

o)

=

Per la Commissione
Franz FISCHLER

Membro della Commissione

() GU L 39 del 17.2.1996, pag. 5.

9
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ALLEGATO

Coefficienti «k» di deprezzamento da applicare ai valori d'acquisto mensili

Prodotti «&»
Frumento tenero panificabile —
Orzo —
Segala 0,15
Granturco —
Sorgo —
Risone 0,35
Alcole 0,70
Burro —
Latte scremato in polvere —
Carne bovina in quarti 0,40
Carne bovina disossata 0,40
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REGOLAMENTO (CE) N. 2036/2001 DELLA COMMISSIONE
del 17 ottobre 2001

che completa l'allegato del regolamento (CE) n. 2400/96 relativo all'iscrizione di alcune denomina-

zioni nel «Registro delle denominazioni di origine protette e delle indicazioni geografiche protette»

di cui al regolamento (CEE) n. 2081/92 del Consiglio relativo alla protezione delle indicazioni
geografiche e delle denominazioni di origine dei prodotti agricoli e alimentari

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CEE) n. 2081/92 del Consiglio, del 14
luglio 1992, relativo alla protezione delle indicazioni geogra-
fiche e delle denominazioni di origine dei prodotti agricoli e
alimentari (), modificato da ultimo dal regolamento (CE) n.
2796/2000 della Commissione (3, in particolare l'articolo 6,
paragrafi 3 e 4,

considerando quanto segue:

(1) A norma dell'articolo 5 del regolamento (CEE) n. 2081/
92, la Francia e I'ltalia hanno trasmesso alla Commis-
sione sette domande per la registrazione di talune deno-
minazioni quali denominazione di origine o indicazione
geografica.

(2) A norma dell'articolo 6, paragrafo 1, del suddetto rego-
lamento, si ¢ constatato che le domande sono conformi
a tale regolamento e, in particolare, comprendono tutti
gli elementi di cui all'articolo 4 del medesimo.

(3)  Nessuna dichiarazione di opposizione ai sensi dell'arti-
colo 7 del regolamento (CEE) n. 2081/92 ¢ stata
trasmessa alla Commissione in seguito alla pubblica-
zione nella Gazzetta ufficiale delle Comunita europee (*) delle
denominazioni figuranti nell'allegato del presente regola-
mento.

(4 Di conseguenza, queste denominazioni possono essere
iscritte nel «Registro delle denominazioni di origine
protette e delle indicazioni geografiche protette» ed
essere pertanto tutelate sul piano comunitario quali
denominazione d'origine protetta o indicazione geogra-
fica protetta.

(5)  Llallegato del presente regolamento completa l'allegato
del regolamento (CE) n. 2400/96 della Commissione (*),
modificato da ultimo dal regolamento (CE) n. 1971/
2001 (),

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

L'allegato del regolamento (CE) n. 2400/96 ¢ completato dalle
denominazioni figuranti nell'allegato del presente regolamento,
che sono iscritte quali denominazione di origine protetta (DOP)
o indicazione geografica protetta (IGP) nel Registro delle deno-
minazioni di origine protette e delle indicazioni geografiche
protette» previsto dall'articolo 6, paragrafo 3, del regolamento
(CEE) n. 2081/92.

Articolo 2

1l presente regolamento entra in vigore il giorno della pubblica-
zione nella Gazzetta ufficiale delle Comunita europee.

Il presente regolamento & obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 17 ottobre 2001.

() GU L 208 del 24.7.1992, pag. 1.
() GU L 324 del 21.12.2000, pag. 26.
() GU C 297 del 19.10.2000, pag. 2.

L
L
C
C 297 del 19.10.2000, pag. 4.
GU C 313 dell'1.11.2000, pag. 5.
C 330 del 21.11.2000, pag. 2.
C 331 del 22.11.2000, pag. 7.
C 366 del 20.12.2000, pag. 9.
C 366 del 20.12.2000, pag. 12.

Per la Commissione
Franz FISCHLER

Membro della Commissione

() GU L 327 del 18.12.1996, pag. 11.
() GU L 269 del 10.10.2001, pag. 5.
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ALLEGATO
PRODOTTI DELL'ALLEGATO I DEL TRATTATO DESTINATI ALL'ALIMENTAZIONE UMANA

Carni e frattaglie fresche
FRANCIA
Taureau de Camargue (AOP)

Prodotti a base di carne
FRANCIA
Boudin blanc de Rethel (IGP)

Jambon sec et noix de jambon sec des Ardennes (IGP)

Grassi

Olio d'oliva

FRANCIA

Huile d'olive d'Aix-en-Provence (AOP)

Huile d'olive de Haute-Provence (AOP)

ITALIA

Veneto Valpolicella, Veneto Euganei e Berici, Veneto del Grappa (AOP)

PRODOTTI ALIMENTARI DI CUI ALL'ALLEGATO I DEL REGOLAMENTO (CEE) N. 2081/92

Prodotti della panetteria, della pasticceria, della confetteria o della biscotteria
ITALIA
Coppia Ferrarese (IGP)
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REGOLAMENTO (CE) N. 2037/2001 DELLA COMMISSIONE
del 17 ottobre 2001
che modifica i dazi allimportazione nel settore dei cereali

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunitd europea,

visto il regolamento (CEE) n. 1766/92 del Consiglio, del 30
giugno 1992, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore dei cereali ('), modificato da ultimo dal regolamento
(CE) n. 1666/2000 (),

visto il regolamento (CE) n. 1249/96 della Commissione, del
28 giugno 1996, recante modalita di applicazione del regola-
mento (CEE) n. 1766/92 del Consiglio, per quanto riguarda i
dazi all'importazione nel settore dei cereali (}), modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 2235/2000 (¥, in particolare
l'articolo 2, paragrafo 1,

considerando quanto segue:

(1) I dazi allimportazione nel settore dei cereali sono stati
fissati dal regolamento (CE) n. 2023/2001 della
Commissione (°).

(2 Larticolo 2, paragrafo 1, del regolamento (CE) n. 1249/
96 prevede che, se nel corso del periodo di applicazione
la media dei dazi all'importazione calcolata differisce di
5 EUR[t dal dazio fissato, occorre applicare un corri-
spondente aggiustamento. Poiché si ¢ verificata tale diffe-
renza, ¢ necessario adattare i dazi all'importazione fissati
dal regolamento (CE) n. 2023/2001,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1
Gli allegati I e II del regolamento (CE) n. 2023/2001 sono
sostituiti dagli allegati I e II del presente regolamento.
Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 18 ottobre 2001.

Il presente regolamento & obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 17 ottobre 2001.

81 dell'1.7.1992, pag. 21.
93 del 29.7.2000, pag. 1.
61 del 29.6.1996, pag. 125.
56 del 10.10.2000, pag. 13.
73 del 16.10.2001, pag. 18.
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Per la Commissione
Franz FISCHLER

Membro della Commissione
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ALLEGATO 1
Dazi all'importazione dei prodotti di cui all'articolo 10, paragrafo 2, del regolamento (CEE) n. 1766/92
Dazi all'importazione per via terre-
stre, fluviale o marittima in prove- | Dazi all'importazione per via aerea
. . . . nienza dai porti mediterranei, dai | o per via marittima in provenienza
Codice NC Designazione delle merci porti del Mar Nero o dai porti del da altri porti ()
Mar Baltico (in EURJY)
(in EURJt)

1001 10 00 Frumento (grano) duro di qualita elevata 0,00 0,00

di qualita media (') 0,00 0,00
1001 90 91 Frumento (grano) tenero destinato alla semina 0,00 0,00
1001 90 99 Frumento (grano) tenero di qualita elevata, diverso da quello

destinato alla semina () 0,00 0,00

di qualita media 12,85 2,85

di bassa qualita 19,04 9,04
1002 00 00 Segala 20,84 10,84
1003 00 10 Orzo destinato alla semina 20,84 10,84
1003 00 90 Orzo diverso dall'orzo destinato alla semina (%) 20,84 10,84
1005 10 90 Granturco destinato alla semina, diverso dal granturco ibrido 52,33 42,33
1005 90 00 Granturco diverso dal granturco destinato alla semina (%) 52,33 42,33
1007 00 90 Sorgo da granella, diverso dal sorgo ibrido destinato alla

semina 20,84 10,84

Per il frumento duro che non soddisfa i requisiti della qualita minima per il grano duro di qualita media, di cui all'allegato I del regolamento (CE) n. 1249/96, il dazio
applicabile ¢ quello fissato per il frumento (grano) tenero di bassa qualita.

Per le merci che arrivano nella Comunita attraverso 'Oceano Atlantico o il Canale di Suez [articolo 2, paragrafo 4, del regolamento (CE) n. 1249/96], I'importatore pud
beneficiare di una riduzione dei dazi pari a:

— 3 EURJt se il porto di scarico si trova nel Mar Mediterraneo oppure

— 2 EURJt se il porto di scarico si trova in Irlanda, nel Regno Unito, in Danimarca, in Svezia, in Finlandia oppure sulla costa atlantica della penisola iberica.

L'importatore puo beneficiare di una riduzione forfettaria di 24 o 8 EUR/t se sono soddisfatte le condizioni fissate all'articolo 2, paragrafo 5, del regolamento (CE) n.

1249/96.

14 —
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ALLEGATO 1II

Elementi di calcolo dei dazi
(periodo dal 15.10.2001 al 16.10.2001)

1. Medie delle due settimane precedenti il giorno della fissazione:

Quotazioni borsistiche Minneapolis Kansas City Chicago Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Prodotto (% proteine al 12 % di umidita) HRS2. 14 % | HRW2. 11,5 % SRW2 YC3 HAD2 qualita US barley 2
media (¥)
Quotazione (EURJt) 122,53 114,80 111,60 91,29 195,04 (**) | 185,04 (**) | 115,74 (*
Premio sul Golfo (EUR[t) — 20,57 16,55 4,60 — — —
Premio sui Grandi Laghi (EUR/t) 22,33 — — — — — _

(*) Premio negativo di importo pari a 10 EUR/t [articolo 4, paragrafo 1, del regolamento (CE) n. 1249/96].
(**) Fob Duluth.

2. Trasporto/costi: Golfo del Messico — Rotterdam: 19,84 EUR/t; Grandi Laghi — Rotterdam: 30,45 EUR/t.

3. Sovvenzioni di cui all'articolo 4, paragrafo 2, terzo comma del regolamento (CE) n. 1249/96: 0,00 EUR/t (HRW2)
0,00 EUR/t (SRW2).

15 —
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DIRETTIVE

DIRETTIVA 2001/65/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO
del 27 settembre 2001

che modifica le direttive 78/660/CEE, 83/349/CEE e 86/635/CEE per quanto riguarda le regole di
valutazione per i conti annuali e consolidati di taluni tipi di societa nonché di banche e di altre
istituzioni finanziarie

IL PARLAMENTO EUROPEO E IL CONSIGLIO DELL'UNIONE
EUROPEA,

visto il trattato che istituisce la Comunita europea, in partico-
lare l'articolo 44, paragrafo 2, lettera g),

vista la proposta della Commissione (?),
visto il parere del Comitato economico e sociale (%),

deliberando secondo la procedura di cui all'articolo 251 del
trattato (?),

considerando quanto segue:

(1) A norma dell'articolo 32 della quarta direttiva 78/
660/CEE del Consiglio, del 25 luglio 1978, relativa ai
conti annuali di taluni tipi di societa (%), la valutazione
delle voci dei conti annuali & effettuata sulla base del
principio del prezzo di acquisizione o del costo di
produzione.

(2) A norma dell'articolo 33 della direttiva 78/660/CEE, gli
Stati membri possono autorizzare o obbligare le societa
a rivalutare determinate attivitd, a valutare determinate
attivita in base al valore di sostituzione o ad applicare
metodi diversi destinati a tener conto degli effetti dell'in-
flazione sulle voci dei conti annuali.

(3) A norma dell'articolo 29 della settima direttiva 83/
349/CEE del Consiglio, del 13 giugno 1983, relativa ai
conti consolidati (°), gli elementi dell'attivo e del passivo
compresi nel consolidamento devono essere valutati a
norma degli articoli da 31 a 42 e 60 della direttiva
78/660/CEE.

(49 A norma dell'articolo 1 della direttiva 86/635/CEE del
Consiglio, dell'8 dicembre 1986, relativa ai conti annuali
ed ai conti consolidati delle banche e degli altri istituti
finanziari (), gli elementi dell'attivo e del passivo devono
essere valutati a norma degli articoli da 31 a 42 della
direttiva 78/660/CEE, salvo che la direttiva 86/635/CEE
disponga altrimenti.

(5) 1 conti annuali e i conti consolidati delle imprese di
assicurazione sono redatti ai sensi della direttiva 91/
674/CEE del Consiglio, del 19 dicembre 1991, relativa ai

() GU C 311 E del 31.10.2000, pag. 1.

() GU C 268 del 19.9.2000, pag. 1.

(*) Decisione del Parlamento europeo del 15 maggio 2001 (non ancora
pubblicata nella Gazzetta ufficiale) e decisione del Consiglio del 30
maggio 2001.

() GU L 222 del 14.8.1978, pag. 11. Direttiva modificata da ultimo
dalla direttiva 1999/60/CE (GU L 162 del 26.6.1999, pag. 65).

() GU L 193 del 18.7.1983, pag. 1. Direttiva modificata da ultimo
dall'atto di adesione del 1994.

() GU L 372 del 31.12.1986, pag. 1.

conti annuali e ai conti consolidati delle imprese di
assicurazione (7). Le modifiche delle direttive 78]
660/CEE e 83/349/CEE non riguardano le disposizioni
della direttiva 91/674/CEE, ma la Commissione pud
presentare proposte in tal senso per modificare detta
direttiva dopo aver sentito il competente comitato
consultivo.

(6) I mercati finanziari internazionali hanno natura dina-
mica e, accanto ai tradizionali strumenti finanziari
primari quali azioni e obbligazioni, si sono ormai larga-
mente diffuse varie forme di strumenti finanziari deri-
vati, quali future, options, forward e swap.

(7) I pitt importanti organismi di normazione contabile nel
mondo si stanno orientando, per quanto riguarda la
valutazione di questi strumenti finanziari, verso l'abban-
dono del modello del costo storico a favore del modello
di contabilizzazione al valore equo.

(8) La comunicazione della Commissione «Armonizzazione
contabile: una nuova strategia nei confronti del processo
di armonizzazione internazionale» ha invitato 1'Unione
europea ad adoperarsi per garantire la coerenza tra le
direttive contabili comunitarie e gli sviluppi della norma-
zione contabile internazionale, in particolare in seno allo
IASC (International Accounting Standards Committee).

(9)  Per mantenere siffatta coerenza tra i principi contabili
internazionali riconosciuti e le direttive 78/660/CEE, 83/
349/CEE e 86[635/CEE & necessario modificare dette
direttive per consentire la valutazione al valore equo di
determinate attivita e passivita finanziarie. Le societa
europee potranno cosi pubblicare informazioni contabili
conformemente ai pilt recenti sviluppi internazionali.

(10) La modifica delle direttive 78/660/CEE, 83/349/CEE e
86/635/CEE ¢ in linea con la comunicazione al Parla-
mento europeo e al Consiglio, del 13 giugno 2000, in
materia di informativa finanziaria in cui si propone l'uso
di principi contabili internazionali riconosciuti nella
redazione dei bilanci consolidati delle societa quotate in
borsa. La modifica mira a consentire l'applicazione dei
principi contabili internazionali per quanto concerne la
rilevazione e la valutazione degli strumenti finanziari.

() GU L 374 del 31.12.1991, pag. 7.
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(11)

12)

(13)

(14)

(15)

Ai fini della comparabilita dell'informativa finanziaria
allinterno della Comunitd & necessario prescrivere che
gli Stati membri introducano il metodo di contabilizza-
zione al valore equo per taluni strumenti finanziari. Gli
Stati membri dovrebbero autorizzare l'adozione di detto
metodo da parte di tutte le societd o di talune categorie
di societa soggette alle direttive 78/660/CEE, 83/
349|CEE e 86/635/CEE per quanto concerne i conti
annuali e i conti consolidati, o i soli conti consolidati.
Inoltre, gli Stati membri dovrebbero essere autorizzati ad
esigere l'adozione di detto metodo per tutte le societa o
talune categorie di societa, per quanto riguarda i conti
annuali e i conti consolidati o i soli conti consolidati.

La contabilizzazione al valore equo dovrebbe essere
ammessa solo per le voci per le quali I'adeguatezza del
metodo ¢ ampiamente riconosciuta a livello internazio-
nale. La contabilizzazione al valore equo non dovrebbe,
secondo le conclusioni attuali, applicarsi a tutte le atti-
vita e le passivita finanziarie, ad esempio non alla
maggior parte di quelle riferibili al portafoglio bancario
(banking book).

La nota integrativa del bilancio dovrebbe includere infor-
mazioni sugli strumenti finanziari dello stato patrimo-
niale che sono stati valutati al valore equo. La relazione
annuale dovrebbe fornire informazioni sugli obiettivi e
sulle politiche della societd in materia di gestione del
rischio in relazione all'uso di strumenti finanziari.

Gli strumenti finanziari derivati possono avere un
impatto importante sulla situazione finanziaria delle
societd. La comunicazione di informazioni sugli stru-
menti finanziari derivati e sul loro valore equo ¢ consi-
derata necessaria anche se la societd non ricorre alla
contabilizzazione al valore equo. Al fine di limitare
l'onere amministrativo per le societa di piccole dimen-
sioni, gli Stati membri dovrebbero avere la possibilita di
prevedere per tali societa una deroga alla prescrizione
dell'informativa.

La contabilizzazione degli strumenti finanziari ¢ un
aspetto in rapida evoluzione dell'informativa finanziaria
che esige che la Commissione valuti le esperienze degli
Stati membri in cui € in uso la contabilizzazione al
valore equo,

HANNO ADOTTATO LA PRESENTE DIRETTIVA:

Articolo 1

La direttiva 78/660/CEE ¢ modificata come segue:

1) ¢ inserita la seguente sezione:

«SEZIONE 7 bis

Valutazione al valore equo

Articolo 42 bis

1. In deroga all'articolo 32, e fatte salve le condizioni di
cui ai paragrafi 2, 3 e 4 del presente articolo, gli Stati
membri autorizzano, o impongono, per tutte le societa o
per talune categorie di societd, la valutazione al valore equo
degli strumenti finanziari, compresi gli strumenti finanziari
derivati.

L'autorizzazione o I'obbligo possono essere limitati ai conti
consolidati definiti nella direttiva 83/349/CEE.

2. Al fini della presente direttiva, sono considerati stru-
menti finanziari derivati anche quelli collegati a merci che
conferiscono all'una o all'altra parte contraente il diritto di
procedere alla liquidazione del contratto per contanti o
mediante altri strumenti finanziari, eccetto nel caso in cui:

kS
=

siano stati conclusi e siano mantenuti per soddisfare le
esigenze di acquisto, di vendita o di utilizzo previste
dalla societa con riferimento alle merci;

b) siano stati destinati a tale scopo sin dall'inizio; e

(e}
~

si prevede che vengano eseguiti mediante consegna della
merce.

3. 1l paragrafo 1 si applica soltanto alle passivita che
sono:

a) detenute come elementi del portafoglio di negoziazione
o

b) strumenti finanziari derivati.

4. La valutazione ai sensi del paragrafo 1 non si applica:

a) agli strumenti finanziari non derivati detenuti fino a
scadenza;

b) ai prestiti e ai crediti originati dalla societa e non dete-
nuti a scopo di negoziazione; e

¢) alle partecipazioni in controllate, in collegate e in joint
venture, ai titoli di capitale emessi dalla societa, ai
contratti che prevedono un corrispettivo condizionato
nell'ambito di un'operazione di aggregazione di imprese,
nonché ad altri strumenti finanziari le cui specificita
esigono, secondo quanto generalmente ammesso, una
contabilizzazione diversa da quella degli altri strumenti
finanziari.

5. In deroga all'articolo 32, gli Stati membri possono
autorizzare, per le attivita e le passivita oggetto di copertura
secondo un sistema contabile di copertura del valore equo o
per determinate parti di tali attivitd o passivita, una valuta-
zione al valore specifico prescritto nell'ambito di tale
sistema.
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Articolo 42 ter

1. 1l valore equo di cui all'articolo 42 bis & determinato
con riferimento:

a) al valore di mercato, per gli strumenti finanziari per i
quali & possibile individuare facilmente un mercato affi-
dabile; qualora il valore di mercato non sia facilmente
individuabile per uno strumento, ma possa essere indivi-
duato per i suoi componenti o per uno strumento
analogo, il valore di mercato pud essere derivato da
quello dei componenti o dello strumento analogo; o

=

al valore che risulta da modelli e tecniche di valutazione
generalmente accettati, per gli strumenti per i quali non
sia possibile individuare facilmente un mercato affidabile;
questi modelli e tecniche di valutazione devono assicu-
rare una ragionevole approssimazione al valore di
mercato.

2. Gli strumenti finanziari che non possono essere valu-
tati in maniera affidabile mediante uno dei metodi descritti
al paragrafo 1 sono valutati a norma degli articoli da 34 a

Atticolo 42 quater

1. In deroga alle disposizioni dell'articolo 31, paragrafo
1, lettera ¢), se uno strumento finanziario & valutato a
norma dell'articolo 42 ter, le variazioni del valore sono
incluse nel conto economico. Tuttavia, tali variazioni sono
imputate direttamente al patrimonio netto, in una riserva
intestata al valore equo, qualora:

a) lo strumento oggetto di valutazione sia uno strumento
di copertura nell'ambito di un sistema contabile di
copertura che consente di non iscrivere nel conto econo-
mico la totalita o parte della variazione del valore;
oppure

b) la modifica del valore si riferisca a una differenza di
cambio su un elemento monetario che ¢ parte di un
investimento netto della societa in un'entita estera.

2. Gli Stati membri possono autorizzare o imporre che
la variazione del valore di un'attivita finanziaria disponibile
per la vendita, diversa da uno strumento finanziario deri-
vato, sia imputata direttamente nel patrimonio netto, nella
riserva intestata al valore equo.

3. La riserva intestata al valore equo & rettificata qualora
gli importi ivi contabilizzati non siano pitt necessari per
l'applicazione dei paragrafi 1 e 2.

Articolo 42 quinquies

Qualora sia stata applicata la valutazione al valore equo
degli strumenti finanziari, la nota integrativa del bilancio
deve riportare:

a) gli assunti fondamentali su cui si basano i modelli e le
tecniche di valutazione, qualora il valore equo sia stato
determinato a norma dell'articolo 42 ter, paragrafo 1,
lettera b);

b) per ogni categoria di strumenti finanziari, il valore equo,
le variazioni di valore iscritte nel conto economico,
nonché quelle imputate alla riserva intestata al valore
equo;

¢) per ciascuna categoria di strumenti finanziari derivati,
informazioni sull'entita e sulla natura degli strumenti,
comprese le condizioni significative che possono
influenzare l'importo, le scadenze e la certezza dei flussi
finanziari futuri; e

d) una tabella che indichi le variazioni della riserva intestata
al valore equo intervenute nell'esercizio.

2) all'articolo 43, paragrafo 1:

a) il rinvio di cui al punto 10 agli «articoli 31 e da 34 a 42»
¢ sostituito da un rinvio agli «articoli 31 e da 34 a 42
quater»; e

b) ¢ aggiunto il seguente punto:

«14) Qualora non sia stata applicata la valutazione al
valore equo degli strumenti finanziari a norma
della sezione 7 bis:

a) per ciascuna categoria di strumenti finanziari
derivati

i) il valore equo degli strumenti, se tale valore
puo essere determinato in base a uno dei
metodi di cui all'articolo 42 ter, paragrafo 1;

ii) informazioni sull'entitd e sulla natura degli
strumenti; e

=

per le immobilizzazioni finanziarie di cui all'ar-
ticolo 42 bis contabilizzate a un importo supe-
riore al loro valore equo e senza che ci si
avvalga dell'articolo 35, paragrafo 1, lettera c),
punto aa):

i) il valore contabile e il valore equo delle
singole attivita o di appropriati raggruppa-
menti di tali attivita;

ii

=

i motivi per i quali il valore contabile non ¢
stato ridotto, compresa la natura degli
elementi sui quali si basa il convincimento
che sara recuperato il valore contabile.»;

3) larticolo 44, paragrafo 1, ¢ sostituito dal testo seguente:

«1.  Gli Stati membri possono consentire che le societa di
cui all'articolo 11 redigano la nota integrativa del bilancio in
forma abbreviata senza le informazioni di cui all'articolo 43,
paragrafo 1, punti da 5 a 12 e punto 14, lettera a). Tuttavia,
la nota deve contenere le informazioni di cui all'articolo 43,
paragrafo 1, punto 6, in totale per tutte le voci interessate.»;
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4)

5)

(=)}
=

La

—
—

N
—

all'articolo 46, paragrafo 2, ¢ aggiunta la seguente lettera:

) in relazione all'uso da parte della societa di strumenti
finanziari e se rilevanti per la valutazione delle attivita,
delle passivita, della posizione finanziaria e dei profitti e
delle perdite,

— gli obiettivi e le politiche della societa in materia di
gestione del rischio finanziario, compresa la politica
di copertura per ciascuna principale categoria di
operazioni attese cui si applica un sistema contabile
di copertura, e

— l'esposizione della societa al rischio di prezzo, al
rischio di credito, al rischio di liquidita e al rischio di
variazione dei flussi finanziari»;

all'articolo 59, paragrafo 2, lettere a) e b), il rinvio agli
«articoli da 31 a 42» ¢ sostituito da un rinvio alle «sezioni 7
o 7 bisy

¢ inserito larticolo seguente:

«Articolo 61 bis

La Commissione riesamina, entro il 1° gennaio 2007, le
disposizioni degli articoli da 42 bis a 42 quinquies, dell'arti-
colo 43, paragrafo 1, punti 10 e 14, dell'articolo 44, para-
grafo 1, dell'articolo 46, paragrafo 2, lettera f), e dell'articolo
59, paragrafo 2, lettere a) e b), alla luce dell'esperienza
acquisita nell'applicazione delle disposizioni sulla valuta-
zione al valore equo e tenendo conto degli sviluppi interna-
zionali in materia di contabilita e presenta, se del caso, una
proposta al Parlamento europeo e al Consiglio al fine di
modificare i summenzionati articoli.»

Articolo 2

direttiva 83/349/CEE ¢ modificata come segue:

l'articolo 29, paragrafo 1, ¢ sostituito dal testo seguente:

«1. Gli elementi dell'attivo e del passivo compresi nel
consolidamento sono valutati secondo metodi uniformi e a
norma delle sezioni 7 e 7 bis e dell'articolo 60 della diret-
tiva 78/660/CEE.»;

all'articolo 34:

a) il rinvio di cui al punto 10 agli «articoli 31 e da 34 a 42»
¢ sostituito da un rinvio agli «articoli 31 e da 34 a 42
quater»; e

b) sono aggiunti i seguenti punti:

«14) Qualora sia stata applicata la valutazione al valore
equo degli strumenti finanziari a norma della
sezione 7 bis della direttiva 78/660/CEE:

a) gli assunti fondamentali su cui si basano i
modelli e le tecniche di valutazione qualora il
valore equo sia stato determinato a norma
dell'articolo 42 ter, paragrafo 1, lettera b), di
detta direttiva;

b) per ogni categoria di strumenti finanziari, il
valore equo, le variazioni di valore iscritte nel
conto economico nonché quelle imputate a
norma dell'articolo 42 quater di detta direttiva,
alla riserva intestata al valore equo;

) per ciascuna categoria di strumenti finanziari
derivati, informazioni sull'entitd e sulla natura
degli strumenti, comprese le condizioni signifi-
cative che possono influenzare limporto, le
scadenze e la certezza dei flussi finanziari futuri;
e

una tabella che indichi le variazioni della riserva
intestata al valore equo intervenuti nell'esercizio.

(=
=

15. Qualora non sia stata applicata la valutazione al
valore equo degli strumenti finanziari a norma della
sezione 7 bis della direttiva 78/660/CEE:

a) per ciascuna categoria di strumenti derivati:

i) il valore equo degli strumenti, se tale valore
pud essere determinato in base a uno dei
metodi di cui all'articolo 42 ter, paragrafo 1,
di detta direttiva;

i) informazioni sull'entita e sulla natura degli
strumenti; e

b) per le immobilizzazioni finanziarie di cui all'arti-
colo 42 bis di detta direttiva contabilizzate a un
importo superiore al loro valore equo e senza
che ci si avvalga della facolta di effettuare una
rettifica di valore a norma dell'articolo 35, para-
grafo 1, lettera c), punto aa), di detta direttiva:

i) il valore contabile e il valore equo delle
singole attivita o di appropriati raggruppa-
menti di tali attivita;

—-
=
=

i motivi per i quali il valore contabile non &
stato ridotto, compresa la natura degli
elementi sui quali si basa il convincimento
che sara recuperato il valore contabile.»;

3) all'articolo 36, paragrafo 2, ¢ inserita la lettera seguente:

«) in relazione all'uso da parte della societa degli strumenti
finanziari e se rilevanti per la valutazione delle attivita,
delle passivita, della posizione finanziaria e dei profitti e
perdite,

— gli obiettivi e le politiche delle imprese in materia di
gestione del rischio finanziario, comprese le loro
politiche di copertura per ciascuna principale cate-
goria di operazioni attese cui si applica un sistema
contabile di copertura, e

— lesposizione al rischio di prezzo, al rischio di
credito, al rischio di liquidita e al rischio di varia-
zione dei flussi finanziari.»;
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4) ¢ inserito l'articolo seguente:

«Articolo 50 bis

La Commissione riesamina, entro il 1° gennaio 2007, le
disposizioni dell'articolo 29, paragrafo 1, dell'articolo 34,
punti 10, 14 e 15, e dell'articolo 36, paragrafo 2, lettera e),
alla luce dell'esperienza acquisita nell'applicazione delle
disposizioni sulla valutazione al valore equo e tenendo
conto degli sviluppi internazionali in materia di contabilita e
presenta, se del caso, una proposta al Parlamento europeo e
al Consiglio al fine di modificare i summenzionati articoli.»

Articolo 3

L'articolo 1, paragrafo 1, della direttiva 86/635/CEE ¢ sostituito
dal testo seguente:

«1.  Gliarticoli 2 e 3, l'articolo 4, paragrafi 1, 3, 4 e 5, gli
articoli 6, 7, 13 e 14, larticolo 15, paragrafi 3 e 4, gli
articoli da 16 a 21, da 29 a 35, da 37 a 41, l'articolo 42,
prima frase, gli articolo 42 bis, 42 ter, 42 quater e 42
quinquies, l'articolo 45, paragrafo 1, l'articolo 46, paragrafi
1 e 2, gli articoli 48, 49, 50 e 50 bis, l'articolo 51, para-
grafo 1, gli articoli da 56 a 59, gli articoli 61 e 61 bis della
direttiva 78/660/CEE si applicano agli enti di cui all'articolo
2 della presente direttiva, nella misura in cui questa non
disponga altrimenti. Tuttavia, l'articolo 35, paragrafo 3, gli
articoli 36 e 37 e larticolo 39, paragrafi da 1 a 4, della
presente direttiva non si applicano ai valori delle attivita e
delle passivitd valutati conformemente alla sezione 7 bis
della direttiva 78/660/CEE.»

Articolo 4

1. Gli Stati membri mettono in vigore le disposizioni legisla-
tive, regolamentari ed amministrative necessarie per confor-
marsi alla presente direttiva anteriormente al 1° gennaio 2004.
Essi ne informano immediatamente la Commissione.

Quando gli Stati membri adottano tali disposizioni, queste
contengono un riferimento alla presente direttiva o sono corre-
date di un siffatto riferimento all'atto della pubblicazione uffi-
ciale. Le modalita di tale riferimento sono decise dagli Stati
membri.

2. Gli Stati membri comunicano alla Commissione il testo
delle disposizioni essenziali di diritto interno che essi adottano
nel settore disciplinato dalla presente direttiva.

Articolo 5

Gli Stati membri sono destinatari della presente direttiva.

Fatto a Bruxelles, addi 27 settembre 2001.
Per il Parlamento europeo Per il Consiglio
1l Presidente
C. PICQUE

La Presidente
N. FONTAINE
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DIRETTIVA 2001/77/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO
del 27 settembre 2001

sulla promozione dell'energia elettrica prodotta da fonti energetiche rinnovabili nel mercato
interno dell'elettricita

IL PARLAMENTO EUROPEO E IL CONSIGLIO DELL'UNIONE
EUROPEA,

visto il trattato che istituisce la Comunita europea, in partico-
lare l'articolo 175, paragrafo 1,

vista la proposta della Commissione ('),
visto il parere del Comitato economico e sociale (?),
visto il parere del Comitato delle regioni (%),

deliberando secondo la procedura di cui all'articolo 251 del
trattato (),

considerando quanto segue:

(1) 1 potenziale di sfruttamento delle fonti energetiche
rinnovabili ¢ attualmente sottoutilizzato nella Comunita.
Quest'ultima riconosce la necessita di promuovere in via
prioritaria le fonti energetiche rinnovabili, poiché queste
contribuiscono alla protezione dell'ambiente e allo
sviluppo sostenibile. Esse possono inoltre creare occupa-
zione locale, avere un impatto positivo sulla coesione
sociale, contribuire alla sicurezza degli approvvigiona-
menti e permettere di conseguire pit rapidamente gli
obiettivi di Kyoto. Bisogna pertanto garantire un
migliore sfruttamento di questo potenziale nell'ambito
del mercato interno dell'elettricita.

(2)  La promozione dell'elettricitd prodotta da fonti energe-
tiche rinnovabili ¢ un obiettivo altamente prioritario a
livello della Comunita, come illustrato nel Libro bianco
sulle fonti energetiche rinnovabili (in prosieguo: «l Libro
bianco») (°), per motivi di sicurezza e diversificazione
dell'approvvigionamento energetico, protezione dell'am-
biente e coesione economica e sociale. Cid & stato
confermato dal Consiglio nella risoluzione dell'8 giugno
1998 sulle fonti energetiche rinnovabili, e dal Parla-
mento europeo nella risoluzione sul Libro bianco ().

(3) 1l maggiore uso di elettricita prodotta da fonti energe-
tiche rinnovabili € una parte importante del pacchetto di
misure necessarie per conformarsi al protocollo di Kyoto
della convenzione quadro delle Nazioni Unite sui
cambiamenti climatici e dei pacchetti di politiche intese
ad onorare ulteriori impegni.

(4 1l Consiglio nelle conclusioni dell'll maggio 1999 e il
Parlamento europeo nella risoluzione del 17 giugno
1998 sull'elettricita prodotta da fonti energetiche rinno-

() GU C 311 E del 31.10.2000, pag. 320 e GU C 154 E del
29.5.2001, pag. 89.

() GU C 367 del 20.12.2000, pag. 5.

() GU C 22 del 24.1.2001, pag. 27.

(*) Parere del Parlamento europeo del 16 novembre 2000 (GU C 223
dell'8.8.2001, pag. 294), posizione comune del Consiglio del 23
marzo 2001 (GU C 142 del 15.5.2001, pag. 5) e decisione del
Parlamento europeo del 4 luglio 2001. Decisione del Consiglio del
7 settembre 2001.

() GU C 198 del 24.6.1998, pag. 1.

() GU C 210 del 6.7.1998, pag. 215.

vabili (") hanno invitato la Commissione a presentare
una proposta concreta concernente un quadro comuni-
tario sull'accesso al mercato interno dell'energia elettrica
prodotta da fonti energetiche rinnovabili. Inoltre il Parla-
mento europeo, nella risoluzione del 30 marzo 2000
sull'elettricita proveniente da fonti energetiche rinnova-
bili e il mercato interno dell'elettricita (%), ha sottolineato
che per ottenere risultati e conseguire gli obiettivi comu-
nitari sono essenziali obiettivi vincolanti e ambiziosi in
materia di fonti energetiche rinnovabili a livello nazio-
nale.

(5)  Per garantire una maggiore penetrazione sul mercato, a
medio termine dell'elettricita prodotta da fonti energe-
tiche rinnovabili occorrerebbe invitare tutti gli Stati
membri a stabilire obiettivi indicativi nazionali di
consumo di elettricita prodotta da fonti energetiche
rinnovabili.

(6)  Tali obiettivi indicativi dovrebbero essere compatibili
con gli impegni nazionali assunti nel contesto degli
obblighi in materia di cambiamenti climatici contratti
dalla Comunita a titolo del protocollo di Kyoto.

(7 La Commissione dovrebbe valutare in quale misura gli
Stati membri abbiano progredito nella realizzazione dei
loro obiettivi indicativi nazionali e in quale misura tali
obiettivi indicativi nazionali siano compatibili con
l'obiettivo indicativo globale del 12 % del consumo
interno lordo di energia nel 2010, considerando che
l'obiettivo indicativo del 12 % contenuto nel Libro
bianco da conseguire entro il 2010 per tutta la Comu-
nita impartisce un utile orientamento per maggiori sforzi
sia a livello comunitario che degli Stati membri, non
perdendo di vista la necessita di tener conto delle diverse
situazioni nazionali. Se necessario per la realizzazione
degli obiettivi, la Commissione dovrebbe presentare al
Parlamento europeo e al Consiglio delle proposte che
potrebbero includere obiettivi vincolanti.

(8)  Allorché utilizzano i rifiuti come fonti energetiche, gli
Stati membri sono tenuti a rispettare la normativa
comunitaria vigente in materia di gestione dei rifiuti.
L'applicazione della presente direttiva lascia impregiudi-
cata la definizione di cui agli allegati 2a e 2b della
direttiva 75/442/CEE del Consiglio, del 15 luglio 1975,
sui rifiuti (). Il sostegno dato alle fonti energetiche
rinnovabili dovrebbe essere compatibile con gli altri
obiettivi comunitari, specie per quanto riguarda la gerar-
chia di trattamento dei rifiuti. Nel contesto di un futuro

() GU C 210 del 6.7.1998, pag. 143.

(®) GU C 378 del 29.12.2000, pag. 89.

() GU L 194 del 25.7.1975, pag. 39. Direttiva modificata da ultimo
dalla decisione 96/350/CE d%_lla Commissione (GU L 135 del
6.6.1996, pag. 32).
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(10)

(1m)

12)

(13)

(14)

(15)

(16)

sistema di sostegno alle fonti energetiche rinnovabili non
bisognerebbe pertanto promuovere l'incenerimento dei
rifiuti urbani non separati, se tale promozione arrecasse
pregiudizio alla gerarchia.

La definizione di biomassa utilizzata nella presente diret-
tiva lascia impregiudicato l'utilizzo di una definizione
diversa nelle legislazioni nazionali per fini diversi da
quelli della presente direttiva.

La presente direttiva non impone agli Stati membri di
riconoscere l'acquisizione di una garanzia d'origine da
altri Stati membri o il corrispondente acquisto di elettri-
cita quale contributo all'adempimento di un obbligo
nazionale in materia di quote. Tuttavia al fine di
promuovere gli scambi di elettricita prodotta da fonti
energetiche rinnovabili ed aumentare la trasparenza per
facilitare la scelta dei consumatori tra elettricita prodotta
da fonti energetiche non rinnovabili ed elettricita
prodotta da fonti energetiche rinnovabili, la garanzia di
origine di tale tipo di elettricita & necessaria. I regimi di
garanzia d'origine, di per sé, non implicano il diritto di
beneficiare dei meccanismi nazionali di sostegno istituiti
nei vari Stati membri. E importante che la garanzia di
origine copra tutte le forme di elettricita prodotta da
fonti energetiche rinnovabili.

E importante operare una chiara distinzione tra le
garanzie di origine e i certificati verdi scambiabili.

La necessita di un sostegno da parte delle pubbliche
autorita alle fonti energetiche rinnovabili & riconosciuta
nella disciplina comunitaria degli aiuti di Stato per la
tutela dell'ambiente (!) che, tra le altre opzioni, tiene
conto della necessita di internalizzare i costi esterni della
produzione di energia elettrica. A tale sostegno pubblico
continueranno comunque ad applicarsi le disposizioni
del trattato, e in particolare gli articoli 87 e 88.

E necessario istituire un quadro legislativo per il mercato
delle fonti energetiche rinnovabili.

Gli Stati membri applicano meccanismi diversi di
sostegno delle fonti energetiche rinnovabili a livello
nazionale, ivi compresi i certificati verdi, aiuti agli inve-
stimenti, esenzioni o sgravi fiscali, restituzioni d'imposta
e regimi di sostegno diretto dei prezzi. Un importante
mezzo per conseguire l'obiettivo della presente direttiva
consiste nel garantire il buon funzionamento di questi
meccanismi fino all'introduzione di un quadro comuni-
tario allo scopo di mantenere la fiducia degli investitori.

E prematuro istituire un quadro comunitario per i regimi
di sostegno, data l'esperienza limitata maturata con i
regimi nazionali e la percentuale relativamente bassa di
elettricita prodotta da fonti energetiche rinnovabili che
beneficia attualmente nella Comunita di un sostegno dei
prezzi.

A medio termine ¢ tuttavia necessario adeguare i regimi
di sostegno ai principi del mercato interno dell'elettricita
in espansione. E quindi opportuno che la Commissione
sorvegli la situazione e presenti una relazione sull'espe-

C 37 del 3.2.2001, pag. 3.

() GU

(18)

(20)

(22)

rienza acquisita nell'applicazione dei suddetti regimi
nazionali. Ove necessario, in base alle conclusioni di tale
relazione la Commissione dovrebbe presentare una
proposta di quadro comunitario in materia di regimi di
sostegno dell'elettricita prodotta da fonti energetiche
rinnovabili. La proposta dovrebbe contribuire al conse-
guimento degli obiettivi indicativi nazionali, essere
compatibile con i principi del mercato interno dell'elet-
tricita e tenere conto delle caratteristiche delle diverse
fonti energetiche rinnovabili, oltre che delle diverse
tecnologie e delle differenze geografiche. Essa dovrebbe
inoltre favorire la promozione dell'uso efficiente delle
fonti energetiche rinnovabili, essendo al contempo
semplice e il pilt efficace possibile, particolarmente in
termini di costi, e prevedere periodi di transizione suffi-
cienti di almeno sette anni, mantenere la fiducia degli
investitori ed evitare costi non recuperabili. Tale quadro
consentirebbe di rendere l'elettricita prodotta da fonti
energetiche rinnovabili competitiva rispetto a quella
delle fonti energetiche non rinnovabili e di limitare le
spese a carico dei consumatori riducendo a medio
termine la necessita di un sostegno pubblico.

Una maggiore penetrazione sul mercato da parte dell'e-
lettricita prodotta da fonti energetiche rinnovabili
permettera lo sviluppo di economie di scala, riducendo
in tal modo i costi.

E importante sfruttare le forze di mercato e del mercato
interno per rendere competitiva e allettante per i citta-
dini europei lelettricita prodotta da fonti energetiche
rinnovabili.

Nel promuovere lo sviluppo del mercato delle fonti
energetiche rinnovabili ¢ necessario tener conto dell'im-
patto positivo sulle possibilita di sviluppo a livello regio-
nale e locale, sul potenziale delle esportazioni, la
coesione sociale e gli sbocchi occupazionali special-
mente per le piccole e medie imprese e i produttori
indipendenti di elettricita.

E necessario tener conto della struttura specifica del
settore delle fonti energetiche rinnovabili, in particolare
al momento della revisione delle procedure amministra-
tive di autorizzazione a costruire impianti di produzione
di elettricita proveniente da fonti energetiche rinnovabili.

In alcune circostanze non ¢ possibile assicurare integral-
mente la trasmissione e la distribuzione di elettricita
prodotta da fonti energetiche rinnovabili senza danneg-
giare l'affidabilita e la sicurezza della rete e le garanzie in
tale contesto possono pertanto includere compensazioni
finanziarie.

I costi per la connessione di nuovi produttori di elettri-
cita prodotta da fonti energetiche rinnovabili dovrebbero
essere oggettivi, trasparenti e non discriminatori e si
dovrebbe tener conto dei benefici apportati alla rete
dalla connessione degli impianti di generazione.
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(23)  Poiché gli obiettivi generali dell'intervento prospettato
non possono essere sufficientemente realizzati dagli Stati
membri e possono dunque, a motivo delle dimensioni o
degli effetti dell'intervento, essere realizzati meglio a
livello comunitario, la Comunita puo intervenire in base
al principio di sussidiarietd sancito dall'articolo 5 del
trattato. Tuttavia, le loro modalita di applicazione
dovrebbero essere lasciate agli Stati membri in modo che
ciascuno di essi possa scegliere il regime pit rispondente
alla sua particolare situazione. La presente direttiva non
va al di 1a di quanto necessario per il raggiungimento di
obiettivi in ottemperanza al principio di proporzionalita
enunciato nello stesso articolo,

HANNO ADOTTATO LA PRESENTE DIRETTIVA:

Articolo 1
Finalita

La presente direttiva mira a promuovere un maggior contributo
delle fonti energetiche rinnovabili alla produzione di elettricita
nel relativo mercato interno e a creare le basi per un futuro
quadro comunitario in materia.

Articolo 2
Definizioni

Ai fini della presente direttiva si intende per:

a) «fonti energetiche rinnovabili», le fonti energetiche rinnova-
bili non fossili (eolica, solare, geotermica, del moto ondoso,
maremotrice, idraulica, biomassa, gas di discarica, gas resi-
duati dai processi di depurazione e biogas);

=

«biomassa», la parte biodegradabile dei prodotti, rifiuti e
residui provenienti dall'agricoltura (comprendente sostanze
vegetali e animali) e dalla silvicoltura e dalle industrie
connesse, nonché la parte biodegradabile dei rifiuti indu-
striali e urbani;

O
~

«elettricita prodotta da fonti energetiche rinnovabili», I'elet-
tricita prodotta da impianti alimentati esclusivamente con
fonti energetiche rinnovabili, nonché la quota di elettricita
prodotta da fonti energetiche rinnovabili nelle centrali ibride
che usano anche fonti di energia convenzionali, compresa
l'elettricita rinnovabile utilizzata per riempire i sistemi di
stoccaggio, ma non l'elettricitd prodotta come risultato di
detti sistemi;

d) «consumo di elettricitd», la produzione nazionale di elettri-
cita, compresa l'autoproduzione, sommate le importazioni e
detratte le esportazioni (consumo interno lordo di elettri-
Cita).

Si richiamano inoltre le definizioni di cui alla direttiva 96/
92/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 19 dicembre

1996, concernente norme comuni per il mercato interno dell'e-
nergia elettrica (').

Articolo 3
Obiettivi indicativi nazionali

1. Gli Stati membri adottano misure appropriate atte a
promuovere l'aumento del consumo di elettricita prodotta da
fonti energetiche rinnovabili perseguendo gli obiettivi indicativi
nazionali di cui al paragrafo 2. Tali misure devono essere
proporzionate all'obiettivo.

2. Entro il 27 ottobre 2002, e successivamente ogni cinque
anni, gli Stati membri adottano e pubblicano una relazione che
stabilisce per i dieci anni successivi gli obiettivi indicativi nazio-
nali di consumo futuro di elettricita prodotta da fonti energe-
tiche rinnovabili in termini di percentuale del consumo di
elettricita. Tale relazione delinea inoltre le misure adottate o
previste a livello nazionale per conseguire tali obiettivi. Per
fissare gli obiettivi sino al 2010 gli Stati membri:

— tengono conto dei valori di riferimento riportati nell'alle-
gato,

— provvedono affinché gli obiettivi siano compatibili con gli
impegni nazionali assunti nell'ambito degli impegni sui
cambiamenti climatici sottoscritti dalla Comunita ai sensi
del protocollo di Kyoto della convenzione quadro delle
Nazioni Unite sui cambiamenti climatici.

3. Gli Stati membri pubblicano, per la prima volta entro il
27 ottobre 2003, e successivamente ogni due anni, una rela-
zione che contiene un'analisi del raggiungimento degli obiettivi
indicativi nazionali tenendo conto, in particolare, dei fattori
climatici che potrebbero condizionare tale realizzazione, e che
indica il grado di coerenza tra le misure adottate e gli impegni
nazionali sui cambiamenti climatici.

4. Sulla base delle relazioni degli Stati membri di cui ai
paragrafi 2 e 3 la Commissione valuta in quale misura:

— gli Stati membri hanno progredito verso i rispettivi obiettivi
indicativi nazionali,

— gli obiettivi indicativi nazionali sono compatibili con
l'obiettivo indicativo globale del 12 % del consumo interno
lordo di energia entro il 2010 e in particolare con una
quota indicativa del 22,1 % di elettricita prodotta da fonti
energetiche rinnovabili sul consumo totale di elettricita
della Comunita entro il 2010.

La Commissione pubblica una relazione contenente le sue
conclusioni, per la prima volta entro il 27 ottobre 2004 e
successivamente ogni due anni. Tale relazione ¢, se del caso,
corredata di proposte al Parlamento europeo e al Consiglio.

Qualora la relazione menzionata nel secondo comma concluda
che gli obiettivi indicativi nazionali sono probabilmente incom-
patibili, per motivi ingiustificati efo non in relazione con i
nuovi riscontri scientifici, con 'obiettivo indicativo globale, tali
proposte includono, nella forma adeguata, obiettivi nazionali,
compresi eventuali obiettivi vincolanti.

() GU L 27 del 30.1.1997, pag. 20.
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Atticolo 4
Regimi di sostegno

1. Nel rispetto degli articoli 87 e 88 del trattato, la Commis-
sione valuta l'applicazione dei meccanismi utilizzati negli Stati
membri attraverso i quali un produttore di elettricita, in base a
una normativa emanata da autoritd pubbliche, percepisce, diret-
tamente o indirettamente, un sostegno e che potrebbero avere
un effetto restrittivo sugli scambi, tenendo conto che essi
contribuiscono a perseguire gli obiettivi stabiliti negli articoli 6
e 174 del trattato.

2. La Commissione presenta, entro il 27 ottobre 2005, una
relazione ben documentata sull'esperienza maturata durante
l'applicazione e la coesistenza dei diversi meccanismi di cui al
paragrafo 1. La relazione valuta il successo, compreso il
rapporto costo-efficacia, dei regimi di sostegno di cui al para-
grafo 1 nel promuovere il consumo di elettricita prodotta da
fonti energetiche rinnovabili in conformita con gli obiettivi
indicativi nazionali di cui all'articolo 3, paragrafo 2. Tale rela-
zione ¢ corredata, se necessario, di una proposta relativa a un
quadro comunitario per i regimi di sostegno dell'elettricita
prodotta da fonti energetiche rinnovabili.

Qualsiasi proposta relativa a un quadro deve:

a) contribuire al raggiungimento degli obiettivi indicativi
nazionali;

=

essere compatibile con i principi del mercato interno dell'e-
lettricita;

o
~

tener conto delle caratteristiche delle diverse fonti energe-
tiche rinnovabili, nonché delle diverse tecnologie e delle
differenze geografiche;

d) promuovere efficacemente l'uso delle fonti energetiche
rinnovabili, essere semplice e al tempo stesso per quanto
possibile efficiente, particolarmente in termini di costi;

o
-~

prevedere per i regimi nazionali di sostegno periodi di
transizione sufficienti di almeno sette anni e mantenere la
fiducia degli investitori.

Articolo 5

Garanzia di origine dell'elettricita prodotta da fonti
energetiche rinnovabili

1. Entro il 27 ottobre 2003 gli Stati membri fanno si che
l'origine dell'elettricita prodotta da fonti energetiche rinnovabili
sia garantita come tale ai sensi della presente direttiva, secondo
criteri oggettivi, trasparenti e non discriminatori stabiliti da
ciascuno Stato membro. Essi prevedono il rilascio su richiesta
di garanzie di origine in tal senso.

2. Gli Stati membri possono designare uno o pilt organi
competenti, indipendenti dalle attivita di produzione e distribu-
zione, incaricati di sovrintendere al rilascio delle garanzie di
origine.

3. Le garanzie di origine:

— specificano la fonte energetica da cui ¢ stata prodotta l'elet-
tricita, specificano le date e i luoghi di produzione e, nel
caso delle centrali idroelettriche, indicano la capacita,

— consentono ai produttori di elettricita che utilizzano fonti
energetiche rinnovabili di dimostrare che I'elettricita da essi
venduta & prodotta da fonti energetiche rinnovabili ai sensi
della presente direttiva.

4. Tali garanzie di origine rilasciate a norma del paragrafo 2
sono reciprocamente riconosciute dagli Stati membri esclusiva-
mente come prova degli elementi di cui al paragrafo 3. Un
eventuale mancato riconoscimento della garanzia di origine
quale prova in questo senso, in particolare per ragioni connesse
con la prevenzione delle frodi, deve essere fondato su criteri
oggettivi, trasparenti e non discriminatori. In caso di mancato
riconoscimento di una garanzia di origine la Commissione puo
obbligare la parte che oppone il rifiuto a riconoscere la
garanzia di origine, in particolare riguardo ai criteri oggettivi,
trasparenti e non discriminatori sui quali & basato il riconosci-
mento.

5. Gli Stati membri o gli organi competenti istituiscono
meccanismi appropriati per assicurare che la garanzia di
origine sia accurata e affidabile e descrivono sommariamente,
nella relazione di cui all'articolo 3, paragrafo 3, le misure
adottate per garantire l'affidabilita del sistema di garanzia.

6.  Previa consultazione degli Stati membri, la Commissione
esamina, nella relazione di cui all'articolo 8, la forma e i metodi
che gli Stati membri possono seguire per garantire che l'elettri-
cita sia prodotta da fonti energetiche rinnovabili. Se necessario,
la Commissione propone al Parlamento europeo e al Consiglio
l'adozione di norme comuni al riguardo.

Articolo 6
Procedure amministrative

1. Gli Stati membri o gli organismi competenti designati
dagli Stati membri valutano l'attuale quadro legislativo e regola-
mentare esistente delle procedure di autorizzazione o delle altre
procedure di cui all'articolo 4 della direttiva 96/92/CE applica-
bili agli impianti per la produzione di elettricita da fonti ener-
getiche rinnovabili allo scopo di:

— ridurre gli ostacoli normativi e di altro tipo all'aumento
della produzione di elettricita da fonti energetiche rinnova-
bili,

— razionalizzare e accelerare le procedure all'opportuno
livello amministrativo,

— garantire che le norme siano oggettive, trasparenti e non
discriminatorie e tengano pienamente conto delle particola-
ritd delle varie tecnologie per le fonti energetiche rinnova-

bili.

2. Gli Stati membri pubblicano entro il 27 ottobre 2003
una relazione sulla valutazione di cui al paragrafo 1, indicando,
se del caso, le azioni intraprese. Tale relazione fornisce, qualora
sia pertinente nel contesto legislativo nazionale, un quadro
dello svolgimento, in particolare per quanto riguarda:

— il coordinamento fra i diversi organi amministrativi in
materia di scadenze, ricezione e trattamento delle domande
di autorizzazione,

24
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— l'eventuale definizione di linee guida per le attivita di cui al
paragrafo 1 e la fattibilita dell'instaurazione di una proce-
dura di programmazione rapida per i produttori di elettri-
cita che utilizzano fonti energetiche rinnovabili,

— la designazione di autorita con funzioni di mediazione nelle
controversie fra le autorita responsabili del rilascio delle
autorizzazioni e i richiedenti.

3. Nella relazione di cui all'articolo 8 e sulla base delle
relazioni degli Stati membri di cui al paragrafo 2 del presente
articolo, la Commissione valuta le migliori prassi al fine di
raggiungere gli obiettivi di cui al paragrafo 1.

Articolo 7

Questioni attinenti alla rete

1. Mantenendo inalterata l'affidabilita e la sicurezza della
rete, gli Stati membri adottano le misure necessarie ad assicu-
rare che i gestori delle reti di trasmissione e di distribuzione
presenti sul loro territorio garantiscano la trasmissione e la
distribuzione di elettricitd prodotta da fonti energetiche rinno-
vabili. Essi possono inoltre prevedere un accesso prioritario alla
rete dell'elettricita prodotta da fonti rinnovabili. Nel tratta-
mento degli impianti di produzione i gestori delle reti di
trasmissione danno la prioritd a impianti di produzione che
utilizzano fonti energetiche rinnovabili nella misura consentita
dal funzionamento del sistema elettrico nazionale.

2. Gli Stati membri istituiscono un quadro giuridico o
impongono ai gestori delle reti di trasmissione e di distribu-
zione di elaborare e pubblicare le loro norme standard relative
all'assunzione dei costi degli adattamenti tecnici, quali connes-
sioni alla rete e potenziamenti della stessa, per integrare nuovi
produttori che immettono nella rete interconnessa elettricita
prodotta da fonti energetiche rinnovabili.

Tali norme si basano su criteri oggettivi, trasparenti e non
discriminatori che tengono conto in particolare di tutti i costi e
i benefici della connessione di tali produttori alla rete. Le
norme possono prevedere diversi tipi di connessione.

3. Se del caso, gli Stati membri possono richiedere che i
gestori delle reti di trasmissione e di distribuzione sopportino,
in tutto o in parte, i costi di cui al paragrafo 2.

4. I gestori delle reti di trasmissione e di distribuzione forni-
scono al nuovo produttore che desidera allacciarsi alla rete una
stima esauriente e dettagliata dei costi di connessione. Gli Stati
membri possono permettere ai produttori di elettricita rinnova-
bile che desiderano connettersi alla rete di indire una gara di
appalto per i lavori di connessione.

5. Gli Stati membri istituiscono un quadro giuridico o
impongono ai gestori delle reti di trasmissione e di distribu-
zione di elaborare e pubblicare le loro norme standard sulla

ripartizione dei costi per l'installazione dell'impianto, quali
connessioni alla rete e potenziamenti della stessa, tra tutti i
produttori che ne beneficiano.

La ripartizione ¢ attuata tramite un meccanismo basato su
criteri oggettivi, trasparenti e non discriminatori, che tiene
conto dei benefici che i produttori connessi fin dall'inizio e
quelli collegatisi in seguito, nonché i gestori delle reti di
trasmissione e di distribuzione traggono dalle connessioni.

6.  Gli Stati membri garantiscono che la tariffazione dei costi
di trasmissione e di distribuzione non penalizzi l'elettricita
prodotta a partire da fonti energetiche rinnovabili, compresa in
particolare l'elettricita proveniente da fonti energetiche rinnova-
bili prodotte in zone periferiche, quali le regioni insulari e le
regioni a bassa densita di popolazione.

Se del caso, gli Stati membri istituiscono un quadro giuridico o
fanno obbligo ai gestori delle reti di trasmissione e di distribu-
zione di garantire che la tariffazione per la trasmissione e la
distribuzione di elettricitd proveniente da impianti che utiliz-
zano fonti energetiche rinnovabili rifletta i vantaggi in termini
di costi realizzabili grazie all'allacciamento dell'impianto alla
rete. Tali vantaggi in termini di costi potrebbero derivare
dall'uso diretto della rete a basso voltaggio.

7. Nella relazione di cui all'articolo 6, paragrafo 2, gli Stati
membri esaminano anche le misure da adottare per agevolare
l'accesso alla rete dell'elettricita prodotta da fonti energetiche
rinnovabili. Tale relazione esamina tra laltro la fattibilita
dell'introduzione di una misurazione bidirezionale.

Articolo 8

Relazione di sintesi

Sulla scorta delle relazioni degli Stati membri di cui all'articolo
3, paragrafo 3 e all'articolo 6, paragrafo 2, la Commissione
presenta al Parlamento europeo e al Consiglio una relazione di
sintesi sull'attuazione della presente direttiva entro il 31
dicembre 2005 e successivamente ogni 5 anni.

Tale relazione:

— descrive i progressi compiuti per riflettere i costi esterni
dell'elettricita prodotta da fonti energetiche non rinnovabili
e l'impatto del sostegno pubblico concesso all'elettricita,

— prende in considerazione la possibilita che gli Stati membri
raggiungano gli obiettivi indicativi nazionali di cui all'arti-
colo 3, paragrafo 2, dell'obiettivo indicativo globale di cui
all'articolo 3, paragrafo 4, e dell'esistenza di discriminazioni
tra fonti energetiche differenti.

Se del caso, la Commissione correda la relazione di ulteriori
proposte al Parlamento europeo e al Consiglio.
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Atticolo 9
Recepimento

Gli Stati membri mettono in vigore le disposizioni legislative, regolamentari e amministrative necessarie per
conformarsi alle disposizioni della presente direttiva entro il 27 ottobre 2003. Essi ne informano immedia-

tamente la Commissione.

Quando gli Stati membri adottano tali disposizioni, queste contengono un riferimento alla presente
direttiva o sono corredate di un siffatto riferimento all'atto della pubblicazione ufficiale. Le modalita di tale

riferimento sono decise dagli Stati membri.

Articolo 10
Entrata in vigore

La presente direttiva entra in vigore il giorno della pubblicazione nella Gazzetta ufficiale delle Comunita
europee.

Articolo 11
Destinatari

Gli Stati membri sono destinatari della presente direttiva.

Fatto a Bruxelles, addi 27 settembre 2001.

Per il Parlamento europeo Per il Consiglio
La Presidente 1l Presidente
N. FONTAINE C. PICQUE
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ALLEGATO

Valori di riferimento per gli obiettivi indicativi nazionali degli Stati membri relativi al contributo dell'elettricita
prodotta da fonti energetiche rinnovabili al consumo lordo di elettricita entro il 2010 (¥)

1l presente allegato fornisce valori di riferimento per la fissazione degli obiettivi indicativi nazionali relativi all'elettricita
prodotta da fonti energetiche rinnovabili (elettricita FER), di cui all'articolo 3, paragrafo 2:

Elettricita FER TWh 1997 (*¥)

% Elettricitd FER 1997 (***)

% Elettricita FER 2010 (+*%)

Belgio 0,86 1,1 6,0
Danimarca 3,21 8,7 29,0
Germania 24,91 4,5 12,5
Grecia 3,94 8,6 20,1
Spagna 37,15 19,9 29,4
Francia 66,00 15,0 21,0
Irlanda 0,84 3,6 13,2
Italia 46,46 16,0 25,0 (Y
Lussemburgo 0,14 2,1 5703
Paesi Bassi 3,45 3,5 9,0
Austria 39,05 70,0 78,1 ()
Portogallo 14,30 38,5 39,0 (%)
Finlandia 19,03 24,7 31,5 ()
Svezia 72,03 49,1 60,0 ()
Regno Unito 7,04 1,7 10,0
Comunita 338,41 13,9 % 22 % (****)

() Nel tener conto dei valori di riferimento enunciati nel presente allegato, gli Stati membri partono necessariamente dall'ipotesi che la
disciplina degli aiuti di Stato per la tutela dell'ambiente consente regimi nazionali di sostegno alla promozione dell'elettricita prodotta
da fonti energetiche rinnovabili.

(*) 1 dati si riferiscono alla produzione nazionale di elettricita FER nel 1997.

(***) Le percentuali relative all'elettricita FER nel 1997 e nel 2010 si basano sulla produzione nazionale di elettricita FER divisa per il
consumo interno lordo di elettricita. In caso di scambi interni di elettricita FER (con certificazione riconosciuta od origine registrata), il
calcolo di tali percentuali incidera sui dati per il 2010 relativi ai singoli Stati membri, ma non sul totale per la Comunita.

(****) Cifra arrotondata risultante dai valori di riferimento sopra indicati.

(

340 TWh.

L'Italia dichiara che il 22 % potrebbe essere una cifra realistica, nell'ipotesi che nel 2010 il consumo interno lordo di elettricita ammonti a

Nel tener conto dei valori di riferimento enunciati nel presente allegato, I'Italia muove dall'ipotesi che la produzione interna lorda di
elettricita a partire da fonti energetiche rinnovabili rappresentera nel 2010 fino a 76 TWh, cifra che comprende anche l'apporto della
parte non biodegradabile dei rifiuti urbani e industriali utilizzati in conformita della normativa comunitaria sulla gestione dei rifiuti.
Al riguardo si rilevi che la capacita di conseguire I'obiettivo indicativo enunciato nell'allegato dipende, tra I'altro, dal livello effettivo della
domanda interna di energia elettrica nel 2010.
(%) Tenuto conto dei valori indicativi di riferimento enunciati nel presente allegato, il Lussemburgo ritiene che I'obiettivo fissato per il 2010
possa essere conseguito soltanto se:
— in tale anno il consumo complessivo di energia elettrica non superera quello del 1997,

— sard possibile moltiplicare per 15 l'energia elettrica di origine eolica,
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— sard possibile moltiplicare per 208 l'energia elettrica prodotta con biogas,
— lenergia elettrica prodotta dall'unico inceneritore di rifiuti urbani del Lussemburgo, che nel 1997 ha rappresentato la meta
dell'elettricita prodotta da fonti energetiche rinnovabili, potra essere computata integralmente,
— sara possibile aumentare a 80 GWh I'elettricitd prodotta con procedimenti fotovoltaici,
sara stato tecnicamente possibile realizzare i punti precedenti entro i tempi previsti.
Data la mancanza di risorse naturali, ¢ escluso qualsiasi ulteriore aumento dell'elettricita prodotta da centrali idroelettriche.
L'Austria dichiara che il 78,1 % potrebbe essere una cifra realistica, nell'ipotesi che nel 2010 il consumo interno lordo di elettricita
ammonti a 56,1 TWh. Poiché I'energia prodotta da fonti energetiche rinnovabili consiste in massima parte nella produzione delle centrali
idroelettriche e dipende quindi dalle precipitazioni annuali, le cifre per il 1997 e il 2010 dovrebbero essere calcolate secondo un modello
a lungo termine basato sulle condizioni idrologiche e climatiche.
Nel tener conto dei valori di riferimento enunciati nel presente allegato, il Portogallo dichiara che per mantenere la quota di elettricita
prodotta da fonti rinnovabili del 1997 quale obiettivo indicativo per il 2010 si & partiti dalle seguenti ipotesi:
— sard possibile continuare il Piano nazionale per l'elettricita costruendo nuove capacita idroelettriche superiori a 10 MW,
— le altre capacita provenienti da fonti rinnovabili, possibili soltanto con l'aiuto finanziario statale, registreranno un incremento annuo
otto volte superiore a quello ultimamente registrato.
Queste ipotesi implicano che la nuova capacita prodotta da fonti rinnovabili, escluse le grandi centrali idroelettriche, aumentera del
doppio rispetto allaumento del consumo interno lordo di elettricita.
1l piano d'azione per le fonti energetiche rinnovabili della Finlandia fissa per il volume delle fonti energetiche rinnovabili cui affidarsi nel
2010 degli obiettivi che si basano su studi approfonditi della situazione. Il governo ha approvato il piano d'azione nell'ottobre 1999.
1l piano d'azione finlandese prevede che nel 2010 la quota di elettricita prodotta da fonti energetiche rinnovabili si attesti sul 31 %. Si
tratta di un obiettivo indicativo molto ambizioso, la cui realizzazione implichera per il paese misure di promozione generalizzate.
(%) Nel tener conto dei valori di riferimento enunciati nel presente allegato, la Svezia rileva che la capacitd di conseguire I'obiettivo dipende
pesantemente dai fattori climatici che incidono notevolmente sul livello della produzione idroelettrica, in particolare dalle variazioni nella
pluviometria, nella stagionalita delle precipitazioni e nell'afflusso idrico. La quantitd di energia prodotta dalle centrali idroelettriche pud
subire grosse variazioni: in anni molto asciutti pud ammontare a 51 TWh, mentre in annate piovose potrebbe arrivare a 78 TWh. 1l
dato relativo al 1997 andrebbe quindi calcolato partendo da un modello a lungo termine basato su risultanze scientifiche in materia di
idrologia e cambiamenti climatici.
Nei paesi con quote consistenti di produzione idroelettrica un metodo di applicazione generalizzata consiste nel riferirsi a statistiche
sull'afflusso idrico che coprono un arco di 30-60 anni. Pertanto, secondo la metodologia seguita in Svezia e viste le condizioni nel
periodo 1950-1999, corrette per tener conto delle differenze in termini di capacita complessiva di produzione idroelettrica e di afflusso
idrico nel corso degli anni, la produzione idroelettrica media ammonta a 64 TWh, il che corrisponde al 46 % per il 1997. La Svezia
reputa quindi che il 52 % sia una cifra pi realistica per il 2010.
Inoltre, la capacita svedese di conseguire I'obiettivo ¢ limitata dal fatto che i fiumi non ancora sfruttati sono protetti per legge e dipende
pesantemente dai fattori seguenti:
— espansione della produzione combinata calore energia (PCCE) in funzione della densita di popolazione, della domanda di energia per
riscaldamento e dall'evoluzione tecnologica, in particolare per quanto riguarda la gassificazione dei bagni di macerazione,
— autorizzazione di centrali eoliche in conformita della normativa nazionale, accettazione da parte della popolazione, evoluzione
tecnologica ed espansione delle reti.

=
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DIRETTIVA 2001/78/CE DELLA COMMISSIONE

del 13 settembre 2001

che modifica l'allegato IV della direttiva 93/36/CEE del Consiglio, gli allegati IV, V e VI della

direttiva 93/37/CEE del Consiglio, gli allegati IIl e IV della direttiva 92/50/CEE del Consiglio,

modificate dalla direttiva 97/52/CE, nonché gli allegati XII a XV, XVII e XVIII della direttiva
93/38/CEE del Consiglio, modificata dalla direttiva 98/4/CE

(Direttiva sull'impiego di modelli di formulari nella pubblicazione degli avvisi di gare d'appalto
pubbliche)

(Testo rilevante ai fini del SEE)

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

vista la direttiva 92/50/CEE del Consiglio, del 18 giugno 1992,
che coordina le procedure di aggiudicazione degli appalti pub-
blici di servizi (!), modificata dalla direttiva 97/52/CE (%), in
particolare l'articolo 22, la direttiva 93/36/CEE del Consiglio,
del 14 giugno 1993, che coordina le procedure di aggiudica-
zione degli appalti pubblici di forniture (*), modificata dalla
direttiva 97/52/CE, in particolare larticolo 14, la direttiva
93/37|CEE del Consiglio, del 14 giugno 1993, che coordina le
procedure di aggiudicazione degli appalti pubblici di lavori (),
modificata dalla direttiva 97/52/CE, in particolare l'articolo 35,
paragrafo 2, nonché la direttiva 93/38/CEE del Consiglio, del
14 giugno 1993, che coordina le procedure di appalto degli
enti erogatori di acqua e di energia, degli enti che forniscono
servizi di trasporto nonché degli enti che operano nel settore
delle  telecomunicazioni (°), modificata dalla  direttiva
98/4|CE (%), in particolare l'articolo 39, paragrafo 2, e l'articolo
40, paragrafi 2 e 3,

considerando quanto segue:

(1) Le direttive 92/50/CEE, 93/36/CEE, 93/37/CEE e
93/38/CEE stabiliscono l'obbligo di pubblicare bandi di
gara nella Gazzetta ufficiale delle Comunita europee per le
procedure che entrano nei loro campi di applicazione e
specificano gli elementi che devono figurare obbligato-
riamente in questi avvisi. Le suddette direttive stabili-
scono inoltre «modelli di bandi» che devono essere uti-
lizzati dalle amministrazioni aggiudicatrici. Tale obbligo
deriva dall'articolo 9, paragrafo 4, della direttiva

() GU L 209 del 24.7.1992, pag. 1.
() GU L 328 del 28.11.1997, pag. 1.
() GUL 199 del 9.8.1993, pag. 1.
() GUL 199 del 9.8.1993, pag. 54.
() GUL 199 del 9.8.1993, pag. 84.
(®) GUL 101 dell'1.4.1998, pag. 1.

93/36/CEE, dall'articolo 11, paragrafo 6, della direttiva
93/37|CEE, dall'articolo 17, paragrafo 1, della direttiva
92/50/CEE, nonché dagli articoli 21, paragrafi 1 e 4, 22,
paragrafi 2, e 24, paragrafo 1, della direttiva 93/38/CEE.

La Commissione ha adottato una raccomandazione
(91/561/CEE) (’) e una comunicazione il 30 dicembre
1992 (8). Essa ha inoltre raccomandato limpiego di
taluni modelli «standard» di bando di gara d'appalto per
forniture e per lavori. Questi modelli «standard» sono
diversi dai modelli figuranti negli allegati delle direttive.

E ora opportuno modificare i modelli di bando di gara
contenuti nelle direttive al fine di contribuire a semplifi-
care l'applicazione delle disposizioni in materia di pub-
blicita adattandoli nel contempo ai mezzi elettronici svi-
luppati nel quadro del sistema d'informazione sugli
appalti pubblici (SIMAP), istituito dalla Commissione in
cooperazione con gli Stati membri. Inoltre, l'utilizzo di
modelli di formulari nonché l'eventuale ricorso al Voca-
bolario comune per gli appalti (Common Procurement
Vocabulary — CPV) faciliteranno l'accesso all'informa-
zione e contribuiranno ad una piu grande trasparenza
degli appalti. Ai fini di una maggiore chiarezza, ¢ dun-
que opportuno sostituire i predetti allegati con i modelli
di formulari.

Le misure previste dalla presente direttiva sono conformi
ai pareri del comitato consultivo per gli appalti pubblici,
nonché quello per gli appalti nel settore delle telecomu-
nicazioni,

() GUL 305 del 6.11.1991, pag. 19.
(®) Comunicazione della Commissione relativa ai formulari da utiliz-

zare da parte delle amministrazioni aggiudicatrici per l'entrata in
vigore della direttiva 90/531/CEE (GU S 252 A del 30.12.1992,
pag. 1).
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HA ADOTTATO LA PRESENTE DIRETTIVA:

Articolo 1

1. Ltllegato IV della direttiva 93/36/CEE ¢ sostituito dall'al-
legato I di cui alla presente direttiva.

2. Gli allegati IV, V e VI della direttiva 93/37/CEE sono
sostituiti rispettivamente dagli allegati II, Il e IV di cui alla pre-
sente direttiva.

3. Gli allegati Il e IV della direttiva 92/50/CEE sono sosti-
tuiti rispettivamente dagli allegati V e VI di cui alla presente
direttiva.

4. Gli allegati XII-XV, XVII e XVIII della direttiva 93/38/CEE
sono sostituiti rispettivamente dagli allegati VII-XII di cui alla
presente direttiva.

Articolo 2

1. Gli Stati membri mettono in vigore le disposizioni legisla-
tive, regolamentari e amministrative necessarie per conformarsi
alla presente direttiva entro il 1° maggio 2002. Essi ne infor-
mano immediatamente la Commissione.

2. Quando gli Stati membri adottano le disposizioni di cui
all'articolo 1, queste contengono un riferimento alla presente
direttiva oppure sono corredate di un siffatto riferimento
all'atto della loro pubblicazione ufficiale. Le modalita del sud-
detto riferimento sono decise dagli Stati membri.

Articolo 3

La presente direttiva entra in vigore il ventesimo giorno succes-
sivo alla pubblicazione nella Gazzetta ufficiale delle Comunita
europee.

Articolo 4

Gli Stati membri sono destinatari della presente direttiva.
Fatto a Bruxelles, il 13 settembre 2001.
Per la Commissione

Frederik BOLKESTEIN

Membro della Commissione
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ALLEGATOI
w ¥ UNIONE EUROPEA

e W Pubblicazione del Supplemento alla Gazzetta Ufficiale delle Comunita Europee

w w 2, rue Mercier, L-2985 Luxembourg

. N oF Telefax (+352) 29 29 44 619, (+352) 29 29 44 623, (+352) 29 29 42 670

E-mail: mp-ojs@opoce.cec.eu.int Indirizzo Internet: http://simap.eu.int
AVVISO INDICATIVO

Lavori | Riservato all’ Ufficio delle pubblicazioni
Forniture | Datadi ricevimento dell’ avviso
Servizi O N. di identificazione

L’ appalto rientra nel campo di applicazione dell’ accordo sugli appalti pubblici (AAP) ? NO [ St 0o

SEZIONE I: AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE

|.1) DENOMINAZIONE E INDIRIZZO UFFICIALE DELL’ AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE

Denominazione Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.

Localita&/Citta Stato

Telefono Telefax
Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

| .2) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE ULTERIORI INFORMAZIONI:

Comeal punto |.1 Se diverso, cfr. allegato A

| .3) TIPO DI AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE *

Livello centrale \ Istituzioni Europee O
Livello regionale/locale Organismo di diritto pubblico O Altro O
* Informazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 2 —1T
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SEZIONE II: OGGETTO DELL’APPALTO LAVORI O

I1.1) DENOMINAZIONE CONFERITA ALL’ APPALTO DALL'AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE * ...occcevvriiienne

I1.2) LUOGO DI ESECUZIONE:

codice NUTS*

11.3) NOMENCLATURA
11.3.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *
Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

oo OO0 QDD00 00000000
oggen conple ][] [ [ []
0D D0 0O O
0D D0 0O O
000 0O O

11.3.2) Altre nomenclaturerilevanti (NACE)

OOooo
OOooo
ogg8ao
OOooo
oOooo
oogago
OOooo
OO0O0 O
0gB8a8ad
OO0O0 O

I1.4) NATURA ED ENTITA DEI LAVORI:

I1.5) IMPORTO STIMATO DEI LAVORI, | VA ESCLUSA (Se noto):

tra e valuta

I1.6) DATE PREVISTE (Se note)

per I'avvio della procedura D ,”:H ,[D] D @g/n&lﬁaaa)
per I'inizio dei lavori D ,ﬂ:” ,U:H D @g/n&laaaa)

11.7) DATA DI CONCLUSIONE PREVISTA (Se nota) D JD] JD] D @g/m@ataaa)

I1.8) PRINCIPALI MODALITA DI FINANZIAMENTO E DI PAGAMENTO (Se note)

11.9) ALTRE INFORMAZIONI (se del caso)

* Informazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 2 —1T
2/9
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11.1) DENOMINAZIONE CONFERITA ALL’APPALTO DALL'AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE * .....cccccvrurnenne

11.2) LUOGO DI ESECUZIONE:

codice NUTS*

11.3) NOMENCLATURA
11.3.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *

Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

we OO0 0O0DOD 0O OOODOOC OO
gggfat:: compIeD JD] JD] JD] D
O 0O O 0 I
O 0O O 0 0
O 0O O 0 0

11.3.2) Altre nomenclaturerilevanti (NACE)

miml .
OOooo
ogBa
OOooo
OOoOO
ogBa
OOooo
OOooo O
0g8agd
OOooo O

11.4) NATURA ED ENTITA DEI LAVORI:

11.5) IMPORTO STIMATO DEI LAVORI, | VA ESCLUSA (Se noto):

tra e valuta

11.6) DATE PREVISTE (Se note)

per |’avvio della procedura D M H D @g/n‘&laaaa)
per I'inizio dei lavori D M M D @g/n‘&laaaa)

11.7) DATA DI CONCLUSIONE PREVISTA (se nota) D M D D @g/n@aaa)

11.8) PRINCIPALI MODALITA DI FINANZIAMENTO E DI PAGAMENTO (Se note)

11.9) ALTRE INFORMAZIONI (se del caso)

(Per ulteriori precisazioni in merito ai lotti utilizzare I’ allegato B nel numero di copie necessario)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 2 — 1T
3/9
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SEZIONE II: OGGETTO DELL’APPALTO FORNITURE O
SERVIZI O

11.1) DENOMINAZIONE CONFERITA ALL'APPALTO DALL'AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE * ....ccoovvverinnenne

11.2) NOMENCLATURA
11.2.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *

Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

e JDDDDO O O0O000 OO0
ot omie[] [] [] [J [
00D OO
0000
00000

11.2.2) Altre nomenclaturerilevanti (CPA/CPC):

OOooO
OOooO
0884
OooOg
miml.
0884
Oooo
Ooood
00884
Oooo-d

11.2.3) Categoria del servizio D D

||.3) NATURA E QUANTITATIVO O VALORE DELLE FORNITURE O DEI SERVIZI PER CIASCUNA DELLE
CATEGORIE DI SERVIZI

11.4) DATA PREVISTA PER L'AVVIO DELLA PROCEDURA DI AGGIUDICAZIONE (se nota)
D M M D Qgg/rm/aaaa)

11.5) ALTRE INFORMAZIONI (se del caso)

11.1) DENOMINAZIONE CONFERITA ALL'APPALTO DALL'AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE * ...ccovvieeeiinienne

11.2) NOMENCLATURA
11.2.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *

Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

oo 0O DOD O DOODO0 OO0
S]gggt’ll comple—D JD] JD] JD] D
N N

N N

N N

11.2.2) Altre nomenclaturerilevanti (CPA/CPC):

oOooO
oOooO
ogBa
OOooo
OOoOO
ogB8a
OOooo
OOooo O
0g8ggd
OOooo O

11.2.3) Categoria del servizio D D

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 2 — 1T
4/9
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||.3) NATURA E QUANTITATIVO O VALORE DELLE FORNITURE O DEI SERVIZI PER CIASCUNA DELLE
CATEGORIE DI SERVIZI

11.4) DATA PREVISTA PER L'AVVIO DELLA PROCEDURA DI AGGIUDICAZIONE (Se nota)
D ,H:H M D ﬂgg/l@/aaaa)

11.5) ALTRE INFORMAZIONI (se del caso)

(Per ulteriori precisazioni in merito ai lotti utilizzare I’ allegato B nel numero di copie necessario)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 2 — 1T
5/9
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SEZIONE IV: INFORMAZIONI DI CARATTERE AMMINISTRATIVO

1V.1) NUMERO DI RIFERIMENTO ATTRIBUITO AL DOSSIER DALL’AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE *

SEZIONE VI: ALTRE INFORMAZIONI

VI.1) TRATTASI DI AVVISO NON OBBLIGATORIO?
NO [ S

VI.2) L’ APPALTO E CONNESSO AD UN PROGETTO / PROGRAMMA FINANZIATO DAl FONDI DELL'UE? *

NO S
In caso di risposta affermativa, indicareil progetto / programma ed eventuali riferimenti utili

V1.3) DATA DI SPEDIZIONE DEL PRESENTE AVVISO: D ,”:H ,H:H D @g/n%aaa)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 2 — 1T
6/9
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ALLEGATO A

1.2) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE ULTERIORI INFORMAZIONI

Denominazione Servizio responsabile

Indirizzo CA.P.

Localita/Citta Stato

Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 2 — 1T
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ALLEGATOB
AVVISO INDICATIVO - INFORMAZIONI RELATIVE Al LOTTI

LOTTO n. D D. ...............................................................................................................................................

1) Nomenclatura

1.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *

Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)
e JDODOO0D ODOOO0OO0ODO0OO
cwt cople[] [ [ I OO0 OOO0ODOOOAO
1 e I I I N
1 e Iy I A N
e I I A I N

1.2) Altre nomenclaturerilevanti (NACE/CPA/CPC)

2) Natura ed entita:

3) Importo stimato (I VA esclusa) valuta
4) Date previste (senote):  per I’avvio della procedura D D D D @g/n’&laaaa)
per I’inizio dell’ esecuzione D D D D @g/n’&laaaa)
5) Data di conclusione (se nota): D D D D @g/n@aaa)
LOTTO n.D D ...............................................................................................................................................
1) Nomenclatura
1.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *
Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)
eme LU O DDODD 0OO00O00O0DOODDO
cww comple[ ] [ IO ODOUOOUOODOOOAO
e e I e I A A v [
N e I I A I N
U0 0OoooOdbodiodmd
1.2) Altre nomenclaturerilevanti (NACE/CPA/CPC)
2) Natura ed entita:
3) Importo stimato (IVA esclusa) valuta
* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 2 — 1T
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4) Date previste (senote):  per I'avvio della procedura D H H D @g/n@aaa)
per I'inizio dell’ esecuzione D H H D @g/n@aaa)
5) Data di conclusione (se nota): D H H D @g/n@aaa)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 2 — 1T
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w g UNIONE EUROPEA

<] o Pubblicazione del Supplemento alla Gazzetta Ufficiale delle Comunita Europee

‘fr * 2, rue Mercier, L-2985 Luxembourg

o o w Telefax (+352) 29 29 44 619, (+352) 29 29 44 623, (+352) 29 29 42 670

E-mail: mp-ojs@opoce.cec.eu.int Indirizzo Internet: http://simap.eu.int
BANDO DI GARA D’APPALTO

Lavori O Riservato al’ Ufficio delle pubblicazioni
Forniture O Data di ricevimento dell’ avviso
Servizi 0 N. di identificazione
L’ appalto rientra nel campo di applicazione dell’ accor do sugli appalti pubblici (AAP)?  NO [ SI [

SEZIONE I: AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE

1.1) DENOMINAZIONE E INDIRIZZO UFFICIALE DELL’ AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE

Denominazione Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.

Localita/Citta Stato

Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

1.2) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE ULTERIORI INFORMAZIONI:
Comead punto 1.1 [ Sediverso, cfr. allegato A

1.3) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE LA DOCUMENTAZIONE:
Comeal puntol.1 [ Sediverso, cfr. allegato A

| .4) INDIRIZZO AL QUALE INVIARE LE OFFERTE/LE DOMANDE DI PARTECIPAZIONE:

Comea punto 1.1 | Sediverso, cfr. allegato A

1.5) TIPO DI AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE *

Livello centrale 0 Istituzioni Europee O
Livello regionale/locale 11 Organismo di diritto pubblico [ Altro [
* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 1 — 1T
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SEZIONE II: OGGETTO DELL’APPALTO

11.1) DESCRIZIONE
11.1.1) Tipo di appalto di lavori (nel caso di appalto di lavori)

Esecuzione [I Progettazione ed esecuzione [ Esecuzione, con qualsias mezzo, di [
un’ opera conforme ai requisiti specificati
dall’ amministrazione aggiudicatrice

11.1.2) Tipo di appalto di forniture (nel caso di appalto di forniture)
Acquisto [ Locazione [/ Leasing [ Acquisto ariscatto [ Misto [
11.1.3) Tipo di appalto di servizi (nel caso di appalto di servizi)

Categoria del servizio D D

11.1.4) Si tratta di un accordo quadro? * NO [ Sl

11.1.5) Denominazione conferita all’appalto dall’amministrazione aggiudicatrice *

11.1.6) Descrizione/oggetto dell’ appalto

11.1.7) Luogo di esecuzione dei lavori, di consegna delle forniture o di prestazione dei servizi

Codice NUTS*

11.1.8) Nomenclatura

11.1.8.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *
Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

o ODDDD O DOODOO0 DO

Oggetti comple-
mentari

[ I
[ I
[ I

088

mjml=

mjm]=
Ooood
OJo8o0
OOoOood

[]
[]
[]
[]

mimni.
JgBa
OOooo
miminin
JgB8a
OOooo

[ 1 N N

11.1.8.2) Altre nomenclaturerilevanti (CPA/NACE/CPC)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 1 — 1T
2/9
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11.1.9) Divisionein lotti (per ulteriori precisazioni sui lotti utilizzare |’ allegato B nel numero di copie necessario)

NO [ SN
L e offerte possono essere presentate per: unlotto | piulotti | tutti i lotti |

11.1.10) Ammissibilita di varianti (se pertinente)
NO 11 S

11.2) QUANTITATIVO O ENTITA DELL'APPALTO

11.2.1) Quantitativo o entita totale (compresi tutti gli eventuali lotti e opzioni)

11.2.2) Opzioni (eventuali) Descrizione ed indicazione del momento in cui possono venire esercitate (se
possibile)

11.3) DURATA DELL'APPALTO O TERMINE DI ESECUZIONE

O: Periodo in mese/i D @)giorni D D da@data di aggiudicazione dell’ appalto

O:InizioD M M D @fir@D M M D @/m@aaa)

SEZIONE I1lI: INFORMAZIONI DI CARATTERE GIURIDICO, ECONOMICO,
FINANZIARIO E TECNICO

I111.1) CONDIZIONI RELATIVE ALL’APPALTO

111.1.1) Cauzioni e garanzie richieste (se del caso)

111.1.2) Principali modalita di finanziamento e di pagamento e/o riferimenti alle disposizioni applicabili in
materia (sedel caso)

111.1.3) Forma giuridica che dovra assumere il raggruppamento di imprenditori, di fornitori o di
prestatori di servizi aggiudicatario dell’appalto (se pertinente)

111.2) CONDIZIONI DI PARTECIPAZIONE

111.2.1) Indicazioni riguardanti la situazione propria dell’imprenditore / del fornitore / del prestatore di
servizi, nonché informazioni e formalita necessarie per la valutazione dei requisiti minimi di carattere
economico e tecnico che questi deve possedere

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 1 — 1T
3/9
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111.2.1.1) Situazione giuridica—proverichieste

111.2.1.2) Capacita economica e finanziaria —proverichieste

111.2.1.3) Capacita tecnica—tipo di proverichieste

111.3) CONDIZIONI RELATIVE ALL'APPALTO DI SERVIZI
111.3.1) La prestazione del servizio eriservata ad una particolare professione?

NO [ S0
In caso di risposta affermativa, citare la corrispondente disposizione legislativa, regolamentare o
amministrativa applicabile

111.3.2) Le persone giuridiche saranno tenute a comunicare i nominativi e le qualifiche professionali del
personaleincaricato della prestazione del servizio?

NO 0 S O

SEZIONE IV: PROCEDURE

1V.1) TIPO DI PROCEDURA
Aperta u Ristretta accelerata O
Ristretta [ Negoziata accelerata O
Negoziata (

1V.1.1) Sono gia stati scelti candidati? (se pertinente e solo nel caso di procedure negozate)

NO | SN
In caso di risposta affermativa, utilizzare la sezione V (Altre informazioni) per apportare ulteriori
precisazioni

1V.1.2) Giustificazione della scelta della procedur a acceler ata (se pertinente)

1V.1.3) Pubblicazioni precedenti relative allo stesso appalto (se pertinente)

1V.1.3.1) Avviso indicativo concer nente lo stesso appalto (se pertinente)
Numero dell’ avviso nell’indice della GUCE:

N I =Y I 1 O 7 A P

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 1 — 1T
4/9
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1V.1.3.2) Eventuali pubblicazioni precedenti
Numero dell’ avviso nell’indice della GUCE:

N I =Y I 1 D 7 7

1V.1.4) Numero di imprese che s prevededi invitare a presentare un’ offerta (se pertinente)
Numero D D oppure: Minimo D m/laﬁmo D [I

1V.2) CRITERI DI AGGIUDICAZIONE
A) Prezzo piu basso |
oppure:
B) Offerta economicamente pit vantaggiosain termini di: O

B1) criteri sotto enunciati (se possibile in ordine decrescente di priorita) [

1 4 7
2 5 8
3 6 9
In ordine decrescente di priorita : NO I St [
oppure:

B2) criteri enunciati nel capitolato d' oneri 0
1V.3) INFORMAZIONI DI CARATTERE AMMINISTRATIVO

1V.3.1) Numero di riferimento attribuito al dossier dall’amministrazione aggiudicatrice *

1V.3.2) Documenti contrattuali e documenti complementari — condizioni per ottenerli
Disponibili fino a D M M D Ebg/r@’aaaa)

Costo Valuta

Condizioni e modalita di pagamento

1V.3.3) Scadenza fissata per laricezione delle offerte o delle domande di partecipazione (a seconda del tipo
di procedura, aperta oppure ristretta e negozata)

D M M D @g/m@aaa) o: D @orni (dalla data di spedizione dell’ avviso)

Ora (se pertinente):

1V.3.4) Spedizione degli inviti a presentare offerte ai candidati prescelti (nel caso delle procedure ristrette e
negozate)

DataprevistaD M M D &bg/r@/aaaa)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 1 — 1T
5/9

44



17-12-2001 GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA 24 Serie speciale - n. 98

1V.3.5) Lingue utilizzabili nelle offerte o nelle domande di partecipazione

ES DA DE EL EN FR IT NL PT F SV adtre—paeseterzo
[] [ [ O 0 [] [ 0 | [ []

1V.3.6) Periodo minimo durante il quale I’offerente € vincolato dalla propria offerta (nel caso delle
procedure aperte)

Fino a D M M D @g/n@aaaa) o] D meﬁi e/oD Dgi@i (dalla

scadenza fissata per la ricezione delle
offerte)
1V.3.7) Modalita di aperturadelle offerte

1V 3.7.1) Persone ammesse ad assister e all’ apertura delle offer te (se pertinente)

1V.3.7.2) Data, ora e luogo

data D M M D @g/n@aaaa) ora

luogo

SEZIONE VI: ALTRE INFORMAZIONI

V1.1) TRATTASI DI BANDO NON OBBLIGATORIO?
NO [ S

VI.2) PRECISARE, ALL’'OCCORRENZA, SE IL PRESENTE APPALTO HA CARATTERE PERIODICO E INDICARE IL
CALENDARIO PREVISTO PER LA PUBBLICAZIONE DEI PROSSIMI AVVISI

VI.3) L’APPALTO E CONNESSO AD UN PROGETTO / PROGRAMMA FINANZIATO DAl FONDI DELL'UE?*

NO | SN
In caso di risposta affermativa, indicareil progetto / programma ed eventuali riferimenti utili

V1.4) INFORMAZIONI COMPLEMENTARI (se del caso)

V1.5) DATA DI SPEDIZIONE DEL PRESENTE BANDO : D /H:H H D @g/n@aaaa)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 1 — 1T
6/9
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ALLEGATOA

1.2) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE ULTERIORI INFORMAZIONI

Denominazione

Servizio responsabile

Indirizzo CA.P.
Locaita/Citta Stato
Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail)

Indirizzo Internet (URL)

1.3) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE LA DOCUMENTAZIONE

Denominazione

Servizio responsabile

Indirizzo CA.P.
Locaita/Citta Stato
Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail)

Indirizzo Internet (URL)

1.4) INDIRIZZO AL QUALE INVIARE LE OFFERTE/LE DOMANDE DI PARTECIPAZIONE

Denominazione

Servizio responsabile

Indirizzo CA.P.
Localita/Citta Stato
Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail)

Indirizzo Internet (URL)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione

Modello di formulario 1 — 1T
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ALLEGATO B -INFORMAZIONI RELATIVE Al LOTTI

LOTTON. D D .................................................................................................................................................

1) Nomenclatura
1.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *

Vocabolario principae V ocabolario supplementare (se pertinente)
e JDODOOD ODOOO0OO0ODO0OO
cwetcomple [ [ [ I I OO OOODOOOAO
1 e Iy I A N
e I I A I N
e I I A I N

1.2) Altre nomenclaturerilevanti (CPA/NACE/CPC)

2) Breve descrizione

3) Quantitativo o entita

4) Indicazioni in merito ad una diver sa data di avvio/di consegna (se pertinente)

InizioD M ,H:H D @c&&gnam M D D Hgg/r@l/aaaa/)
LOTTOn.D D .................................................................................................................................................

1) Nomenclatura
1.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *

Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)
oo O ODDODD0OD OOLOOOODDOOO0ODO
owe e[ [ [ [1 [ OO0 OO0 DOOO0DOO
o I e 1 I o A N
o I 1 I o A N
T I 1 I o A N
1.2) Altre nomenclaturerilevanti (CPA/NACE/CPC)
2) Breve descrizione
* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 1 — 1T

8/9

47



17-12-2001 GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA 24 Serie speciale - n. 98

3) Quantitativo o entita

4) Indicazioni in merito ad una diver sa data di avvio/di consegna (se pertinente)

InizioD D ,H:H D ro&&gnam M H D ﬂgg/ljm—mbaaaal)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 1 — 1T
9/9
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“ UNIONE EUROPEA
o QQ

Pubblicazione del Supplemento alla Gazzetta Ufficiale delle Comunita Europee
2, rue Mercier, L-2985 Luxembourg

g «F Telefax (+352) 29 29 44 619, (+352) 29 29 44 623, (+352) 29 29 42 670
E-mail: mp-ojs@opoce.cec.eu.int Indirizzo Internet: http://simap.eu.int

By
"

AVVISO RELATIVO
AGLI APPALTI AGGIUDICATI

Lavori O Riservato all’ Ufficio delle pubblicazioni
Forniture Data di ricevimento dell’ avviso

Servizi N. di identificazione

L’ appalto rientra nel campo di applicazione dell’accordo sugli appalti pubblici (AAP)? NO [ S0

SEZIONE I: AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE

1.1) DENOMINAZIONE E INDIRIZZO UFFICIALE DELL’ AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE

Denominazione Servizio responsabile

Indirizzo CAP.

Localita/Citta Stato

Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

1.2) TIPO DI AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE *

Livello centrale 0 Istituzioni Europee 0
Livello regionale/locale Organismo di diritto pubblico | Altro 1]

* Informazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 3—1T
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SEZIONE II: OGGETTO DELL’APPALTO

11.1) TIPO DI APPALTO
Lavori O Forniture 0 Servizi O

Categoriadel servizio
Accettate la pubblicazione del presente
avviso per |e categorie di servizi da 17 a
277
NO 11 NI

11.2) ACCORDO QUADRO ? * NO [ S 0

11..3) NOMENCLATURA

11..3.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *
Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

we OO0 D0O0DOD 0O OO0OOC OO
gggg?l compIeD JD] JD] JD] M
O 0O O 0 I
O 0O O 0O I
O 0O O 0 I

11.3.2) Altre nomenclaturerilevanti (CPA/NACE/CPC)

mimn.
mimni.
JgBa
OOooo
miminin
JgB8a
OOooo
Ooood
OJo8o0
OOoOood

11.4) DENOMINAZIONE CONFERITA ALL'APPALTO DALL’AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE *

11.5) BREVE DESCRIZIONE

11.6) VALORE TOTALE STIMATO (IVA esclusa)

SEZIONE 1V: PROCEDURE
1V.1) T1PO DI PROCEDURA

Aperta N Ristretta O Negoziata preceduta dalla O
pubblicazione di un bando di gara

Ristrettaaccelerata [ Negoziataaccelerata [ Negoziata non preceduta dalla O
pubblicazione di un bando di gara

1V.1.1) Giustificazione della scelta della procedura negoziata non preceduta dalla pubblicazione di un
bando di gara (Cfr. Allegato)

* Informazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 3—1T
217
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1V.2) CRITERI DI AGGIUDICAZIONE

Prezzo piu basso O
oppure
Offerta economicamente pit vantaggiosain termini di: [0

* Informazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 3—1T
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SEZIONE V: AGGIUDICAZIONE DELL’APPALTO
V.1) AGGIUDICAZIONE E VALORE DELL’ APPALTO

V.1.1) Nome e indirizzo del fornitore, imprenditore o prestatore di servizi al quale € stato aggiudicato

I"appalto
PN = I @ N o PO OSSP RSP
Nome Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.
Locaita/Citta Stato
Telefono Telefax
Posta elettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

V.1.2) Informazioni sul prezzo dell’ appalto oppure sull’ offerta pit alta/pit bassa presa in considerazione
(IVA esclusa)

Prezzo

Oppure: offerta piu bassa / offertapiu ata
Valuta

V.2) SUBAPPALTO

V.2.1) E’ possibile cheil contratto venga subappaltato? NO O Si O
In caso di risposta affermativa, indicareil valore o la percentual e subappaltabile a terzi
Valore (IVA esclusa): Valuta: Oppure Percentuale: %

Non conosciuto

PN o IR O N o PO OO O PP PPTO PRSPPI
Nome Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.
Localita/Citta Stato
Telefono Telefax
Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)
* Informazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 3—1T
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V.1.2) Informazioni sul prezzo dell’ appalto oppur e sull’ offerta piu alta/piu bassa presa in consider azione
(IVA esclusa)

Prezzo

Oppure: offerta pit bassa / offertapiu alta
Valuta

V.2) SUBAPPALTO

V.2.1) E’ possibile cheil contratto venga subappaltato? NO O Si O
In caso di risposta affermativa, indicareil valore o la percentual e subappaltabile a terzi
Valore (IVA esclusa): Valuta Oppure Percentuale: %

Non conosciuto [

* Informazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 3—1T
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SEZIONE VI: ALTRE INFORMAZIONI

VI .1) TRATTASI DI AVVISO NON OBBLIGATORIO?
NO Si

V1.2) NUMERO DI RIFERIMENTO ATTRIBUITO AL DOSSIER DELL’AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE *

V1.3) DATA DI AGGIUDICAZIONE: D M M D @b/m@aaa)

V1.4) NUMERO DI OFFERTE RICEVUTE: D D D

V1.5) L’APPALTO E STATO OGGETTO DI UN BANDO PUBBLICATO SULLA GUCE?
NO [] S
In caso affermativo indicare il numero dell’ awiso nell’indice della GUCE:

N I =N N N 7 A

VI1.6) L’ APPALTO E CONNESSO AD UN PROGETTO/PROGRAMMA FINANZIATO DAI FONDI DELL' UE? *

NO [ S
In caso di risposta affermativa, indicare il progetto/programma ed eventuali riferimenti utili

V1.7) ALTRE INFORMAZIONI (se del caso)

V1.8) DATA DI SPEDIZIONE DEL PRESENTE AVVISO : D /D /D D m)g/mn@aa)

* Informazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 3—1T
6/7
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ALLEGATO
AVVISO RELATIVO AGLI APPALTI AGGIUDICATI

LAVORI [
FORNITURE o
SERVIZI 0

1V.1.1) Giustificazione della scelta della procedura negoziata

11 motivo della scelta della procedura negoziata dovra essere conforme alle disposizioni degli articoli in

materia contenuti nelle direttive:  Lavori: Articolo 7 Dir. 93/37/CEE
Forniture:  Articolo 6 Dir. 93/36/CEE
Serviz: Articolo 11 Dir. 92/50/CEE

1V.1.1.1) Procedura negoziata con previa pubblicazione di un bando di gara

a) Offerteirregolari o inaccettabili pervenute in risposta a - una procedura aperta O
- una proceduraristretta

b) La natura dei lavori/servizi o i relativi rischi non permettono una
formulazione complessiva dei prezzi

¢) Lanatura dei servizi e tale che le specifiche non possono essere redatte O
con sufficiente precisone da consentire |’ aggiudicazione
dell’ appalto secondo procedure aperte e ristrette

d) Quando i lavori in questione sono effettuati esclusivamente a scopo di
ricerca, sperimentazione o sviluppo e non per assicurare la redditivita
commerciale dell’impresa o recuperare costi di ricerca e sviluppo

1V.1.1.2) Procedura negoziata senza previa pubblicazione di un bando di gara

e) Non sono pervenute offerte, o non sono pervenute offerte adeguate, in - una procedura aperta
rispostaa - una procedura ristretta

f) | prodotti in questione sono fabbricati unicamente a scopo di ricerca,
esperimento, studio o sviluppo ale condizioni fissate dalla direttiva
(unicamente per le forniture)

g) | lavori/le merci/i servizi possono essere forniti unicamente da un - tecniche
determinato fornitore/imprenditore/prestatore di servizi per ragioni - artistiche O
- connesse alatuteladi diritti
esclusivi

h) Estrema urgenza determinata da eventi che non potevano essere previsti
dall’amministrazione aggiudicatrice e conformemente ale rigorose
condizioni fissate dalle direttive

i) Lavori, forniture, servizi complementari sono ordinati conformemente N
alerigorose condizioni fissate dalle direttive

j) Nuovi lavori/servizi, che costituiscono una ripetizione di lavori/servizi
precedenti e sono stati ordinati conformemente alle rigorose
condizioni fissate dalle direttive

k) Contratto di servizi aggiudicato a vincitore o ad uno dei vincitori di un
concorso di progettazione

* Informazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 3—1T
717
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ALLEGATO II
w ¥ UNIONE EUROPEA

e W Pubblicazione del Supplemento alla Gazzetta Ufficiale delle Comunita Europee

w w 2, rue Mercier, L-2985 Luxembourg

. N oF Telefax (+352) 29 29 44 619, (+352) 29 29 44 623, (+352) 29 29 42 670

E-mail: mp-ojs@opoce.cec.eu.int Indirizzo Internet: http://simap.eu.int
AVVISO INDICATIVO

Lavori O Riservato all’ Ufficio delle pubblicazioni
Forniture O Datadi ricevimento dell’ avviso
Servizi d N. di identificazione

L’ appalto rientra nel campo di applicazione dell’ accordo sugli appalti pubblici (AAP)? NO [ SI ©*
SEZIONE I: AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE
1.1) DENOMINAZIONE E INDIRIZZO UFFICIALE DELL’AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE
Denominazione Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.
Localita/Citta Stato
Telefono Telefax
Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)
1.2) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE ULTERIORI INFORMAZIONI:
Comea punto I.1 Sediverso, cfr. allegato A
1.3) TIPO DI AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE *
Livello centrale O Istituzioni Europee
Livelloregionale/locde 11 Organismo di diritto pubblico O Altro d
* Informazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 2 —1T
179
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SEZIONE II: OGGETTO DELL’APPALTO LAVORI O

11.1) DENOMINAZIONE CONFERITA ALL'APPALTO DALL'AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE * ...cocccverieninnne

11.2) LUOGO DI ESECUZIONE:

codice NUTS*

11.3) NOMENCLATURA

11.3.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *
Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

o, ODDODOD O OOOOO0 OO0

Oggetti  comple-
mentari D

0O
OOooo
OOooo
-
OOooo
DOOo0OO
ogB8a
OOooo
OOooo O
0088 g
OOooo O

11.3.2) Altre nomenclaturerilevanti (NACE)

I1.4) NATURA ED ENTITA DEI LAVORI:

11.5) IMPORTO STIMATO DEI LAVORI, | VA ESCLUSA (Se noto):

tra e valuta

11.6) DATE PREVISTE (Se note)

per |’avvio della procedura D M M D @g/n@aaa)
per I'inizio dei lavori D M D D @g/n‘&laaaa)

11.7) DATA DI CONCLUSIONE PREVISTA (se nota) D M M D @g/n@aaa)

11.8) PRINCIPALI MODALITA DI FINANZIAMENTO E DI PAGAMENTO (Se note)

11.9) ALTRE INFORMAZIONI (se del caso)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 2 — 1T
2/9
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11.1) DENOMINAZIONE CONFERITA ALL’APPALTO DALL'AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE * .....cccccvrurnenne

11.2) LUOGO DI ESECUZIONE:

codice NUTS*

11.3) NOMENCLATURA
11.3.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *

Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

we OO0 0O0DOD 0O OOODOOC OO
gggfat:: compIeD JD] JD] JD] D
O 0O O 0 I
O 0O O 0 0
O 0O O 0 0

11.3.2) Altre nomenclaturerilevanti (NACE)

miml .
OOooo
ogBa
OOooo
OOoOO
ogBa
OOooo
OOooo O
0g8agd
OOooo O

11.4) NATURA ED ENTITA DEI LAVORI:

11.5) IMPORTO STIMATO DEI LAVORI, | VA ESCLUSA (Se noto):

tra e valuta

11.6) DATE PREVISTE (Se note)

per |’avvio della procedura D M H D @g/n‘&laaaa)
per I'inizio dei lavori D M M D @g/n‘&laaaa)

11.7) DATA DI CONCLUSIONE PREVISTA (se nota) D M D D @g/n@aaa)

11.8) PRINCIPALI MODALITA DI FINANZIAMENTO E DI PAGAMENTO (Se note)

11.9) ALTRE INFORMAZIONI (se del caso)

(Per ulteriori precisazioni in merito ai lotti utilizzare I’ allegato B nel numero di copie necessario)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 2 — 1T
3/9
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SEZIONE II: OGGETTO DELL’APPALTO FORNITURE O
SERVIZI O

11.1) DENOMINAZIONE CONFERITA ALL'APPALTO DALL'AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE * ....ccoovvverinnenne

11.2) NOMENCLATURA
11.2.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *

Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

e JDDDDO O O0O000 OO0
ot omie[] [] [] [J [
00D OO
0000
00000

11.2.2) Altre nomenclaturerilevanti (CPA/CPC):

OOooO
OOooO
0884
OooOg
miml.
0884
Oooo
Ooood
00884
Oooo-d

11.2.3) Categoria del servizio D D

||.3) NATURA E QUANTITATIVO O VALORE DELLE FORNITURE O DEI SERVIZI PER CIASCUNA DELLE
CATEGORIE DI SERVIZI

11.4) DATA PREVISTA PER L'AVVIO DELLA PROCEDURA DI AGGIUDICAZIONE (se nota)
D M M D Qgg/rm/aaaa)

11.5) ALTRE INFORMAZIONI (se del caso)

11.1) DENOMINAZIONE CONFERITA ALL'APPALTO DALL'AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE * ...ccovvieeeiinienne

11.2) NOMENCLATURA
11.2.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *

Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

oo 0O DOD O DOODO0 OO0
S]gggt’ll comple—D JD] JD] JD] D
N N

N N

N N

11.2.2) Altre nomenclaturerilevanti (CPA/CPC):

oOooO
oOooO
ogBa
OOooo
OOoOO
ogB8a
OOooo
OOooo O
0g8ggd
OOooo O

11.2.3) Categoria del servizio D D

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 2 — 1T
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||.3) NATURA E QUANTITATIVO O VALORE DELLE FORNITURE O DEI SERVIZI PER CIASCUNA DELLE
CATEGORIE DI SERVIZI

11.4) DATA PREVISTA PER L'AVVIO DELLA PROCEDURA DI AGGIUDICAZIONE (Se nota)
D ,H:H M D ﬂgg/l@/aaaa)

11.5) ALTRE INFORMAZIONI (se del caso)

(Per ulteriori precisazioni in merito ai lotti utilizzare I’ allegato B nel numero di copie necessario)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 2 — 1T
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SEZIONE IV: INFORMAZIONI DI CARATTERE AMMINISTRATIVO

1V.1) NUMERO DI RIFERIMENTO ATTRIBUITO AL DOSSIER DALL’AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE *

SEZIONE VI: ALTRE INFORMAZIONI

VI.1) TRATTASI DI AVVISO NON OBBLIGATORIO?
NO [ S

VI.2) L’ APPALTO E CONNESSO AD UN PROGETTO / PROGRAMMA FINANZIATO DAl FONDI DELL'UE? *

NO S
In caso di risposta affermativa, indicareil progetto / programma ed eventuali riferimenti utili

V1.3) DATA DI SPEDIZIONE DEL PRESENTE AVVISO: D ,”:H ,H:H D @g/n%aaa)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 2 — 1T
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ALLEGATO A

1.2) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE ULTERIORI INFORMAZIONI

Denominazione Servizio responsabile

Indirizzo CA.P.

Localita/Citta Stato

Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 2 — 1T
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ALLEGATOB
AVVISO INDICATIVO - INFORMAZIONI RELATIVE Al LOTTI

LOTTO n. D D. ...............................................................................................................................................

1) Nomenclatura

1.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *

Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)
e JDODOO0D ODOOO0OO0ODO0OO
cwt cople[] [ [ I OO0 OOO0ODOOOAO
1 e I I I N
1 e Iy I A N
e I I A I N

1.2) Altre nomenclaturerilevanti (NACE/CPA/CPC)

2) Natura ed entita:

3) Importo stimato (I VA esclusa) valuta
4) Date previste (senote):  per I’avvio della procedura D D D D @g/n’&laaaa)
per I’inizio dell’ esecuzione D D D D @g/n’&laaaa)
5) Data di conclusione (se nota): D D D D @g/n@aaa)
LOTTO n.D D ...............................................................................................................................................
1) Nomenclatura
1.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *
Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)
eme LU O DDODD 0OO00O00O0DOODDO
cww comple[ ] [ IO ODOUOOUOODOOOAO
e e I e I A A v [
N e I I A I N
U0 0OoooOdbodiodmd
1.2) Altre nomenclaturerilevanti (NACE/CPA/CPC)
2) Natura ed entita:
3) Importo stimato (IVA esclusa) valuta
* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 2 — 1T
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4) Date previste (senote):  per I'avvio della procedura D H H D @g/n@aaa)
per I'inizio dell’ esecuzione D H H D @g/n@aaa)
5) Data di conclusione (se nota): D H H D @g/n@aaa)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 2 — 1T
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w g UNIONE EUROPEA

<] o Pubblicazione del Supplemento alla Gazzetta Ufficiale delle Comunita Europee

‘fr * 2, rue Mercier, L-2985 Luxembourg

o o w Telefax (+352) 29 29 44 619, (+352) 29 29 44 623, (+352) 29 29 42 670

E-mail: mp-ojs@opoce.cec.eu.int Indirizzo Internet: http://simap.eu.int
BANDO DI GARA D’APPALTO

Lavori O Riservato al’ Ufficio delle pubblicazioni
Forniture O Data di ricevimento dell’ avviso
Servizi 0 N. di identificazione
L’ appalto rientra nel campo di applicazione dell’ accor do sugli appalti pubblici (AAP)?  NO [ SI [

SEZIONE I: AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE

1.1) DENOMINAZIONE E INDIRIZZO UFFICIALE DELL’ AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE

Denominazione Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.

Localita/Citta Stato

Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

1.2) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE ULTERIORI INFORMAZIONI:
Comead punto 1.1 [ Sediverso, cfr. allegato A

1.3) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE LA DOCUMENTAZIONE:
Comeal puntol.1 [ Sediverso, cfr. allegato A

| .4) INDIRIZZO AL QUALE INVIARE LE OFFERTE/LE DOMANDE DI PARTECIPAZIONE:

Comea punto 1.1 | Sediverso, cfr. allegato A

1.5) TIPO DI AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE *

Livello centrale 0 Istituzioni Europee O
Livello regionale/locale 11 Organismo di diritto pubblico [ Altro [
* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 1 — 1T
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SEZIONE II: OGGETTO DELL’APPALTO

11.1) DESCRIZIONE
11.1.1) Tipo di appalto di lavori (nel caso di appalto di lavori)

Esecuzione [I Progettazione ed esecuzione [ Esecuzione, con qualsias mezzo, di [
un’ opera conforme ai requisiti specificati
dall’ amministrazione aggiudicatrice

11.1.2) Tipo di appalto di forniture (nel caso di appalto di forniture)
Acquisto [ Locazione [/ Leasing [ Acquisto ariscatto [ Misto [
11.1.3) Tipo di appalto di servizi (nel caso di appalto di servizi)

Categoria del servizio D D

11.1.4) Si tratta di un accordo quadro? * NO [ Sl

11.1.5) Denominazione conferita all’appalto dall’amministrazione aggiudicatrice *

11.1.6) Descrizione/oggetto dell’ appalto

11.1.7) Luogo di esecuzione dei lavori, di consegna delle forniture o di prestazione dei servizi

Codice NUTS*

11.1.8) Nomenclatura

11.1.8.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *
Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

o ODDDD O DOODOO0 DO

Oggetti comple-
mentari

[ I
[ I
[ I

088

mjml=

mjm]=
Ooood
OJo8o0
OOoOood

[]
[]
[]
[]

mimni.
JgBa
OOooo
miminin
JgB8a
OOooo

[ 1 N N

11.1.8.2) Altre nomenclaturerilevanti (CPA/NACE/CPC)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 1 — 1T
2/9



17-12-2001 GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA 24 Serie speciale - n. 98

11.1.9) Divisionein lotti (per ulteriori precisazioni sui lotti utilizzare |’ allegato B nel numero di copie necessario)

NO [ SN
L e offerte possono essere presentate per: unlotto | piulotti | tutti i lotti |

11.1.10) Ammissibilita di varianti (se pertinente)
NO 11 S

11.2) QUANTITATIVO O ENTITA DELL'APPALTO

11.2.1) Quantitativo o entita totale (compresi tutti gli eventuali lotti e opzioni)

11.2.2) Opzioni (eventuali) Descrizione ed indicazione del momento in cui possono venire esercitate (se
possibile)

11.3) DURATA DELL'APPALTO O TERMINE DI ESECUZIONE

O: Periodo in mese/i D @)giorni D D da@data di aggiudicazione dell’ appalto

O:InizioD M M D @fir@D M M D @/m@aaa)

SEZIONE I1lI: INFORMAZIONI DI CARATTERE GIURIDICO, ECONOMICO,
FINANZIARIO E TECNICO

I111.1) CONDIZIONI RELATIVE ALL’APPALTO

111.1.1) Cauzioni e garanzie richieste (se del caso)

111.1.2) Principali modalita di finanziamento e di pagamento e/o riferimenti alle disposizioni applicabili in
materia (sedel caso)

111.1.3) Forma giuridica che dovra assumere il raggruppamento di imprenditori, di fornitori o di
prestatori di servizi aggiudicatario dell’appalto (se pertinente)

111.2) CONDIZIONI DI PARTECIPAZIONE

111.2.1) Indicazioni riguardanti la situazione propria dell’imprenditore / del fornitore / del prestatore di
servizi, nonché informazioni e formalita necessarie per la valutazione dei requisiti minimi di carattere
economico e tecnico che questi deve possedere

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 1 — 1T
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111.2.1.1) Situazione giuridica—proverichieste

111.2.1.2) Capacita economica e finanziaria —proverichieste

111.2.1.3) Capacita tecnica—tipo di proverichieste

111.3) CONDIZIONI RELATIVE ALL'APPALTO DI SERVIZI
111.3.1) La prestazione del servizio eriservata ad una particolare professione?

NO [ S0
In caso di risposta affermativa, citare la corrispondente disposizione legislativa, regolamentare o
amministrativa applicabile

111.3.2) Le persone giuridiche saranno tenute a comunicare i nominativi e le qualifiche professionali del
personaleincaricato della prestazione del servizio?

NO 0 S O

SEZIONE IV: PROCEDURE

1V.1) TIPO DI PROCEDURA
Aperta u Ristretta accelerata O
Ristretta [ Negoziata accelerata O
Negoziata (

1V.1.1) Sono gia stati scelti candidati? (se pertinente e solo nel caso di procedure negozate)

NO | SN
In caso di risposta affermativa, utilizzare la sezione V (Altre informazioni) per apportare ulteriori
precisazioni

1V.1.2) Giustificazione della scelta della procedur a acceler ata (se pertinente)

1V.1.3) Pubblicazioni precedenti relative allo stesso appalto (se pertinente)

1V.1.3.1) Avviso indicativo concer nente lo stesso appalto (se pertinente)
Numero dell’ avviso nell’indice della GUCE:

N I =Y I 1 O 7 A P

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 1 — 1T
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1V.1.3.2) Eventuali pubblicazioni precedenti
Numero dell’ avviso nell’indice della GUCE:

N I =Y I 1 D 7 7

1V.1.4) Numero di imprese che s prevededi invitare a presentare un’ offerta (se pertinente)
Numero D D oppure: Minimo D m/laﬁmo D [I

1V.2) CRITERI DI AGGIUDICAZIONE
A) Prezzo piu basso |
oppure:
B) Offerta economicamente pit vantaggiosain termini di: O

B1) criteri sotto enunciati (se possibile in ordine decrescente di priorita) [

1 4 7
2 5 8
3 6 9
In ordine decrescente di priorita : NO I St [
oppure:

B2) criteri enunciati nel capitolato d' oneri 0
1V.3) INFORMAZIONI DI CARATTERE AMMINISTRATIVO

1V.3.1) Numero di riferimento attribuito al dossier dall’amministrazione aggiudicatrice *

1V.3.2) Documenti contrattuali e documenti complementari — condizioni per ottenerli
Disponibili fino a D M M D Ebg/r@’aaaa)

Costo Valuta

Condizioni e modalita di pagamento

1V.3.3) Scadenza fissata per laricezione delle offerte o delle domande di partecipazione (a seconda del tipo
di procedura, aperta oppure ristretta e negozata)

D M M D @g/m@aaa) o: D @orni (dalla data di spedizione dell’ avviso)

Ora (se pertinente):

1V.3.4) Spedizione degli inviti a presentare offerte ai candidati prescelti (nel caso delle procedure ristrette e
negozate)

DataprevistaD M M D &bg/r@/aaaa)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 1 — 1T
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1V.3.5) Lingue utilizzabili nelle offerte o nelle domande di partecipazione

ES DA DE EL EN FR IT NL PT F SV adtre—paeseterzo
[] [ [ O 0 [] [ 0 | [ []

1V.3.6) Periodo minimo durante il quale I’offerente € vincolato dalla propria offerta (nel caso delle
procedure aperte)

Fino a D M M D @g/n@aaaa) o] D meﬁi e/oD Dgi@i (dalla

scadenza fissata per la ricezione delle
offerte)
1V.3.7) Modalita di aperturadelle offerte

1V 3.7.1) Persone ammesse ad assister e all’ apertura delle offer te (se pertinente)

1V.3.7.2) Data, ora e luogo

data D M M D @g/n@aaaa) ora

luogo

SEZIONE VI: ALTRE INFORMAZIONI

V1.1) TRATTASI DI BANDO NON OBBLIGATORIO?
NO [ S

VI.2) PRECISARE, ALL’'OCCORRENZA, SE IL PRESENTE APPALTO HA CARATTERE PERIODICO E INDICARE IL
CALENDARIO PREVISTO PER LA PUBBLICAZIONE DEI PROSSIMI AVVISI

VI.3) L’APPALTO E CONNESSO AD UN PROGETTO / PROGRAMMA FINANZIATO DAl FONDI DELL'UE?*

NO | SN
In caso di risposta affermativa, indicareil progetto / programma ed eventuali riferimenti utili

V1.4) INFORMAZIONI COMPLEMENTARI (se del caso)

V1.5) DATA DI SPEDIZIONE DEL PRESENTE BANDO : D /H:H H D @g/n@aaaa)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 1 — 1T
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ALLEGATOA

1.2) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE ULTERIORI INFORMAZIONI

Denominazione

Servizio responsabile

Indirizzo CA.P.
Locaita/Citta Stato
Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail)

Indirizzo Internet (URL)

1.3) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE LA DOCUMENTAZIONE

Denominazione

Servizio responsabile

Indirizzo CA.P.
Locaita/Citta Stato
Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail)

Indirizzo Internet (URL)

1.4) INDIRIZZO AL QUALE INVIARE LE OFFERTE/LE DOMANDE DI PARTECIPAZIONE

Denominazione

Servizio responsabile

Indirizzo CA.P.
Localita/Citta Stato
Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail)

Indirizzo Internet (URL)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione

Modello di formulario 1 — 1T
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ALLEGATO B -INFORMAZIONI RELATIVE Al LOTTI

LOTTON. D D .................................................................................................................................................

1) Nomenclatura
1.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *

Vocabolario principae V ocabolario supplementare (se pertinente)
e JDODOOD ODOOO0OO0ODO0OO
cwetcomple [ [ [ I I OO OOODOOOAO
1 e Iy I A N
e I I A I N
e I I A I N

1.2) Altre nomenclaturerilevanti (CPA/NACE/CPC)

2) Breve descrizione

3) Quantitativo o entita

4) Indicazioni in merito ad una diver sa data di avvio/di consegna (se pertinente)

InizioD M ,H:H D @c&&gnam M D D Hgg/r@l/aaaa/)
LOTTOn.D D .................................................................................................................................................

1) Nomenclatura
1.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *

Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)
oo O ODDODD0OD OOLOOOODDOOO0ODO
owe e[ [ [ [1 [ OO0 OO0 DOOO0DOO
o I e 1 I o A N
o I 1 I o A N
T I 1 I o A N
1.2) Altre nomenclaturerilevanti (CPA/NACE/CPC)
2) Breve descrizione
* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 1 — 1T
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3) Quantitativo o entita

4) Indicazioni in merito ad una diver sa data di avvio/di consegna (se pertinente)

InizioD D ,H:H D ro&&gnam M H D ﬂgg/ljm—mbaaaal)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 1 — 1T
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“ UNIONE EUROPEA
o QQ

Pubblicazione del Supplemento alla Gazzetta Ufficiale delle Comunita Europee
2, rue Mercier, L-2985 Luxembourg

g «F Telefax (+352) 29 29 44 619, (+352) 29 29 44 623, (+352) 29 29 42 670
E-mail: mp-ojs@opoce.cec.eu.int Indirizzo Internet: http://simap.eu.int

By
"

AVVISO RELATIVO
AGLI APPALTI AGGIUDICATI

Lavori O Riservato all’ Ufficio delle pubblicazioni
Forniture Data di ricevimento dell’ avviso

Servizi N. di identificazione

L’ appalto rientra nel campo di applicazione dell’accordo sugli appalti pubblici (AAP)? NO [ S0

SEZIONE I: AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE

1.1) DENOMINAZIONE E INDIRIZZO UFFICIALE DELL’ AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE

Denominazione Servizio responsabile

Indirizzo CAP.

Localita/Citta Stato

Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

1.2) TIPO DI AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE *

Livello centrale 0 Istituzioni Europee 0
Livello regionale/locale Organismo di diritto pubblico | Altro 1]

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 3—1T
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SEZIONE II: OGGETTO DELL’APPALTO
11.1) TIPO DI APPALTO

Lavori Forniture

11.2) ACCORDO QUADRO ? * NO S/ .

11..3) NOMENCLATURA

Servizi O

Categoriadel servizio

Accettate la pubblicazione del presente
avviso per le categorie di servizi da 17 a
277
NO 1]

SI O

11..3.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *

Vocabolario principale

Oggetto

principale D JD] JD] JD] ﬂ:ﬂ
Oggetti  comple- D

mentari

L
L
L]

11.3.2) Altre nomenclaturerilevanti (CPA/NACE/CPC)

V ocabolario supplementare (se pertinente)

O Oood o

.
i
0884
OooO
miml.
0884
OOooo
mimninlin
008og
mimnlnin

11.4) DENOMINAZIONE CONFERITA ALL'APPALTO DALL’AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE *

11.5) BREVE DESCRIZIONE

11.6) VALORE TOTALE STIMATO (IVA esclusa)

SEZIONE IV: PROCEDURE

1V.1) T1PO DI PROCEDURA

Aperta O Ristretta ] Negoziata preceduta dalla O
pubblicazione di un bando di gara
Ristretta accelerata Negoziataaccelerata [ Negoziata non preceduta dalla a

pubblicazione di un bando di gara

1V.1.1) Giustificazione della scelta della procedura negoziata non preceduta dalla pubblicazione di un

bando di gara (Cfr. Allegato)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione

Modello di formulario 3—1T
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1V.2) CRITERI DI AGGIUDICAZIONE

Prezzo piu basso O
oppure
Offerta economicamente pit vantaggiosain termini di: [0

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 3—1T
37



17-12-2001

GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA

24 Serie speciale - n. 98

SEZIONE V: AGGIUDICAZIONE DELL’APPALTO

V.1) AGGIUDICAZIONE E VALORE DELL’ APPALTO

V.1.1) Nome e indirizzo del fornitore, imprenditore o prestatore di servizi al quale € stato aggiudicato

|"appalto
YA d = A R O 2 o T PP P RO UPPTOPRPPRPRPIN
Nome Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.
Localita/Citta Stato
Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail)

Indirizzo Internet (URL)

V.1.2) Informazioni sul prezzo dell’ appalto oppure sull’ offerta piu alta/piu bassa presa in considerazione

(IVA esclusa)

Prezzo

Oppure: offerta piu bassa

/ offerta piu alta

Valuta

V.2) SUBAPPALTO

V.2.1) E’' possibile cheil contratto venga subappaltato?

NO a

Si ]

In caso di risposta affermativa, indicareil valore o la percentual e subappaltabile a terzi

Valore (IVA esclusa): Vauta

Non conosciuto

Oppure Percentuale:

PN o = I @ N o PO TP PPTS PRSPPI
Nome Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.
Localita/Citta Stato
Telefono Telefax
Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione

Modello di formulario 3—1T
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V.1.2) Informazioni sul prezzo dell’ appalto oppur e sull’ offerta piu alta/piu bassa presa in consider azione
(IVA esclusa)

Prezzo

Oppure: offerta pit bassa / offertapiu alta
Valuta

V.2) SUBAPPALTO

V.2.1) E’ possibile cheil contratto venga subappaltato? NO O Si O
In caso di risposta affermativa, indicareil valore o la percentual e subappaltabile a terzi
Valore (IVA esclusa): Valuta Oppure Percentuale: %

Non conosciuto [

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 3—1T
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SEZIONE VI: ALTRE INFORMAZIONI

VI .1) TRATTASI DI AVVISO NON OBBLIGATORIO?
NO Si

V1.2) NUMERO DI RIFERIMENTO ATTRIBUITO AL DOSSIER DELL’AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE *

V1.3) DATA DI AGGIUDICAZIONE: D M M D @b/m@aaa)

V1.4) NUMERO DI OFFERTE RICEVUTE: D D D

V1.5) L’APPALTO E STATO OGGETTO DI UN BANDO PUBBLICATO SULLA GUCE?
NO [] S
In caso affermativo indicare il numero dell’ awiso nell’indice della GUCE:

N I =N N N 7 A

VI1.6) L’ APPALTO E CONNESSO AD UN PROGETTO/PROGRAMMA FINANZIATO DAI FONDI DELL' UE? *

NO [ S
In caso di risposta affermativa, indicare il progetto/programma ed eventuali riferimenti utili

V1.7) ALTRE INFORMAZIONI (se del caso)

V1.8) DATA DI SPEDIZIONE DEL PRESENTE AVVISO : D /D /D D m)g/mn@aa)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 3—1T
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ALLEGATO
AVVISO RELATIVO AGLI APPALTI AGGIUDICATI

LAVORI [
FORNITURE o
SERVIZI 0

1V.1.1) Giustificazione della scelta della procedura negoziata

11 motivo della scelta della procedura negoziata dovra essere conforme alle disposizioni degli articoli in

materia contenuti nelle direttive:  Lavori: Articolo 7 Dir. 93/37/CEE
Forniture:  Articolo 6 Dir. 93/36/CEE
Serviz: Articolo 11 Dir. 92/50/CEE

1V.1.1.1) Procedura negoziata con previa pubblicazione di un bando di gara

a) Offerteirregolari o inaccettabili pervenute in risposta a - una procedura aperta O
- una proceduraristretta

b) La natura dei lavori/servizi o i relativi rischi non permettono una
formulazione complessiva dei prezzi

¢) Lanatura dei servizi e tale che le specifiche non possono essere redatte O
con sufficiente precisone da consentire |’ aggiudicazione
dell’ appalto secondo procedure aperte e ristrette

d) Quando i lavori in questione sono effettuati esclusivamente a scopo di
ricerca, sperimentazione o sviluppo e non per assicurare la redditivita
commerciale dell’impresa o recuperare costi di ricerca e sviluppo

1V.1.1.2) Procedura negoziata senza previa pubblicazione di un bando di gara

e) Non sono pervenute offerte, o non sono pervenute offerte adeguate, in - una procedura aperta
rispostaa - una procedura ristretta

f) | prodotti in questione sono fabbricati unicamente a scopo di ricerca,
esperimento, studio o sviluppo ale condizioni fissate dalla direttiva
(unicamente per le forniture)

g) | lavori/le merci/i servizi possono essere forniti unicamente da un - tecniche
determinato fornitore/imprenditore/prestatore di servizi per ragioni - artistiche O
- connesse alatuteladi diritti
esclusivi

h) Estrema urgenza determinata da eventi che non potevano essere previsti
dall’amministrazione aggiudicatrice e conformemente ale rigorose
condizioni fissate dalle direttive

i) Lavori, forniture, servizi complementari sono ordinati conformemente N
alerigorose condizioni fissate dalle direttive

j) Nuovi lavori/servizi, che costituiscono una ripetizione di lavori/servizi
precedenti e sono stati ordinati conformemente alle rigorose
condizioni fissate dalle direttive

k) Contratto di servizi aggiudicato a vincitore o ad uno dei vincitori di un
concorso di progettazione

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 3—1T
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ALLEGATO 11

UNIONE EUROPEA

“
© ;’ 2, rue Mercier, L-2985 Luxembourg
T a Telefax (+352) 29 29 44 619, (+352) 29 29 44 623, (+352) 29 29 42 670

E-mail: mp-ojs@opoce.cec.eu.int Indirizzo Internet: http://simap.eu.int

% Pubblicazione del Supplemento alla Gazzetta Ufficiale delle Comunita Europee

CONCESSIONE DI LAVORI PUBBLICI

Lavori Riservato all’ Ufficio delle pubblicazioni

Datadi ricevimento dell’ avviso

N. di identificazione

SEZIONE |I: AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE

1.1) DENOMINAZIONE E INDIRIZZO UFFICIALE DELL' AMMINISTRAZIONE CONCEDENTE

Denominazione Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.

Localitd/Citta Stato

Telefono Telefax
Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

1.2) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE ULTERIORI INFORMAZIONI:
Comeal punto 1.1 [ Se diverso, cfr. allegato A

| .3) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE LA DOCUMENTAZIONE:

Comea punto 1.1 | Sediverso, cfr. allegato A

1.4) INDIRIZZO AL QUALE INVIARE LE CANDIDATURE:
Comeal punto 1.1 1] Sediverso, cfr. allegato A

1.5) TIPO DI AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE *

Livello centrale \ Istituzioni Europee \
Livello regionale/locale | Organismo di diritto pubblico | Altro
* Informazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 9T
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SEZIONE II: OGGETTO DEL CONTRATTO
11.1) DESCRIZIONE DELLA CONCESSIONE
11.1.1) Denominazione conferita al contratto dall’amministrazione concedente *

11.1.2) Descrizione

11.1.3) Luogo

Codice NUTS*

11.1.4) Nomenclatura
11.1.4.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *

Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)
e, 0D D OO O OOO0O0 OO
;)1223:: compIeD JD] JD] JD] D
1 N
1 N
1 N B

11.1.4.2) Altre nomenclaturerilevanti (NACE)

mimin.
mimini.
JgBa
OOooO
mimini.
o84
OOooo
Ooood
00800
OOooo-d

11.2) QUANTITATIVO O ENTITA DELLO CONTRATTO
11.2.1) Quantitativo o entita totale

11.2.2) Per centuale minima degli appalti di lavori da aggiudicare a terzi (se del caso)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 9 T
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SEZIONE IlI: INFORMAZIONI DI CARATTERE GIURIDICO, ECONOMICO,
FINANZIARIO E TECNICO

111.1) CONDIZIONI DI PARTECIPAZIONE

111.1.1) Indicazioni riguardanti la situazione propria dell’imprenditore, nonché informazioni e formalita
necessarie per la valutazione dei requisiti minimi di carattere economico e tecnico che questi deve
possedere

111.1.1.1) Situazione giuridica- proverichieste

111.1.1.2) Capacita economica e finanziaria - proverichieste

111.1.1.3) Capacitatecnica - proverichieste

SEZIONE IV: PROCEDURE

1V.1) CRITERI PER L’ AFFIDAMENTO

1V.2) INFORMAZIONI DI CARATTERE AMMINISTRATIVO

1V.2.1) Numero di riferimento attribuito al dossier dall’amministrazione aggiudicatrice *

1V.2.2) Scadenza fissata per laricezione delle candidature

D M M D @g/m@aaa)om Dgioﬁdalladatadispedizionedell’avviso

Ora (se pertinente)

1V.3) LINGUA/E UTILIZZABILE/l DA PARTE DEI CANDIDATI

ES DA DE EL EN FR IT NL PT F SV adtre—paeseterzo
[ [ [ 0 0 [ [ 0 O N [l

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 9 T
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SEZIONE V: ALTRE INFORMAZIONI
V.1) TRATTASI DI BANDO NON OBBLIGATORIO?

NO 11 Sl 1]

V.2) L A CONCESSIONE E CONNESSA AD UN PROGETTO / PROGRAMMA FINANZIATO DAl FONDI DELL'UE ? *
NO LI S L

In caso di risposta affermativa, indicare il progetto/programma ed eventuali riferimenti utili

V.3) INFORMAZIONI SUPPLEMENTARI (Se del caso)

V.4) DATA DI SPEDIZIONE DEL PRESENTE BANDO D M M D @g/m&laaaa)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 9 T
4/5
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ALLEGATO A

1.2) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE ULTERIORI INFORMAZIONI

Denominazione

Servizio responsabile

Indirizzo CA.P.
Locaita/Citta Stato
Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail)

Indirizzo Internet (URL)

1.3) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE LA DOCUMENTAZIONE

Denominazione

Servizio responsabile

Indirizzo CA.P.
Localita/Citta Stato
Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail)

Indirizzo Internet (URL)

1.4) INDIRIZZO AL QUALE INVIARE LE CANDIDATURE

Denominazione

Servizio responsabile

Indirizzo CA.P.
Locdita/Citta Stato
Telefono Telefax

Posta elettronica (e-mail)

Indirizzo Internet (URL)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione

Modello di formulario 9 T
5/5
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ALLEGATO IV

PR UNIONE EUROPEA
* % Pubblicazione del Supplemento alla Gazzetta Ufficiale delle Comunita Europee
© i 2, rue Mercier, L-2985 Luxembourg
F o & w Telefax (+352) 29 29 44 619, (+352) 29 29 44 623, (+352) 29 29 42 670

E-mail: mp-ojs@opoce.cec.eu.int Indirizzo Internet: http://simap.eu.int

BANDO DI GARA D’'APPALTO
appalto che deve essere aggiudicato

da un concessionario

Lavori Riservato all’ Ufficio delle pubblicazioni
Datadi ricevimento dell’ avviso
N. di identificazione
L’ appaltorientra nel campo di applicazione dell’ accor do sugli appalti pubblici (AAP) ?* NO [ Si|

SEZIONE |I: CONCESSIONARIO

1.1) DENOMINAZIONE E INDIRIZZO UFFICIALE DEL CONCESSIONARIO

Denominazione Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.

Localit¥Citta Stato
Telefono Telefax
Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

1.2) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE ULTERIORI INFORMAZIONI:
Comeal punto 1.1 [ Se diverso, cfr. allegato A

| .3) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE LA DOCUMENTAZIONE:

Comead punto .1 [ Sediverso, cfr. allegato A

1.4) INDIRIZZO AL QUALE INVIARE LE OFFERTE/LE DOMANDE DI PARTECIPAZIONE:
Comeal punto 1.1 [ Se diverso, cfr. allegato A

* Informazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 8 T
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SEZIONE II: OGGETTO DELL’APPALTO

11.1) DESCRIZIONE DEI LAVORI
11.1.1) Tipo di appalto

Esecuzione [ Progettazione ed esecuzione [ Esecuzione, con qualsiasi mezzo, di [
un’ opera rispondente alle esigenze
specificate dal concessionario

11.1.2) Denominazione conferita all’appalto dal concessionario *

11.1.3) Descrizione

11.1.4) Luogo di esecuzione

Codice NUTS*
11.1.5) Nomenclatura
11.1.5.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *
Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)
oo OO0 0DD0D 0O O0OO0O00 OO

Oggetti comple-
mentari

[ I
[ I
[ I

==

==

]
OOooo
OOoOoo
0gBa
OOooo
OOOO
ogB8a
OOooo
OOooo O
o o
OOooo O

N 1 N N

11.1.5.2) Altre nomenclaturerilevanti (NACE)

11.2) QUANTITATIVO O ENTITA DELL'APPALTO

11.2.1) Quantitativo o entita totale

11.3) DURATA DELL’APPALTO O TERMINE DI ESECUZIONE DEI LAVORI

O: Periodo in meseli D [E/o giorni D D (dﬂ data di firma del contratto)

O: InizioD M D D QofiQD ,[D] M [I @b/m@aaa)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 8 —IT
2/5



17-12-2001 GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA 24 Serie speciale - n. 98

SEZIONE I1l1: INFORMAZIONI DI CARATTERE FINANZIARIO, ECONOMICO E
TECNICO RICHIESTE

111.1) CONDIZIONI RELATIVE ALL'APPALTO

111.1.1) Cauzioni e garanzie richieste (se del caso)

111.2) CONDIZIONI DI PARTECIPAZIONE

111.2.1) Condizioni di caratter e economico etecnico chel’ offerente dovra assolvere

SEZIONE IV: PROCEDURE

1V.1) TIPO DI PROCEDURA
Aperta [ Ristretta [ Negoziata [ Altra [

1V.1.2) Pubblicazioni precedenti relative allo stesso appalto

1V.1.2.1) Awviso indicativo relativo allo stesso appalto
Numero dell’ avviso nell’indice della GUCE:

N I Y I ™ N1 O 7 A

1V.1.2.2) Altre pubblicazioni precedenti
Numero dell’ avviso nell’indice della GUCE:

N I Y I N1 O 7 A A

Numero dell’ avviso nell’indice della GUCE:

N I Y I ™ N1 N O 7 P2

1V.2) CRITERI DI AGGIUDICAZIONE
A) Prezzo piubasso [
oppure:
B) Offerta economicamente pit vantaggiosain termini di: \

B1) criteri sotto enunciati (se possibile in ordine decrescente di priorita) |

1 4 7
2 5 8
3 6 9
In ordine decrescente di priorita : NO [ SN
oppure:
B2) criteri enunciati nel capitolato d' oneri r
* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 8 —IT
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1V.3) INFORMAZIONI DI CARATTERE AMMINISTRATIVO

1V.3.1) Numero di riferimento attribuito al dossier dal concessionario *

1V.3.2) Scadenza fissata per

laricezione delle offerte D ﬂ H D @g/m@aaa)
o:

(per le procedure aperte)
D D gi OH (dalla data di spedizione dell’ avviso)

laricezione delle domande di partecipazione D M H D @}/m )
o:

(per le procedure ristrette o negozate)

D D giom (dalla data di spedizione dell’ avviso)

1V.3.3) Spedizione degli inviti a presentare offerte ai candidati prescelti

DataprevistaD M D D @/m@aaa)

1V.3.4) Lingue utilizzabili nelle offerte o nelle domande di partecipazione

ES DA DE EL EN FR IT NL PT F SV atre—paeseterzo
[] [] [] O O [] [] U O [] []

1V.3.5) Periodo minimo duranteil qualel’ offerente & vincolato dalla propria offerta

Fino a D M H D @g/n@aa)

o] D E(Ls elo D D giom (dalla scadenza fissata per |a ricezione delle offerte)

SEZIONE VI: ALTRE INFORMAZIONI

V.l) TRATTASI DI BANDO NON OBBLIGATORIO?
NO | Si 0

VI1.2) L’ APPALTO E CONNESSO AD UN PROGETTO / PROGRAMMA FINANZIATO DAl FONDI DELL’UE ? *

NO [ SN
In caso di risposta affermativa, indicareil progetto / programma ed eventuali riferimenti utili

V1.3) INFORMAZIONI SUPPLEMENTARI (se del caso)

V1.4) DATA DI SPEDIZIONE DEL PRESENTE BANDO D ,H:H M D @g/m@aaa)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 8 —IT
4/5
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GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA

ALLEGATO A

1.2) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE ULTERIORI INFORMAZIONI

Denominazione

Servizio responsabile

Indirizzo CA.P
Locaita/Citta Stato
Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail)

Indirizzo Internet (URL)

1.3) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE LA DOCUMENTAZIONE RELATIVA AL PRESENTE AVVISO

Denominazione

Servizio responsabile

Indirizzo C.A.P.
Localita/Citta Stato
Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail)

Indirizzo Internet (URL)

1.4) INDIRIZZO AL QUALE INVIARE LE OFFERTE / LE DO

MANDE DI PARTECIPAZIONE

Denominazione

Servizio responsabile

Indirizzo CA.P.
Localita/Citta Stato
Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail)

Indirizzo Internet (URL)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione

Modello di formulario 8 —IT
5/5
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ALLEGATO V
w ¥ UNIONE EUROPEA

e W Pubblicazione del Supplemento alla Gazzetta Ufficiale delle Comunita Europee

w w 2, rue Mercier, L-2985 Luxembourg

. N oF Telefax (+352) 29 29 44 619, (+352) 29 29 44 623, (+352) 29 29 42 670

E-mail: mp-ojs@opoce.cec.eu.int Indirizzo Internet: http://simap.eu.int
AVVISO INDICATIVO

Lavori O Riservato all’ Ufficio delle pubblicazioni
Forniture O Datadi ricevimento dell’ avviso
Servizi d N. di identificazione
L’ appalto rientra nel campo di applicazione dell’ accordo sugli appalti pubblici (AAP) ? NO [ S

SEZIONE I: AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE

1.1) DENOMINAZIONE E INDIRIZZO UFFICIALE DELL’ AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE

Denominazione Servizio responsabile
Indirizzo C.A.P.

Localitd/Citta Stato

Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

| .2) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE ULTERIORI INFORMAZIONI:

Comea punto I.1 Sediverso, cfr. allegato A

| .3) TIPO DI AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE *

Livello centrale Istituzioni Europee
Livelloregionale/locde 11 Organismo di diritto pubblico

Altro O

1

* Informazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 2 —1T
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SEZIONE II: OGGETTO DELL’APPALTO LAVORI O

11.1) DENOMINAZIONE CONFERITA ALL'APPALTO DALL'AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE * ...cocccverieninnne

11.2) LUOGO DI ESECUZIONE:

codice NUTS*

11.3) NOMENCLATURA

11.3.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *
Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

o, ODDODOD O OOOOO0 OO0

Oggetti  comple-
mentari D

0O
OOooo
OOooo
-
OOooo
DOOo0OO
ogB8a
OOooo
OOooo O
0088 g
OOooo O

11.3.2) Altre nomenclaturerilevanti (NACE)

I1.4) NATURA ED ENTITA DEI LAVORI:

11.5) IMPORTO STIMATO DEI LAVORI, | VA ESCLUSA (Se noto):

tra e valuta

11.6) DATE PREVISTE (Se note)

per |’avvio della procedura D M M D @g/n@aaa)
per I'inizio dei lavori D M D D @g/n‘&laaaa)

11.7) DATA DI CONCLUSIONE PREVISTA (se nota) D M M D @g/n@aaa)

11.8) PRINCIPALI MODALITA DI FINANZIAMENTO E DI PAGAMENTO (Se note)

11.9) ALTRE INFORMAZIONI (se del caso)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 2 — 1T
2/9
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11.1) DENOMINAZIONE CONFERITA ALL’APPALTO DALL'AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE * .....cccccvrurnenne

11.2) LUOGO DI ESECUZIONE:

codice NUTS*

11.3) NOMENCLATURA
11.3.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *

Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

we OO0 0O0DOD 0O OOODOOC OO
gggfat:: compIeD JD] JD] JD] D
O 0O O 0 I
O 0O O 0 0
O 0O O 0 0

11.3.2) Altre nomenclaturerilevanti (NACE)

miml .
OOooo
ogBa
OOooo
OOoOO
ogBa
OOooo
OOooo O
0g8agd
OOooo O

11.4) NATURA ED ENTITA DEI LAVORI:

11.5) IMPORTO STIMATO DEI LAVORI, | VA ESCLUSA (Se noto):

tra e valuta

11.6) DATE PREVISTE (Se note)

per |’avvio della procedura D M H D @g/n‘&laaaa)
per I'inizio dei lavori D M M D @g/n‘&laaaa)

11.7) DATA DI CONCLUSIONE PREVISTA (se nota) D M D D @g/n@aaa)

11.8) PRINCIPALI MODALITA DI FINANZIAMENTO E DI PAGAMENTO (Se note)

11.9) ALTRE INFORMAZIONI (se del caso)

(Per ulteriori precisazioni in merito ai lotti utilizzare I’ allegato B nel numero di copie necessario)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 2 — 1T
3/9
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SEZIONE II: OGGETTO DELL’APPALTO FORNITURE O
SERVIZI O

11.1) DENOMINAZIONE CONFERITA ALL'APPALTO DALL'AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE * ....ccoovvverinnenne

11.2) NOMENCLATURA
11.2.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *

Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

e JDDDDO O O0O000 OO0
ot omie[] [] [] [J [
00D OO
0000
00000

11.2.2) Altre nomenclaturerilevanti (CPA/CPC):

OOooO
OOooO
0884
OooOg
miml.
0884
Oooo
Ooood
00884
Oooo-d

11.2.3) Categoria del servizio D D

||.3) NATURA E QUANTITATIVO O VALORE DELLE FORNITURE O DEI SERVIZI PER CIASCUNA DELLE
CATEGORIE DI SERVIZI

11.4) DATA PREVISTA PER L'AVVIO DELLA PROCEDURA DI AGGIUDICAZIONE (se nota)
D M M D Qgg/rm/aaaa)

11.5) ALTRE INFORMAZIONI (se del caso)

11.1) DENOMINAZIONE CONFERITA ALL'APPALTO DALL'AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE * ...ccovvieeeiinienne

11.2) NOMENCLATURA
11.2.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *

Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

oo 0O DOD O DOODO0 OO0
S]gggt’ll comple—D JD] JD] JD] D
N N

N N

N N

11.2.2) Altre nomenclaturerilevanti (CPA/CPC):

oOooO
oOooO
ogBa
OOooo
OOoOO
ogB8a
OOooo
OOooo O
0g8ggd
OOooo O

11.2.3) Categoria del servizio D D

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 2 — 1T
4/9
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||.3) NATURA E QUANTITATIVO O VALORE DELLE FORNITURE O DEI SERVIZI PER CIASCUNA DELLE
CATEGORIE DI SERVIZI

11.4) DATA PREVISTA PER L'AVVIO DELLA PROCEDURA DI AGGIUDICAZIONE (Se nota)
D ,H:H M D ﬂgg/l@/aaaa)

11.5) ALTRE INFORMAZIONI (se del caso)

(Per ulteriori precisazioni in merito ai lotti utilizzare I’ allegato B nel numero di copie necessario)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 2 — 1T
5/9
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SEZIONE IV: INFORMAZIONI DI CARATTERE AMMINISTRATIVO

1V.1) NUMERO DI RIFERIMENTO ATTRIBUITO AL DOSSIER DALL’AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE *

SEZIONE VI: ALTRE INFORMAZIONI

VI.1) TRATTASI DI AVVISO NON OBBLIGATORIO?
NO [ S

VI.2) L’ APPALTO E CONNESSO AD UN PROGETTO / PROGRAMMA FINANZIATO DAl FONDI DELL'UE? *

NO S
In caso di risposta affermativa, indicareil progetto / programma ed eventuali riferimenti utili

V1.3) DATA DI SPEDIZIONE DEL PRESENTE AVVISO: D ,”:H ,H:H D @g/n%aaa)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 2 — 1T
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ALLEGATO A

1.2) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE ULTERIORI INFORMAZIONI

Denominazione Servizio responsabile

Indirizzo CA.P.

Localita/Citta Stato

Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 2 — 1T
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ALLEGATOB
AVVISO INDICATIVO - INFORMAZIONI RELATIVE Al LOTTI

LOTTO n. D D. ...............................................................................................................................................

1) Nomenclatura

1.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *

Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)
e JDODOO0D ODOOO0OO0ODO0OO
cwt cople[] [ [ I OO0 OOO0ODOOOAO
1 e I I I N
1 e Iy I A N
e I I A I N

1.2) Altre nomenclaturerilevanti (NACE/CPA/CPC)

2) Natura ed entita:

3) Importo stimato (I VA esclusa) valuta
4) Date previste (senote):  per I’avvio della procedura D D D D @g/n’&laaaa)
per I’inizio dell’ esecuzione D D D D @g/n’&laaaa)
5) Data di conclusione (se nota): D D D D @g/n@aaa)
LOTTO n.D D ...............................................................................................................................................
1) Nomenclatura
1.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *
Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)
eme LU O DDODD 0OO00O00O0DOODDO
cww comple[ ] [ IO ODOUOOUOODOOOAO
e e I e I A A v [
N e I I A I N
U0 0OoooOdbodiodmd
1.2) Altre nomenclaturerilevanti (NACE/CPA/CPC)
2) Natura ed entita:
3) Importo stimato (IVA esclusa) valuta
* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 2 — 1T
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4) Date previste (senote):  per I'avvio della procedura D H H D @g/n@aaa)
per I'inizio dell’ esecuzione D H H D @g/n@aaa)
5) Data di conclusione (se nota): D H H D @g/n@aaa)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 2 — 1T

9/9
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w g UNIONE EUROPEA

<] o Pubblicazione del Supplemento alla Gazzetta Ufficiale delle Comunita Europee

‘fr * 2, rue Mercier, L-2985 Luxembourg

o o w Telefax (+352) 29 29 44 619, (+352) 29 29 44 623, (+352) 29 29 42 670

E-mail: mp-ojs@opoce.cec.eu.int Indirizzo Internet: http://simap.eu.int
BANDO DI GARA D’APPALTO

Lavori O Riservato al’ Ufficio delle pubblicazioni
Forniture O Data di ricevimento dell’ avviso
Servizi 0 N. di identificazione
L’ appalto rientra nel campo di applicazione dell’ accor do sugli appalti pubblici (AAP)?  NO [ SI [

SEZIONE I: AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE

1.1) DENOMINAZIONE E INDIRIZZO UFFICIALE DELL’ AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE

Denominazione Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.

Localita/Citta Stato

Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

1.2) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE ULTERIORI INFORMAZIONI:
Comead punto 1.1 [ Sediverso, cfr. allegato A

1.3) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE LA DOCUMENTAZIONE:
Comeal puntol.1 [ Sediverso, cfr. allegato A

| .4) INDIRIZZO AL QUALE INVIARE LE OFFERTE/LE DOMANDE DI PARTECIPAZIONE:

Comea punto 1.1 | Sediverso, cfr. allegato A

1.5) TIPO DI AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE *

Livello centrale 0 Istituzioni Europee O
Livello regionale/locale 11 Organismo di diritto pubblico [ Altro [
* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 1 — 1T
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SEZIONE II: OGGETTO DELL’APPALTO

11.1) DESCRIZIONE
11.1.1) Tipo di appalto di lavori (nel caso di appalto di lavori)

Esecuzione [I Progettazione ed esecuzione [ Esecuzione, con qualsias mezzo, di [
un’ opera conforme ai requisiti specificati
dall’ amministrazione aggiudicatrice

11.1.2) Tipo di appalto di forniture (nel caso di appalto di forniture)
Acquisto [ Locazione [/ Leasing [ Acquisto ariscatto [ Misto [
11.1.3) Tipo di appalto di servizi (nel caso di appalto di servizi)

Categoria del servizio D D

11.1.4) Si tratta di un accordo quadro? * NO [ Sl

11.1.5) Denominazione conferita all’appalto dall’amministrazione aggiudicatrice *

11.1.6) Descrizione/oggetto dell’ appalto

11.1.7) Luogo di esecuzione dei lavori, di consegna delle forniture o di prestazione dei servizi

Codice NUTS*

11.1.8) Nomenclatura

11.1.8.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *
Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

o ODDDD O DOODOO0 DO

Oggetti comple-
mentari

[ I
[ I
[ I

088

mjml=

mjm]=
Ooood
OJo8o0
OOoOood

[]
[]
[]
[]

mimni.
JgBa
OOooo
miminin
JgB8a
OOooo

[ 1 N N

11.1.8.2) Altre nomenclaturerilevanti (CPA/NACE/CPC)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 1 — 1T
2/9
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11.1.9) Divisionein lotti (per ulteriori precisazioni sui lotti utilizzare |’ allegato B nel numero di copie necessario)

NO [ SN
L e offerte possono essere presentate per: unlotto | piulotti | tutti i lotti |

11.1.10) Ammissibilita di varianti (se pertinente)
NO 11 S

11.2) QUANTITATIVO O ENTITA DELL'APPALTO

11.2.1) Quantitativo o entita totale (compresi tutti gli eventuali lotti e opzioni)

11.2.2) Opzioni (eventuali) Descrizione ed indicazione del momento in cui possono venire esercitate (se
possibile)

11.3) DURATA DELL'APPALTO O TERMINE DI ESECUZIONE

O: Periodo in mese/i D @)giorni D D da@data di aggiudicazione dell’ appalto

O:InizioD M M D @fir@D M M D @/m@aaa)

SEZIONE I1lI: INFORMAZIONI DI CARATTERE GIURIDICO, ECONOMICO,
FINANZIARIO E TECNICO

I111.1) CONDIZIONI RELATIVE ALL’APPALTO

111.1.1) Cauzioni e garanzie richieste (se del caso)

111.1.2) Principali modalita di finanziamento e di pagamento e/o riferimenti alle disposizioni applicabili in
materia (sedel caso)

111.1.3) Forma giuridica che dovra assumere il raggruppamento di imprenditori, di fornitori o di
prestatori di servizi aggiudicatario dell’appalto (se pertinente)

111.2) CONDIZIONI DI PARTECIPAZIONE

111.2.1) Indicazioni riguardanti la situazione propria dell’imprenditore / del fornitore / del prestatore di
servizi, nonché informazioni e formalita necessarie per la valutazione dei requisiti minimi di carattere
economico e tecnico che questi deve possedere

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 1 — 1T
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111.2.1.1) Situazione giuridica—proverichieste

111.2.1.2) Capacita economica e finanziaria —proverichieste

111.2.1.3) Capacita tecnica—tipo di proverichieste

111.3) CONDIZIONI RELATIVE ALL'APPALTO DI SERVIZI
111.3.1) La prestazione del servizio eriservata ad una particolare professione?

NO [ S0
In caso di risposta affermativa, citare la corrispondente disposizione legislativa, regolamentare o
amministrativa applicabile

111.3.2) Le persone giuridiche saranno tenute a comunicare i nominativi e le qualifiche professionali del
personaleincaricato della prestazione del servizio?

NO 0 S O

SEZIONE IV: PROCEDURE

1V.1) TIPO DI PROCEDURA
Aperta u Ristretta accelerata O
Ristretta [ Negoziata accelerata O
Negoziata (

1V.1.1) Sono gia stati scelti candidati? (se pertinente e solo nel caso di procedure negozate)

NO | SN
In caso di risposta affermativa, utilizzare la sezione V (Altre informazioni) per apportare ulteriori
precisazioni

1V.1.2) Giustificazione della scelta della procedur a acceler ata (se pertinente)

1V.1.3) Pubblicazioni precedenti relative allo stesso appalto (se pertinente)

1V.1.3.1) Avviso indicativo concer nente lo stesso appalto (se pertinente)
Numero dell’ avviso nell’indice della GUCE:

N I =Y I 1 O 7 A P

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 1 — 1T
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1V.1.3.2) Eventuali pubblicazioni precedenti
Numero dell’ avviso nell’indice della GUCE:

N I =Y I 1 D 7 7

1V.1.4) Numero di imprese che s prevededi invitare a presentare un’ offerta (se pertinente)
Numero D D oppure: Minimo D m/laﬁmo D [I

1V.2) CRITERI DI AGGIUDICAZIONE
A) Prezzo piu basso |
oppure:
B) Offerta economicamente pit vantaggiosain termini di: O

B1) criteri sotto enunciati (se possibile in ordine decrescente di priorita) [

1 4 7
2 5 8
3 6 9
In ordine decrescente di priorita : NO I St [
oppure:

B2) criteri enunciati nel capitolato d' oneri 0
1V.3) INFORMAZIONI DI CARATTERE AMMINISTRATIVO

1V.3.1) Numero di riferimento attribuito al dossier dall’amministrazione aggiudicatrice *

1V.3.2) Documenti contrattuali e documenti complementari — condizioni per ottenerli
Disponibili fino a D M M D Ebg/r@’aaaa)

Costo Valuta

Condizioni e modalita di pagamento

1V.3.3) Scadenza fissata per laricezione delle offerte o delle domande di partecipazione (a seconda del tipo
di procedura, aperta oppure ristretta e negozata)

D M M D @g/m@aaa) o: D @orni (dalla data di spedizione dell’ avviso)

Ora (se pertinente):

1V.3.4) Spedizione degli inviti a presentare offerte ai candidati prescelti (nel caso delle procedure ristrette e
negozate)

DataprevistaD M M D &bg/r@/aaaa)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 1 — 1T
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1V.3.5) Lingue utilizzabili nelle offerte o nelle domande di partecipazione

ES DA DE EL EN FR IT NL PT F SV adtre—paeseterzo
[] [ [ O 0 [] [ 0 | [ []

1V.3.6) Periodo minimo durante il quale I’offerente € vincolato dalla propria offerta (nel caso delle
procedure aperte)

Fino a D M M D @g/n@aaaa) o] D meﬁi e/oD Dgi@i (dalla

scadenza fissata per la ricezione delle
offerte)
1V.3.7) Modalita di aperturadelle offerte

1V 3.7.1) Persone ammesse ad assister e all’ apertura delle offer te (se pertinente)

1V.3.7.2) Data, ora e luogo

data D M M D @g/n@aaaa) ora

luogo

SEZIONE VI: ALTRE INFORMAZIONI

V1.1) TRATTASI DI BANDO NON OBBLIGATORIO?
NO [ S

VI.2) PRECISARE, ALL’'OCCORRENZA, SE IL PRESENTE APPALTO HA CARATTERE PERIODICO E INDICARE IL
CALENDARIO PREVISTO PER LA PUBBLICAZIONE DEI PROSSIMI AVVISI

VI.3) L’APPALTO E CONNESSO AD UN PROGETTO / PROGRAMMA FINANZIATO DAl FONDI DELL'UE?*

NO | SN
In caso di risposta affermativa, indicareil progetto / programma ed eventuali riferimenti utili

V1.4) INFORMAZIONI COMPLEMENTARI (se del caso)

V1.5) DATA DI SPEDIZIONE DEL PRESENTE BANDO : D /H:H H D @g/n@aaaa)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 1 — 1T
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ALLEGATOA

1.2) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE ULTERIORI INFORMAZIONI

Denominazione

Servizio responsabile

Indirizzo CA.P.
Locaita/Citta Stato
Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail)

Indirizzo Internet (URL)

1.3) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE LA DOCUMENTAZIONE

Denominazione

Servizio responsabile

Indirizzo CA.P.
Locaita/Citta Stato
Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail)

Indirizzo Internet (URL)

1.4) INDIRIZZO AL QUALE INVIARE LE OFFERTE/LE DOMANDE DI PARTECIPAZIONE

Denominazione

Servizio responsabile

Indirizzo CA.P.
Localita/Citta Stato
Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail)

Indirizzo Internet (URL)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione

Modello di formulario 1 — 1T
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ALLEGATO B -INFORMAZIONI RELATIVE Al LOTTI

LOTTON. D D .................................................................................................................................................

1) Nomenclatura
1.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *

Vocabolario principae V ocabolario supplementare (se pertinente)
e JDODOOD ODOOO0OO0ODO0OO
cwetcomple [ [ [ I I OO OOODOOOAO
1 e Iy I A N
e I I A I N
e I I A I N

1.2) Altre nomenclaturerilevanti (CPA/NACE/CPC)

2) Breve descrizione

3) Quantitativo o entita

4) Indicazioni in merito ad una diver sa data di avvio/di consegna (se pertinente)

InizioD M ,H:H D @c&&gnam M D D Hgg/r@l/aaaa/)
LOTTOn.D D .................................................................................................................................................

1) Nomenclatura
1.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *

Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)
oo O ODDODD0OD OOLOOOODDOOO0ODO
owe e[ [ [ [1 [ OO0 OO0 DOOO0DOO
o I e 1 I o A N
o I 1 I o A N
T I 1 I o A N
1.2) Altre nomenclaturerilevanti (CPA/NACE/CPC)
2) Breve descrizione
* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 1 — 1T
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3) Quantitativo o entita

4) Indicazioni in merito ad una diver sa data di avvio/di consegna (se pertinente)

InizioD D ,H:H D ro&&gnam M H D ﬂgg/ljm—mbaaaal)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 1 — 1T
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“ UNIONE EUROPEA
o QQ

Pubblicazione del Supplemento alla Gazzetta Ufficiale delle Comunita Europee
2, rue Mercier, L-2985 Luxembourg

g «F Telefax (+352) 29 29 44 619, (+352) 29 29 44 623, (+352) 29 29 42 670
E-mail: mp-ojs@opoce.cec.eu.int Indirizzo Internet: http://simap.eu.int

By
"

AVVISO RELATIVO
AGLI APPALTI AGGIUDICATI

Lavori O Riservato all’ Ufficio delle pubblicazioni
Forniture Data di ricevimento dell’ avviso

Servizi N. di identificazione

L’ appalto rientra nel campo di applicazione dell’accordo sugli appalti pubblici (AAP)? NO [ S0

SEZIONE I: AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE

1.1) DENOMINAZIONE E INDIRIZZO UFFICIALE DELL’ AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE

Denominazione Servizio responsabile

Indirizzo CAP.

Localita/Citta Stato

Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

1.2) TIPO DI AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE *

Livello centrale 0 Istituzioni Europee 0
Livello regionale/locale Organismo di diritto pubblico | Altro 1]

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 3—1T
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SEZIONE II: OGGETTO DELL’APPALTO

11.1) TIPO DI APPALTO
Lavori O Forniture O Servizi O

Categoriadel servizio
Accettate la pubblicazione del presente
avviso per |e categorie di servizi da 17 a
277
NO 11 NI

11.2) ACCORDO QUADRO ? * NO [ S 0

11..3) NOMENCLATURA
11..3.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *
Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

e T I I L OOH00 10O
S}ggg:ll comple- D JD]
[ [
[ [
I

11.3.2) Altre nomenclaturerilevanti (CPA/NACE/CPC)

OoQ

1nl
I
I

OOooo
OOooo
-
OOooo
DOOo0OO
ogB8a
OOooo
OOooo O
0088 g
OOooo O

11.4) DENOMINAZIONE CONFERITA ALL'APPALTO DALL'AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE *

11.5) BREVE DESCRIZIONE

11.6) VALORE TOTALE STIMATO (I VA esclusa)

SEZIONE IV: PROCEDURE
1V.1) T1PO DI PROCEDURA

Aperta O Ristretta ] Negoziata preceduta dalla O
pubblicazione di un bando di gara

Ristretta accelerata [ Negoziataaccelerata [ Negoziata non preceduta dalla a
pubblicazione di un bando di gara

1V.1.1) Giustificazione della scelta della procedura negoziata non preceduta dalla pubblicazione di un
bando di gara (Cfr. Allegato)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 3—1T
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1V.2) CRITERI DI AGGIUDICAZIONE

Prezzo piu basso O
oppure
Offerta economicamente pit vantaggiosain termini di: [0

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 3—1T
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SEZIONE V: AGGIUDICAZIONE DELL’APPALTO
V.1) AGGIUDICAZIONE E VALORE DELL’ APPALTO

V.1.1) Nome e indirizzo del fornitore, imprenditore o prestatore di servizi al quale € stato aggiudicato

I"appalto
PN = I @ N o PO OSSP RSP
Nome Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.
Locaita/Citta Stato
Telefono Telefax
Posta elettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

V.1.2) Informazioni sul prezzo dell’ appalto oppure sull’ offerta pit alta/pit bassa presa in considerazione
(IVA esclusa)

Prezzo

Oppure: offerta piu bassa / offertapiu ata
Valuta

V.2) SUBAPPALTO

V.2.1) E’ possibile cheil contratto venga subappaltato? NO O Si O
In caso di risposta affermativa, indicareil valore o la percentual e subappaltabile a terzi
Valore (IVA esclusa): Valuta: Oppure Percentuale: %

Non conosciuto

PN o IR O N o PO OO O PP PPTO PRSPPI
Nome Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.
Localita/Citta Stato
Telefono Telefax
Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)
* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 3—1T
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V.1.2) Informazioni sul prezzo dell’ appalto oppur e sull’ offerta piu alta/piu bassa presa in consider azione
(IVA esclusa)

Prezzo

Oppure: offerta pit bassa / offertapiu alta
Valuta

V.2) SUBAPPALTO

V.2.1) E’ possibile cheil contratto venga subappaltato? NO O Si O
In caso di risposta affermativa, indicareil valore o la percentual e subappaltabile a terzi
Valore (IVA esclusa): Valuta Oppure Percentuale: %

Non conosciuto [

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 3—1T
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SEZIONE VI: ALTRE INFORMAZIONI

VI .1) TRATTASI DI AVVISO NON OBBLIGATORIO?
NO Si

V1.2) NUMERO DI RIFERIMENTO ATTRIBUITO AL DOSSIER DELL’AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE *

V1.3) DATA DI AGGIUDICAZIONE: D M M D @b/m@aaa)

V1.4) NUMERO DI OFFERTE RICEVUTE: D D D

V1.5) L’APPALTO E STATO OGGETTO DI UN BANDO PUBBLICATO SULLA GUCE?
NO [] S
In caso affermativo indicare il numero dell’ awiso nell’indice della GUCE:

N I =N N N 7 A

VI1.6) L’ APPALTO E CONNESSO AD UN PROGETTO/PROGRAMMA FINANZIATO DAI FONDI DELL' UE? *

NO [ S
In caso di risposta affermativa, indicare il progetto/programma ed eventuali riferimenti utili

V1.7) ALTRE INFORMAZIONI (se del caso)

V1.8) DATA DI SPEDIZIONE DEL PRESENTE AVVISO : D /D /D D m)g/mn@aa)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 3—1T
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ALLEGATO
AVVISO RELATIVO AGLI APPALTI AGGIUDICATI

LAVORI [
FORNITURE o
SERVIZI 0

1V.1.1) Giustificazione della scelta della procedura negoziata

11 motivo della scelta della procedura negoziata dovra essere conforme alle disposizioni degli articoli in

materia contenuti nelle direttive:  Lavori: Articolo 7 Dir. 93/37/CEE
Forniture:  Articolo 6 Dir. 93/36/CEE
Serviz: Articolo 11 Dir. 92/50/CEE

1V.1.1.1) Procedura negoziata con previa pubblicazione di un bando di gara

a) Offerteirregolari o inaccettabili pervenute in risposta a - una procedura aperta O
- una proceduraristretta

b) La natura dei lavori/servizi o i relativi rischi non permettono una
formulazione complessiva dei prezzi

¢) Lanatura dei servizi e tale che le specifiche non possono essere redatte O
con sufficiente precisone da consentire |’ aggiudicazione
dell’ appalto secondo procedure aperte e ristrette

d) Quando i lavori in questione sono effettuati esclusivamente a scopo di
ricerca, sperimentazione o sviluppo e non per assicurare la redditivita
commerciale dell’impresa o recuperare costi di ricerca e sviluppo

1V.1.1.2) Procedura negoziata senza previa pubblicazione di un bando di gara

e) Non sono pervenute offerte, o non sono pervenute offerte adeguate, in - una procedura aperta
rispostaa - una procedura ristretta

f) | prodotti in questione sono fabbricati unicamente a scopo di ricerca,
esperimento, studio o sviluppo ale condizioni fissate dalla direttiva
(unicamente per le forniture)

g) | lavori/le merci/i servizi possono essere forniti unicamente da un - tecniche
determinato fornitore/imprenditore/prestatore di servizi per ragioni - artistiche O
- connesse alatuteladi diritti
esclusivi

h) Estrema urgenza determinata da eventi che non potevano essere previsti
dall’amministrazione aggiudicatrice e conformemente ale rigorose
condizioni fissate dalle direttive

i) Lavori, forniture, servizi complementari sono ordinati conformemente N
alerigorose condizioni fissate dalle direttive

j) Nuovi lavori/servizi, che costituiscono una ripetizione di lavori/servizi
precedenti e sono stati ordinati conformemente alle rigorose
condizioni fissate dalle direttive

k) Contratto di servizi aggiudicato a vincitore o ad uno dei vincitori di un
concorso di progettazione

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 3—1T
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ALLEGATO VI

PR UNIONE EUROPEA

* % Pubblicazione del Supplemento alla Gazzetta Ufficiale delle Comunita Europee

© ;’ 2, rue Mercier, L-2985 Luxembourg

F o . Telefax (+352) 29 29 44 619, (+352) 29 29 44 623, (+352) 29 29 42 670

E-mail: mp-ojs@opoce.cec.eu.int Indirizzo Internet: http://simap.eu.int
BANDO DI CONCORSO
DI PROGETTAZIONE
Servizi [l Riservato all’ Ufficio delle pubblicazioni
Settori speciali 0 Datadi ricevimento dell’ avviso
N. di identificazione

SEZIONE |I: AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE/ENTE AGGIUDICATORE

.1) DENOMINAZIONE E INDIRIZZO UFFICIALE DELL’ AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE/ENTE AGGIUDICATORE

Denominazione Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.

Localit¥/Citta Stato

Telefono Telefax
Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

1.2) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE ULTERIORI INFORMAZIONI:
Comeal punto 1.1 [ Se diverso, cfr. allegato A

1.3) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE LA DOCUMENTAZIONE:
Comead punto .1 [ Se diverso, cfr. allegato A

1.4) INDIRIZZO AL QUALE INVIARE LE DOMANDE DI PARTECIPAZIONE / | PROGETTI :

Comeal punto 1.1 [ Se diverso, cfr. allegato A

1.5) TIPO DI AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE /ENTE AGGIUDICATORE *

Livello centrale [ Istituzioni Europee [
Livello regionae/locale [ Organismo di diritto pubblico [ Altro [
* Informazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 10— 1T

5

— 116 —



17-12-2001 GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA 24 Serie speciale - n. 98

SEZIONE II: OGGETTO DEL CONCORSO
I1.1) DESCRIZIONE DEL PROGETTO

11.1.1) Denominazione conferita al concorso dall’amministrazione aggiudicatrice/ ente aggiudicatore *

11.1.2) Descrizione

11.1.3) Luogo di esecuzione
Codice NUTS*

11.1.4) Nomenclatura

11.1.4.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *
Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

o, 0D OO DO 0O OOOOO0

Oggetti comple-
mentari

08880
OOoooag
OOooo O
0088 g
OOooo O

1nl
I
I
1nl

OOooo
OOooo
-
OOooo
DOOo0OO

11.1.4.2) Altrenomenclaturerilevanti (CPC)

Categoria del servizio D D

SEZIONE IlI: INFORMAZIONI DI CARATTERE GIURIDICO, ECONOMICO,
FINANZIARIO E TECNICO

111.1) CRITERI DA APPLICARE ALLA SELEZIONE DEI PARTECIPANTI (Se pertinente)

111.2) LA PARTECIPAZIONE E RISERVATA AD UNA PARTICOLARE PROFESSIONE? (Se pertinente)
NO [ Sl 1

In caso affermativo, indicare quale:

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 10— 1T
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SEZIONE IV: PROCEDURE

1V.1) TIPO DI CONCORSO
Aperto [ Ristretto [

1V.1.1) Numer o, eventualmente minimo/massimo, di partecipanti che si prevede di invitare (se pertinente)

Numero:D D o: Minimo:D D\/Iassimo:D D

1V.1.1.1) Nominativi dei partecipanti gia selezionati (se del caso)

N o o M w DN

1V.2) CRITERI DA APPLICARE ALLA VALUTAZIONE DEI PROGETTI

1V.3) INFORMAZIONI DI CARATTERE AMMINISTRATIVO

1V.3.1) Numero di riferimento attribuito al dossier dall’amministrazione aggiudicatrice / ente
aggiudicatore*

1V.3.2) Documenti contrattuali e documenti complementari — condizioni per ottenerli
Disponibili fino a D M /”:H D @;/mr@aaa)

Costo (se del caso) Valuta

Condizioni e modalitadi pagamento

1V.3.3) Scadenza fissata per la ricezione dei progetti o delle domande di partecipazione (a seconda del tipo
di concorso, aperto o ristretto)

D M M D Hgg/@#aaaa)om D d@nidalladatadispedizionedell’avviso

Ora (se pertinente)

1V.3.4) Spedizione degli inviti a presentare offerte ai candidati prescelti (procedureristrette)

Dataprevista:D D ,H:H D @Im@aaa)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 10— 1T
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és VDA DE EL EN FR IT NL PT F SV atre—paeseterzo
[] [ [ O 0 [] [ 0 | [ []

1V.4) PREMI E GIURIA
1V.4.1) Numero evaloredei premi da attribuire (se del caso)

1V.4.2) Particolari relativi agli importi pagabili a tutti i partecipanti (se del caso)

1V.4.3) L’ appalto di servizi conseguente al presente concorso dovra essere aggiudicato al vincitore o ad
uno dei vincitori di quest’ultimo?

NO O S|
1V.4.4) La decisione della giuria € vincolante per I'amministrazione aggiudicatrice/ I’ ente aggiudicator €?
NO [ S

1V.4.5) Nomi dei componenti della giuria selezionati (eventual mente)

SEZIONE VI: ALTRE INFORMAZIONI

VI1.1) TRATTASI DI BANDO NON OBBLIGATORIO?
NO O S I

V1.2) IL CONCORSO E CONNESSO AD UN PROGETTO / PROGRAMMA FINANZIATO DAl FONDI DELL'UE ?*
NO [ S

In caso di risposta affermativa indicareil progetto / programma ed eventuali riferimenti utili

V1.3) INFORMAZIONI SUPPLEMENTARI (Se del caso)

V1.4) DATA DI SPEDIZIONE DEL PRESENTE BANDO [] [] / [] [] /(g@”nm/%a) [] []

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 10— 1T
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1.2) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE ULTERIORI INFORMAZIONI

Denominazione

Servizio responsabile

Indirizzo CA.P.
Localita/Citta Stato
Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail)

Indirizzo Internet (URL)

1.3) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE LA DOCUMENTAZIONE

Denominazione

Servizio responsabile

Indirizzo CA.P.
Localita/Citta Stato
Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail)

Indirizzo Internet (URL)

1.4) INDIRIZZO AL QUALE INVIARE LE DOMANDE DI PARTECIPAZIONE / | PROGETTI

Denominazione

Servizio responsabile

Indirizzo CA.P.
Localita/Citta Stato
Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail)

Indirizzo Internet (URL)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione

Modello di formulario 10— 1T
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UNIONE EUROPEA

. * *sz Pubblicazione del Supplemento alla Gazzetta Ufficiale delle Comunita Europee

‘fr * 2, rue Mercier, L-2985 Luxembourg

o o w Telefax (+352) 29 29 44 619, (+352) 29 29 44 623, (+352) 29 29 42 670
E-mail: mp-ojs@opoce.cec.eu.int Indirizzo Internet: http://simap.eu.int

RISULTATI DI UN CONCORSO DI
PROGETTAZIONE

Servizi E Riservato al’ Ufficio delle pubblicazioni

Settori speciali [l Datadi ricevimento dell’ avviso

N. di identificazione

SEZIONE I: AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE / ENTE AGGIUDICATORE

1.1) DENOMINAZIONE E INDIRIZZO UFFICIALE DELL’AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE/ENTE AGGIUDICATORE

Denominazione Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.

Localita/Citta Stato

Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

1.5) TIPO DI AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE / ENTE AGGIUDICATORE *

Livello centrale 0 Istituzioni Europee
Livello regionae/locale 11 Organismo di diritto pubblico [ Altro [
* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 11— 1T
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SEZIONE II: OGGETTO DEL CONCORSO / DESCRIZIONE DEL PROGETTO

11.1) DENOMINAZIONE CONFERITA AL CONCORSO DALL’AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE/ENTE
AGGIUDICATORE *

11.2) NOMENCLATURA

11.2.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *
Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

eme LU 0D OO 0O 000000 DO

Oggetti comple-
mentari

.
-
08840
O0ooO
il
08840
OOooo
OOooo-d
00800
mimninin

11.2.2) Altre nomenclaturerilevanti (CPC)

Categoria del servizio D D

11.3) DESCRIZIONE

11.4) VALORE DEL PREMIO O DEI PREMI (sedel caso)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 11— 1T
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SEZIONE V: RISULTATI DEL CONCORSO
V.1) AGGIUDICAZIONE E PREMI (Se del caso)

V.1.1) Nominativo ed indirizzo del vincitore/dei vincitori del CONCOIrSO ......ccovvvriervreeieneeiere e

NUMERO

Nominativo Responsabile

Indirizzo CA.P.

Locdlita/ Citta Paese

Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

V.1.2) Valoredel premio
Valore (IVA esclusa) Valuta

V.1.1) Nominativo ed indirizzo del vincitor e/dei vincitori del CONCOrso .........cccoviiiiiiniiiiiicicc e

NUMERO

Nominativo Responsabile

Indirizzo CA.P.

Localita/ Citta Paese

Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

V.1.2) Valore del premio
Valore (IVA esclusa) Valuta

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 11— 1T
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SEZIONE VI: ALTRE INFORMAZIONI

VI.1) TRATTASI DI AVVISO NON OBBLIGATORIO?

NO LI S
VI .2) NUMERO DI PARTECIPANTI D D D
VI .3) NUMERO DI PARTECIPANTI| ESTERI D D D

V1.4) IL CONCORSO E STATO OGGETTO DI UN BANDO PUBBLICATO NELLA GUCE?
NO [ SN
In caso affermativo indicare il numero dell’ awiso nell’indice della GUCE:

O BT O e 0 LI ELED [ gymbvdaasy

VI .5) |L CONCORSO E CONNESSO AD UN PROGETTO/PROGRAMMA FINANZIATO DAl FONDI DELL'UE ? *
NO L S U

In caso di risposta affermativa, indicare il progetto/programma ed eventuali riferimenti utili

V1.6) ALTRE INFORMAZIONI (Se del caso)

V1.7) DATA DI SPEDIZIONE DEL PRESENTE AVVISO D M M D @;/mt@aaa)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 11— 1T
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ALLEGATO VII

o % UNIONE EUROPEA
« “ Pubblicazione del Supplemento alla Gazzetta Ufficiale delle Comunita Europee
‘; w 2, rue Mercier, L-2985 Luxembourg
o Telefax (+352) 29 29 44 619, (+352) 29 29 44 623, (+352) 29 29 42 670
E-mail: mp-ojs@opoce.cec.eu.int Indirizzo Internet: http://simap.eu.int
BANDO DI GARA D’APPALTO
SETTORI SPECIALI

Lavori [ Riservato all’ Ufficio delle pubblicazioni
Forniture \ Datadi ricevimento dell’ avviso
Servizi O N. di identificazione

L’ appalto rientra nel campo di applicazione dell’ accordo sugli appalti pubblici (AAP)? NO [ S
SEZIONE |: ENTE AGGIUDICATORE

| .l) DENOMINAZIONE E INDIRIZZO UFFICIALE DELL’ENTE AGGIUDICATORE

Denominazione Servizio responsabile

Indirizzo CAP.
Localita/Citta Stato
Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

1.2) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE ULTERIORI INFORMAZIONI:

Comea puntol.1 1] Sediverso, cfr. allegato A

1.3) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE LA DOCUMENTAZIONE:

Comeal punto 1.1 [ Se diverso, cfr. allegato A

1.4) INDIRIZZO AL QUALE INVIARE LE OFFERTE/LE DOMANDE DI PARTECIPAZIONE:

Comea puntol.1 1] Sediverso, cfr. allegato A

* Informazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 4 — 1T
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SEZIONE II: OGGETTO DELL’APPALTO
I1.1) DESCRIZIONE

11.1.1) Tipo di appalto di lavori (nel caso di appalto di lavori)

Esecuzione [ Progettazione ed esecuzione [ Realizzazione con qualsiasi mezzo di [
attivitadi costruzione o di ingegneria
civiletraquelle citate nell’ allegato XI

11.1.2) Tipo di appalto di forniture (nel caso di appalto di forniture)
Acquisto 1! Locazione [/ Leasing [! Acquisto ariscatto [ Misto 1!

11.1.3) Tipo di appalto di servizi (nel caso di appalto di serviz)
Categoria del servizio D D

11.1.4) Si tratta di un accordo quadro?* NO [ S

I1.1.5) Denominazione conferita all’ appalto dall’ ente aggiudicatore *

11.1.6) Descrizione / oggetto dell’ appalto

11.1.7) Luogo di esecuzione dei lavori, di consegna delle forniture o di prestazione dei servizi

Codice NUTS*

11.1.8) Nomenclatura

11.1.8.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *
Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

co O DDDD O LDOOOO0 DO

Oggetti comple-
mentari

[ I
[ I
[ I

588

588

588
OOoOoo-d
00880
mimninln

[]
[]
[]
[]

mimlnin
JgBa
OOoog
miminin
JgB8a
OOooo

N 1 N N

11.1.8.2) Altre nomenclaturerilevanti (CPA/NACE/CPC)

11.1.9) Divisionein lotti (Per ulteriori precisazioni sui lotti utilizzare |’ allegato B nel numero di copie necessario)

NO [ S

L e offerte possono essere presentate per: unlotto [ piulotti tutti i lotti 17
11.1.10) Ammissibilita di varianti (se pertinente)
NO [ S O
* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 4 — 1T
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11.1.11) Deroga all’ uso delle specifiche eur opee

NO T[] SN In caso affermativo contrassegnare e apposite caselle dell’ allegato C
11.2) QUANTITATIVO O ENTITA DELL'APPALTO

11.2.1) Quantitativo o entita totale (compresi tutti gli eventuali lotti e opzioni)

11.2.1.1) Opzioni (eventuali). Descrizione e indicazione del momento in cui possono venire esercitate (se
possibile)

11.3) DURATA DELL’APPALTO O TERMINE DI ESECUZIONE

O: Periodo in mesefi D E/o giorni D D dalEL:latadi aggiudicazione dell’ appalto

O: InizioD M JD] D @fh@m M M D @g/n@aaa)

SEZIONE I1lI: INFORMAZIONI DI CARATTERE GIURIDICO, ECONOMICO,
FINANZIARIO E TECNICO

111.1) CONDIZIONI RELATIVE ALL'APPALTO

111.1.1) Cauzioni e garanzie richieste (se del caso)

111.1.2) Principali modalita di finanziamento e di pagamento e/o riferimenti alle disposizioni applicabili in
materia (se sedel caso)

111.1.3) Forma giuridica che dovra assumere il raggruppamento di imprenditori / fornitori / prestatori di
servizi aggiudicatario dell’appalto (se del caso)

111.2) CONDIZIONI DI PARTECIPAZIONE

111.2.1) Indicazioni riguardanti la situazione propria dell’imprenditore / del fornitore / del prestatore di
servizi, nonché informazioni e formalita necessarie per la valutazione dei requisiti minimi di carattere
economico e tecnico che questi deve possedere

111.2.1.1) Situazione giuridica - proverichieste

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 4 — 1T
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111.2.1.2) Capacita economica e finanziaria - proverichieste

111.2.1.3) Capacita tecnica - proverichieste

111.2.1.4) Altreinformazioni (se del caso)

111.3) CONDIZIONI RELATIVE ALL'APPALTO DI SERVIZI

111.3.1) La prestazione del servizio eriservata ad una particolare professione?

NO 11 SN
In caso di risposta affermativa, citare la corrispondente disposizione legislativa, regolamentare o
amministrativa applicabile

111.3.2) Le persone giuridiche saranno tenute a comunicare i nominativi e le qualifiche professionali del
personale responsabile della prestazione del servizio?

NO [ S

SEZIONE |V: PROCEDURE

1V.1) T1PO DI PROCEDURA
Aperta ] Ristretta | Negoziata [J

1V.1.1) Eventuali pubblicazioni precedenti relative allo stesso appalto (se del caso)

1V.1.1.1) Avviso periodico concer nente |o stesso appalto
Numero dell’ avviso nell’indice della GUCE:

N I Y I ™ 1 7 VA A

1V.1.1.2) Altre pubblicazioni precedenti
Numero dell’ avviso nell’indice della GUCE:

N I Y I 1 D 7 78

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 4 — 1T
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1V.1.2) Numero di imprese ches prevededi invitare a presentare un’offerta (se pertinente)

Numero D Ij): Minimo D |le]llassimo [I D

1VV.2) CRITERIO DI AGGIUDICAZIONE
A) Prezzo piubasso [
oppure:
B) Offerta economicamente piu vantaggiosain termini di: \

B1) criteri sotto enunciati (se possibile in ordine decrescente di priorita) |

1 4 7
2 5 8
3 6 9
In ordine decrescente di priorita : NO [ St [
oppure:

B2) criteri enunciati nel capitolato d’ oneri N

1V.3) INFORMAZIONI DI CARATTERE AMMINISTRATIVO

1V.3.1) Numero di riferimento attribuito al dossier dall’ ente aggiudicatore *

1V.3.2) Documenti contrattuali e documenti complementari — condizioni per ottenerli

DisponibilifinoalD D ,H:H D Ebg/r@/aaaa)

Costo (se del caso) Valuta

Condizioni e modalitadi pagamento

1V.3.3) Scadenza fissata per la ricezione delle offerte o delle domande di partecipazione (a seconda che si
tratti di procedure aperte oppure di procedure ristrette e negoziate)

D JD] ,”:H D Egl;g/nlﬂaaaa) oppure: D D gitm dalla data di spedizione dell’ awiso

Ora (sedel caso):

1V.3.4) Spedizione degli inviti a presentare offerte ai candidati prescelti (procedure ristrette e negoziate)

DataprevistaD M D D Ebg/r@aaaa)

1V.3.5) Lingue utilizzabili nelle offerte o nelle domande di partecipazione

ES DA DE EL EN FR IT NL PT F SV adtre—paeseterzo
[] [] [] O O [] [] U O [] []

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 4 — 1T
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1V.3.6) Periodo minimo duranteil quale I’ offerente € vincolato dalla propria offerta (procedure aperte)

Fino al D ,”:H ,H:H D @Jg/n'Haaaa)o D Eﬁielom Dgiﬂdallascadenza

fissata per la ricezione delle offerte
1V.3.7) Modalita di apertura delle offerte

1V 3.7.1) Persone ammesse ad assister e all’ apertura delle offerte (se pertinente)

1V.3.7.2) Data, ora e luogo

data D H H D @g/n@aaaa) ora

luogo

SEZIONE VI: ALTRE INFORMAZIONI

V1.1) TRATTASI DI BANDO NON OBBLIGATORIO ?

NO O si O
V1.2) PRECISARE, ALL’OCCORRENZA, SE IL PRESENTE APPALTO HA CARATTERE PERIODICO E INDICARE IL
CALENDARIO PREVISTO PER LA PUBBLICAZIONE DEI PROSSIMI BANDI

V1.3) L’ APPALTO E CONNESSO AD UN PROGETTO/PROGRAMMA FINANZIATO DAl FONDI DELL'UE ? *

NO [ N
In caso di risposta affermativa, indicare il progetto/programma ed eventuali riferimenti utili

V1.4) INFORMAZIONI SUPPLEMENTARI (Se del caso)

V1.5) DATA DI SPEDIZIONE DEL PRESENTE BANDO: D D ,H:H D @g/n@aaaa)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 4 — 1T
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ALLEGATO A

1.2) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE ULTERIORI INFORMAZIONI

Denominazione Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.

Localita/Citta Stato

Telefono Telefax

Posta elettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

1.3) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE LA DOCUMENTAZIONE

Denominazione Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.

Localita/Citta Stato

Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

| .4) INDIRIZZO AL QUALE INVIARE LE OFFERTE/LE DOMANDE DI PARTECIPAZIONE

Denominazione Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.
Locaita/Citta Stato
Telefono Telefax
Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)
* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 4 — 1T
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ALLEGATO B/BANDO DI GARA D’APPALTO —SETTORI SPECIALI
INFORMAZIONI RELATIVE Al LOTTI

LOTTON. D D .................................................................................................................................................

1) Nomenclatura
1.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *

Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

eme LU 0D OO 0O 000000 DO

000
oo [ [1 [] [ ] 00 O00DOOODEO
0D0DD0DDOO0DD0OO0DO0O0DOO0
0D0DD0ODO0DD0OO0DO0O0DOO0
0D0D0DDDODO0OO0DDODO0OO0DOO0DOD:C

1.2) Altre nomenclaturerilevanti (CPA/NACE/CPC)

2) Breve descrizione

3) Quantitativo o entita

4) Indicazioni in merito ad una diver sa data di avvio/di consegna (se pertinente)

InizioD D H D @c&&gnam M M D ﬂgg/mvaaaa/)
LOTTOn.D D .................................................................................................................................................

1) Nomenclatura
1.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *

Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

e LU O D OO 0O 00000 DO

O

cwwomple [ [ I U DO OUOODOOOAO
N A Y e A A A N B
N I Y e A A A N B
N I Y e A A A M B

1.2) Altre nomenclaturerilevanti (CPA/NACE/CPC)

2) Breve descrizione

3) Quantitativo o entita

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 4 — 1T
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4) Indicazioni in merito ad una diver sa data di avvio/di consegna (se pertinente)

InizioD M M D @c&&gnam H D D Hgg/r@l/aaaa/)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 4 — 1T
9/10

— 133 —



17-12-2001 GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA 24 Serie speciale - n. 98

ALLEGATOC
AVVISO DI GARA D’APPALTO - SETTORI SPECIALI
DEROGHE ALL’USO DELLE SPECIFICHE EUROPEE

Articolo 18, paragrafo 6 della direttiva 93/38/CEE

LAVORI U
FORNITURE O
SERVIZI O

Si e derogato all’ obbligo di definire e specifiche tecniche con riferimento alle specifiche europee perché:
(per il testo dettagliato cfr. la direttiva)

€ tecnicamente impossibile stabilire in modo soddisfacente la
conformita del prodotto alle specifiche europee;

I"applicazione della regola generale pregiudicherebbe I’ applicazione
della direttiva 86/36L/CEE de Consiglio, del 24 luglio 1986,
concernente  la prima fase del reciproco riconoscimento
dell’omologazione delle apparecchiature terminali di
telecomunicazioni, oppure |’ applicazione della decisione 87/95/CEE
del Consiglio del 22 dicembre 1986, relativa ala normalizzazione nel
settore delle tecnologie dell’ informazione e delle telecomunicazioni;

I"uso delle specifiche obbligherebbe I’ ente aggiudicatore ad acquistare
forniture incompatibili con le apparecchiature gia in uso o
comporterebbe  costi  sproporzionati o difficolta  tecniche
sproporzionate;

la specifica tecnica europea € inadeguata a questa applicazione
particolare 0 non tiene conto degli sviluppi tecnici intervenuti
successivamente alla sua adozione;

la natura del progetto &€ veramente innovativa e |'applicazione di
specifiche europee risulterebbe inadeguata.

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 4 — 1T
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ALLEGATO vVIII

PR UNIONE EUROPEA

* % Pubblicazione del Supplemento alla Gazzetta Ufficiale delle Comunita Europee

© ;’ 2, rue Mercier, L-2985 Luxembourg

F o . Telefax (+352) 29 29 44 619, (+352) 29 29 44 623, (+352) 29 29 42 670

E-mail: mp-ojs@opoce.cec.eu.int Indirizzo Internet: http://simap.eu.int
SISTEMA DI QUALIFICAZIONE
SETTORI SPECIALI

Lavori [ Riservato all’ Ufficio delle pubblicazioni
Forniture \ Datadi ricevimento dell’ avviso
Servizi O N. di identificazione

Gli appalti previsti da questo sistema di qualificazione rientrano nel campo di applicazione dell’accordo
sugli appalti pubblici (AAP) ? NO [ SO

SEZIONE |I: ENTE AGGIUDICATORE

1.1) DENOMINAZIONE E INDIRIZZO UFFICIALE DELL’'ENTE AGGIUDICATORE

Denominazione Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.

Localit¥Citta Stato

Telefono Telefax
Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

1.2) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE ULTERIORI INFORMAZIONI:
Comeal punto 1.1 [ Se diverso, cfr. allegato A

| .3) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE LA DOCUMENTAZIONE:

Comeal punto .1 | Sediverso, cfr. allegato A

1.4) INDIRIZZO AL QUALE INVIARE LE DOMANDE DI PARTECIPAZIONE/ LE CANDIDATURE:
Comeal punto 1.1 [ Se diverso, cfr. allegato A

* Informazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 12— 1T
va
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SEZIONE II: OGGETTO DEL SISTEMA DI QUALIFICAZIONE
T 1. L)DESCRIZIONE  ..cuttiuteuteteeueeeesteaseesteaseeneeseeaseessesseessesesseensesseaseensesseeneesseaseensessesnsessesneensessesnsesesneensensessesseensensenne
11.1.1) Tipo di progetto

Lavori | Forniture [ Servizi [

11.1.2) Denominazione conferita al sistema di qualificazione dall’ ente aggiudicatore *

11.1.3) Obiettivo del sistema di qualificazione; descrizione dei lavori, delle forniture o dei servizi

11.1.4) Condizioni che devono soddisfarei fornitori, gli imprenditori ei prestatori di servizi sulla base delle
loro qualifiche e dei metodi con cui ciascuna di queste condizioni sara verificata

Qualora la descrizione di tali condizioni e dei metodi di verifica sia voluminosa e basata su documenti
disponibili per i fornitori, gli imprenditori e i prestatori di serviz interessati, sara sufficiente un riassunto
delle principali condizioni e dei metodi ed un riferimento a quei documenti.

11.1.5) Nomenclatura
11.1.5.1) CPV (vocabulario comune per gli appalti) *
Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

weo., 00D OO O OOODOOO OO

Oggetti  comple-
mentari D

mim
OOoOoo O
o o
OOooo O

[]
[]
[]
[]

OOoOoo
ogBa
OOooo
OOOO
ogg8a
OOooo

11.1.5.2) Altre nomenclaturerilevanti (CPA/NACE/CPC)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 12 — 1T
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SEZIONE IV: PROCEDURE

1V.1) INFORMAZIONI DI CARATTERE AMMINISTRATIVO

1V.1.1) Numero di riferimento attribuito al dossier dall’ ente aggiudicatore *

1V.1.2) Il presente avviso € utilizzato come mezzo di indizione di gara?
NO [ Sl

1V.1.3) Durata del sistema di qualificazione

o~ P B 7

Durataindeterminata [l
Altra O

1V.1.4) Formalita per il rinnovo del sistema di qualificazione

SEZIONE VI: ALTRE INFORMAZIONI

VI .l) TRATTASI DI AVVISO NON OBBLIGATORIO?
NO LI S L

V1.2) VI SONO CONTRATTI CONNESSI AD UN PROGETTO / PROGRAMMA FINANZIATO DAl FONDI DELL'UE ? *

NO [] S
In caso di risposta affermativa indicareil progetto / programma ed eventuali riferimenti utili

V1.3) INFORMAZIONI SUPPLEMENTARI (Se del caso)

V1.4) DATA DI SPEDIZIONE DEL PRESENTE AVVISO D M M D @g/n@aaaa)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 12 — 1T
3/4
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ALLEGATO A

1.2) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE ULTERIORI INFORMAZIONI

Denominazione

Servizio responsabile

Indirizzo CA.P
Locaita/Citta Stato
Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail)

Indirizzo Internet (URL)

1.3) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE LA DOCUMENTAZIONE

Denominazione

Servizio responsabile

Indirizzo CA.P.
Localita/Citta Stato
Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail)

Indirizzo Internet (URL)

1.4) INDIRIZZO AL QUALE INVIARE LE DOMANDE DI PARTECIPAZIONE / LE CANDIDATURE

Denominazione

Servizio responsabile

Indirizzo CA.P.
Localita/Citta Stato
Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail)

Indirizzo Internet (URL)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione

Modello di formulario 12 — 1T
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ALLEGATO IX
PR UNIONE EUROPEA
* % Pubblicazione del Supplemento alla Gazzetta Ufficiale delle Comunita Europee
© i 2, rue Mercier, L-2985 Luxembourg
F o & w Telefax (+352) 29 29 44 619, (+352) 29 29 44 623, (+352) 29 29 42 670
E-mail: mp-ojs@opoce.cec.eu.int Indirizzo Internet: http://simap.eu.int
AVVISO INDICATIVO PERIODICO
SETTORI SPECIALI
senzaindizionedi gara
Lavori [ Riservato all’ Ufficio delle pubblicazioni
Forniture \ Datadi ricevimento dell’ avviso
Servizi O N. di identificazione
L’ appalto rientra nel campo di applicazione dell’ accordo sugli appalti pubblici (AAP) ? NO | ST

SEZIONE I: ENTE AGGIUDICATORE

.1) DENOMINAZIONE E INDIRIZZO UFFICIALE DELL’ENTE AGGIUDICATORE

Denominazione Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.

Localitd/Citta Stato

Telefono Telefax
Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

1.2) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE ULTERIORI INFORMAZIONI:
Comea punto 1.1 [ Se diverso, cfr. allegato A

* Informazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 5 —1T
16
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SEZIONE II: OGGETTO DELL’APPALTO LAVORI |

11.1) DENOMINAZIONE CONFERITA ALL’ APPALTO DALL'ENTE AGGIUDICATORE *

11.2) LUOGO DI ESECUZIONE:

Codice NUTS*

11.3) NOMENCLATURA
11.3.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *

Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

o JDDDD O OO000 OO0
owticode [] [ [] [ [
00000
0000 O
00000

11.3.2) Altre nomenclaturerilevanti (NACE)

.
.
08840
O0ooO
OOo0O0
08840
O0ooo
OOooo-d
080880
OoOoo-d

11.4) NATURA ED ENTITA DEI LAVORI

11.5) IMPORTO STIMATO DEI LAVORI (VA esclusa): valuta

11.6) DATE PREVISTE (Se note)

per |I’avvio della procedura: D ﬂ:ﬂ D D @b/m@aaa)
per I'inizio dei lavori: D H ,H:H D @b/m@aaa)

11.7) DATA PREVISTA PER LA CONCLUSIONE DEI LAVORI (Se nota): D D H D @/m@aaa)

11.8) CONDIZIONI E MODALITA DI PAGAMENTO

11.9) TIPO DI PROCEDURA
Aperta [ Ristretta 1! Negoziata !

11.10) ALTRE INFORMAZIONI (se del caso)

(Per ulteriori informazioni sui lotti utilizzare I’ allegato B nel numero di copie necessario)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 51T
2/6
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SEZIONE II: OGGETTO DEL’APPALTO FORNITURE ]
SERVIZI L

11.1) DENOMINAZIONE CONFERITA ALL'APPALTO DALL'ENTE AGGIUDICATORE *

11.2) LUOGO DI CONSEGNA /DI ESECUZIONE DELLA PRESTAZIONE:
Codice NUTS*

11.3) NOMENCLATURA
11.3.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *

Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)
wee 0DDODDOD 0O OOOOO0 DO

Oggetti comple-
mentari

LI
LI
L

=]
088
]
OOooo
il
-
OOooo
OOoOO
-
OOooo
Ooood
0088 g
Oooo-d

I I

11.3.2) Altrenomenclaturerilevanti (CPA/CPC):

11.3.3) Categoriadel servizio (nel caso di appalto di serviz) D D

11.4) NATURA E QUANTITATIVO DELLE FORNITURE O DEI SERVIZI

11.5) DATA PREVISTA PERL’AVVIO DELLA PROCEDURA (Senota)
L D T [idyminhasa)

11.6) TIPO DI PROCEDURA
Aperta | Ristretta [ Negoziata [

11.7) ALTRE INFORMAZIONI (se del caso)

(Per ulteriori informazioni sui lotti utilizzare I’ allegato B nel numero di copie necessario)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 51T
3/6
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SEZIONE IV: INFORMAZIONI AMMINISTRATIVE

1V.1) NUMERO DI RIFERIMENTO ATTRIBUITO AL DOSSIER DALL’ENTE AGGIUDICATORE: *

SEZIONE VI: ALTRE INFORMAZIONI

VI1.1) TRATTASI DI AVVISO NON OBBLIGATORIO ?
NO 00 S [

VI .2) L’APPALTO E CONNESSO AD UN PROGETTO/PROGRAMMA FINANZIATO DAl FONDI DELL'UE ? *
NO I S L»

In caso di risposta affermativa, indicare il progetto/programma ed eventuali riferimenti utili

V1.3) DATA DI SPEDIZIONE DEL PRESENTE AVVISO: D /”:I] /”:I] D @;g/n@aaaa)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 51T
4/6
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ALLEGATO A

1.2) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE ULTERIORI INFORMAZIONI

Denominazione Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.
Localita/Citta Stato
Telefono Telefax
Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)
* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 51T

5/6
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ALLEGATO B/AVVISO INDICATIVO PERIODICO
INFORMAZIONI RELATIVE Al LOTTI

LOTTO n. D D ...............................................................................................................................................

1) Nomenclatura

1.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *

Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)
e LU O DDODD OO0 DOODDO
oweacome (] [ [] [] [ U O OO0 D00 OO
O 00D doooodoododmd
O 0o oo doooodoodmd
e e I e Y A I
1.2) Altre nomenclaturerilevanti (NACE/CPA/CPC)
2) Natura ed entita:
3) Importo stimato (IVA esclusa) valuta:
4) Date previste (senote):  per I’avvio della procedura D H D D @/mr@aaa)
per I'inizio dell’ esecuzione D H D D @/mr@aaa)
5) Data di conclusione (se nota): D H D D @/mr@aaa)
LOTTO n.D D ...............................................................................................................................................
1) Nomenclatura
1.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *
Vocabolario principale Vocabolario supplementare (se pertinente)
oo OO ODD0OD OOLOOOODDOOO0ODO
cwewcomple [ [ I I OO OOODOOOAO
O 0o oo doDooodoo ot
OO o oo dooodoo ot
e e I I Y A I

1.2) Altre nomenclaturerilevanti (NACE/CPA/CPC)
2) Natura ed entita:

3) Importo stimato (IVA esclusa) valuta:

4) Date previste (senote):  per I'avvio della procedura D H D D @/mr@aaa)
per I’inizio dell’ esecuzione D H D D @q/mr@aaa)

5) Data di conclusione (se nota): D H D D @g/mr@aaa)

...................................... (Utilizzare il presente allegato nel numero di copie NECESSArio) .......ccevereeeerereereerenne

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 51T
6/6
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N UNIONE EUROPEA
-3 Pubblicazione del Supplemento alla Gazzetta Ufficiale delle Comunita Europee
w i 2, rue Mercier, L-2985 Luxembourg
P w «F Telefax (+352) 29 29 44 619, (+352) 29 29 44 623, (+352) 29 29 42 670

E-mail: mp-ojs@opoce.cec.eu.int Indirizzo Internet: http://simap.eu.int

AVVISO INDICATIVO PERIODICO
SETTORI SPECIALI

con indizionedi gara

Lavori 0 Riservato al’ Ufficio delle pubblicazioni
Forniture O Data di ricevimento dell’ avviso

Servizi O N. di identificazione

L’ appalto rientra nel campo di applicazione dell’accordo sugli appalti pubblici (AAP)?  NO [ S 1

SEZIONE |I: ENTE AGGIUDICATORE

1.1) DENOMINAZIONE E INDIRIZZO UFFICIALE DELL'ENTE AGGIUDICATORE

Denominazione Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.

Localita/Citta Stato

Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

1.2) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE ULTERIORI INFORMAZIONI:

Comead punto 1.1 T[] Sediverso, cfr. allegato A

1.3) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE LA DOCUMENTAZIONE:

Comead punto 1.1 [] Sediverso, cfr. allegato A

|.4) INDIRIZZO AL QUALE INVIARE LE DOMANDE DI PARTECIPAZIONE:

Comeal punto .1 [ Sediverso, cfr. allegato A

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 6 — 1T
1/12
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SEZIONE Il : OGGETTO DELL'APPALTO LAVORI 0

11.1) DENOMINAZIONE CONFERITA ALL'APPALTO DALL’ENTE AGGIUDICATORE ¥ ....iiiiiiieeeenrenieeee e

11.2) NOMENCLATURA

11.2.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *
Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

oo 00O O 0 OOO000 O O
S}gg{e;:: comple—D JD] JD] JD]
000 o
000 o
000 o

11.2.2) Altre nomenclaturerilevanti (NACE)

0808840
OOooo
OOooO
ogBa
OOooo
OOoOO
ogB8a
OOooo
OOooo O
0g8agd
OOooo O

(Per ulteriori precisazioni sui lotti utilizzare |’ allegato B nel numero di copie necessario.)

11.3) NATURA ED ENTITA DEI LAVORI (utilizzare all’ occorrenza un foglio aggiuntivo)

11.4) SCADENZA PER LA RICEZIONE DELLE DOMANDE DI PARTECIPAZIONE
D M ,H:H D @b/m@aaa)

11.5) ALTRE INFORMAZIONI (se del caso)

11.1) DENOMINAZIONE CONFERITA ALL'APPALTO DALL’ENTE AGGIUDICATORE ¥ ....iiiiiiiieeenienieeee e

11.2) NOMENCLATURA

11.2.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *
Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

oae L 0 000000 O O
S]gg{e;ll comple- D

L]
L]
[

OgB8a8agd
OgB8a8ag
0gB8a8agd
088840
oOooO
oOooO
ogBa
OOooo
OOoOO
ogB8a
OOooo
OOooo O
0g8ggd
OOooo O

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 6 — 1T
2/12
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11.2.2) Altre nomenclaturerilevanti (NACE)

(Per ulteriori precisazioni sui lotti utilizzare |’ allegato B nel numero di copie necessario.)

11.3) NATURA ED ENTITA DEI LAVORI (utilizzare all’ occorrenza un foglio aggiuntivo)

11.4) SCADENZA PER LA RICEZIONE DELLE DOMANDE DI PARTECIPAZIONE
D M M D @b/m@aaa)

11.5) ALTRE INFORMAZIONI (se del caso)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 6 — 1T
3/12
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SEZIONE II: OGGETTO DEL’APPALTO FORNITURE ]
SERVIZI L

11.1) DENOMINAZIONE CONFERITA ALL'APPALTO DALL ENTE AGGIUDICATORE ¥ ...iiiiiiiiiieeienienieeee e

11.2) NOMENCLATURA

11.2.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *
Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

eme LU 0D OO 0O O000000 DO
ﬁ)qgg{e;: comple—D
]
]
O O O I

11.2.2) Altre nomenclaturerilevanti (CPA/CPC)

588

588

588
OOooO
0884d
OooO
OOoOO
0884
OOooo
Ooood
00884
Oooo-d

11.2.3) Categoria del servizio (nel caso di appalto di serviz) D D

(Per ulteriori informazioni sui lotti utilizzare I’ allegato B nel numero di copie necessario)

11.3) NATURA E QUANTITATIVO O VALORE DELLE FORNITORE O DEI SERVIZI (utilizzare all’occorrenza un
foglio aggiuntivo)

11.4) SCADENZA PER LA RICEZIONE DELLE DOMANDE DI PARTECIPAZIONE
D M ,H:H D @b/m@aaa)

11.5) ALTRE INFORMAZIONI (se del caso)

11.1) DENOMINAZIONE CONFERITA ALL’APPALTO DALL’ENTE AGGIUDICATORE ¥ ....iiiiiiiieeeenrenieeee e

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 6 — 1T
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11.2) NOMENCLATURA

11.2.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *
Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

we OO0 D0O0DOD O O0O00O0O0 OO
zggg:ii compIeD JD] JD] JD] ﬂ:ﬂ
O 0O 0O 0O 0
O 0O 0O 0O 0
O 0O O 0O 0

11.2.2) Altre nomenclaturerilevanti (CPA/CPC)

mimini.
miminin
JgB8a
OOoog
mimini.
JgB8a
OOooo
Oooo-d
mjm -
OOoOoo-d

11.2.3) Categoria del servizio (nel caso di appalto di serviz) D D

(Per ulteriori informazioni sui lotti utilizzare I’ allegato B nel numero di copie necessario)

11.3) NATURA E QUANTITATIVO O VALORE DELLE FORNITORE O DEI SERVIZI (utilizzare all’occorrenza un
foglio aggiuntivo)

11.4) SCADENZA PER LA RICEZIONE DELLE DOMANDE DI PARTECIPAZIONE
D M M D @b/m@aaa)

11.5) ALTRE INFORMAZIONI (se del caso)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 6 — 1T
5/12
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SEZIONE IV: INFORMAZIONI AMMINISTRATIVE

1V.1) NUMERO DI RIFERIMENTO ATTRIBUITO AL DOSSIER DALL’ENTE AGGIUDICATORE: *

SEZIONE VI : ALTRE INFORMAZIONI

V1.1) TRATTASI DI AVVISO NON OBBLIGATORIO ?

NO O S O
VI .2) L’APPALTO E CONNESSO AD UN PROGETTO / PROGRAMMA FINANZIATO DAl FONDI DELL'UE ?*
NO I S U

In caso di risposta affermativa, indicareil progetto / programma ed eventuali riferimenti utili

V1.3) DATA DI SPEDIZIONE DEL PRESENTE AVVISO: D JD] JD] D @;g/n@aaaa)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 6 — 1T
6/12
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ALLEGATO —SETTORI SPECIALI
AVVISO INDICATIVO PERIODICO CON INDIZIONE DI GARA

Infor mazioni complementari da comunicar e se disponibili
(Le informazioni non comprese nel presente allegato dovranno essere communicate
ai candidati non appena si renderanno disponibili)
SEZIONE All: OGGETTO DEL CONTRATTO

All.1) DESCRIZIONE

All.1.1) Tipo di appalto di lavori (nel caso di appalto di lavori)

Esecuzione [ Progettazione ed esecuzione || Realizzazione con qualsiasi mezzo di [
attivitd di costruzione o di ingegneria
civiletraquelle citate nell’ allegato XI
All1.1.2) Tipo di appalto di forniture (nel caso di appalto di forniture)

Acquisto | Locazione [ Leasing | Acquisto ariscatto | Misto |
All.1.3) Accordo quadro ? NO [ S
All.1.4) Denominazione conferita all’ appalto dall’ ente aggiudicatore *

All.1.5) Descrizione

All.1.6) Luogo di esecuzione o di consegna

Codice NUTS*

All.1.7) Divisionein lotti
NO [ Sl
(Per ulteriori informazioni sui lotti utilizzare I’ allegato B nel numero di copie necessario)

L e offerte possono essere presentate per: unlotto [ piulotti [ tutti i lotti [
All.2) QUANTITATIVO O ENTITA DELL'APPALTO

All.2.1) Quantitativo o entita totale (compresi tutti gli eventuali lotti e opzioni)

All.2.1.1) Opzioni (eventuali). Descrizione e indicazione del momento in cui possono venire esercitate (se
possibile)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 6 — 1T
7112
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SEZIONE Alll: INFORMAZIONI DI CARATTERE GIURIDICO, ECONOMICO,
FINANZIARIO E TECNICO

Alll.1) CONDIZIONI DI PARTECIPAZIONE

Alll.1.1) Indicazioni riguardanti la situazione propria dell’'imprenditore / del fornitore/ del prestatore di
servizi, nonché informazioni e formalita necessarie per la valutazione dei requisiti minimi di carattere
economico e tecnico che questi deve possedere

Alll.1.1.1) Situazione giuridica - proverichieste

Alll.1.1.2) Capacita economica e finanziaria - proverichieste

Alll.1.1.3) Capacita tecnica - proverichieste

Alll.1.2) Altreinformazioni

SEZIONE AlV: PROCEDURE
AlV.1) TIPO DI PROCEDURA
Ristretta [ Negoziata I

AlV.2) INFORMAZIONI DI CARATTERE AMMINISTRATIVO
AlV.2.1) Documenti contrattuali e documenti complementari —condizioni per ottenerli

Costo (se del caso) Valuta
Condizioni e modalitadi pagamento

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 6 — 1T
8/12
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AlV.3.2) Date previste (se note)
Per I"avvio della procedura: D M H D @g/mr@aaa)

Per I’inizio dei lavori/della

fornitura/della prestazione di servizi: D M D D @g/mr@aaa)
Per |a conclusione: D M H D @g/mr@aaa)

oppure
Durata del contratto: D D me@o D D giom
AlV.3.3) Lingue utilizzabili da parte dei candidati nellerichieste di partecipazione o nelle offerte

ES DA DE EL EN FR IT NL PT Fl SV atre—paeseterzo
[ [ [ 0 0 [ [ 0 O N [l

SEZIONE AVI: ALTRE INFORMAZIONI

AV1.1) PRECISARE, ALL’OCCORRENZA, SE IL PRESENTE APPALTO HA CARATTERE PERIODICO E INDICARE IL
CALENDARIO PREVISTO PER LA PUBBLICAZIONE DEI PROSSIMI AVVISI

AV1.2) INFORMAZIONI SUPPLEMENTARI (Se del caso)

I imprenditori / fornitori / prestatori di servizi interessati devono far conoscere all’ ente aggiudicatore il loro
interesse per |'appalto/gli appalti; |'appalto/gli appalti sara/saranno aggiudicati senza successiva
pubblicazione di un bando di gara.

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 6 — 1T
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ALLEGATO A

1.2) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE ULTERIORI INFORMAZIONI

Denominazione Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.

Localita/Citta Stato

Telefono Telefax

Posta elettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

1.3) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE LA DOCUMENTAZIONE

Denominazione Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.

Localita/Citta Stato

Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

| .4) INDIRIZZO AL QUALE INVIARE LE DOMANDE DI PARTECIPAZIONE

Denominazione Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.
Locaita/Citta Stato
Telefono Telefax
Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)
* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 6 — 1T

10/12
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ALLEGATO B/ SETTORI SPECIALI
AVVISO INDICATIVO PERIODICO CON INDIZIONE DI GARA
INFORMAZIONI RELATIVE Al LOTTI

LOTTON. D D ...............................................................................................................................................

1) Nomenclatura

1.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *

Vocabolario principale

Oggetto
principale D JD] JD] JD]

S}ggg:: comple—D JD] JD] JD]
L IO [0 11
L I [0 11
L) 0 [0 11

1.2) Altre nomenclaturerilevanti (CPA/NACE/CPC)

I

I
I
I
I

V ocabolario supplementare (se pertinente)

N Y I N e A N
O ooodooood
N 0 A o A e N R
N I A o A N R
N 0 A O A e R

2) Natura ed entita

3) Date previste (se note) : per I’avvio della procedura

4) Data di conclusione (se nota) :

R R
perI’iniziodell’mcuzione/dellaconsegnaD M M
L O 1

1 L]
€
P

LOTTON. D D ...............................................................................................................................................

1) Nomenclatura

1.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *

Vocabolario principale

Oggetto
principale D JD] JD] JD]

ngggﬂ comple—D JD] JD] JD]
O O I
L O O I
I N

1.2) Altre nomenclaturerilevanti (CPA/NACE/CPC)

I

V ocabolario supplementare (se pertinente)

O Odod o

2) Natura ed entita

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione
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3) Date previste (se note) : per I’avvio della procedura D M M
per I'inizio dell’ esecuzione/della consegna D M M

4) Data di conclusione (se nota) : D M M

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 6 — 1T
12/12
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ALLEGATO X
PR UNIONE EUROPEA
* % Pubblicazione del Supplemento alla Gazzetta Ufficiale delle Comunita Europee
© i 2, rue Mercier, L-2985 Luxembourg
F o & w Telefax (+352) 29 29 44 619, (+352) 29 29 44 623, (+352) 29 29 42 670
E-mail: mp-ojs@opoce.cec.eu.int Indirizzo Internet: http://simap.eu.int

AVVISO RELATIVO
AGLI APPALTI AGGIUDICATI
SETTORI SPECIALI

Lavori \ Riservato all’ Ufficio delle pubblicazioni
Forniture O Data di ricevimento dell’ avviso

Servizi O N. di identificazione

L’ appalto rientra nel campo di applicazione dell’ accordo sugli appalti pubblici (AAP)? NO C S C

SEZIONE I: ENTE AGGIUDICATORE

.1) DENOMINAZIONE E INDIRIZZO UFFICIALE DELL’ENTE AGGIUDICATORE

Denominazione Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.
Localit&/Citta Stato
Telefono Telefax
Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)
* Informazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 7 — 1T

18
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SEZIONE II: OGGETTO DELL’APPALTO

11.1) TIPO DI APPALTO

Lavori [l Forniture O Servizi O

Categoriadel servizio D D
Accettate la pubblicazione del presente
avviso per le categorie di servizi dal7 a27 ?
NO [ ST

11.2) SI TRATTA DI UN ACCORDO QUADRO? * NO 1[I S

11..3) NOMENCLATURA

11..3.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *

Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

e 0O DO 0O L OHO0 10O
22222 comple- D JD] JD] JD]
1 N
O O I
O O I

11.3.2) Altre nomenclaturerilevanti (CPA/NACE/CPC)

088848
mim -
i
0884d
OooOg
mimln.
0884d
Oooo
OOooo-d
0088 gd
OOooo-d

11.4) DENOMINAZIONE CONFERITA ALL'APPALTO DALL’ENTE AGGIUDICATORE *

11.5) BREVE DESCRIZIONE

11.6) VALORE TOTALE STIMA (IVA esclusa)

SEZIONE IV: PROCEDURA

1V.1) TIPO DI PROCEDURA
Aperta L Negoziata con indizione di gara O
Ristretta [l Negoziata senzaindizione di gara O

1V.1.1) Motivo della scelta della procedura negoziata senza indizione di una gara (utilizzare se del caso
I'allegato 1)
1V.2) CRITERI DI AGGIUDICAZIONE

Prezzo piubasso [

oppure

Offerta economicamente piu vantaggiosa (precisarei criteri al punto V.3.2.4) [

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 7 — 1T
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SEZIONE V: AGGIUDICAZIONE DELL’APPALTO
CONTRATTON. | bbb bbb bbb bbbt

V.1) AGGIUDICAZIONE E VALORE DELL’ APPALTO

V.1.1) Nomeeindirizzo del fornitore, imprenditore o prestatoredi servizi cui € stato aggiudicato I'appalto

Nome Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.

Localita/Citta Stato

Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

V.1.2) Informazioni sul prezzo dell’appalto oppure sull’ offerta piu alta/piu bassa presa in considerazione
(prezzi IVA esclusa)

Prezzo

oppure: offerta piu bassa / offertapiu ata
Valuta

V.2) SUBAPPALTO
E probabile cheil contratto venga subappaltato? NO | Sl O

In caso di risposta affermativa, indicareil valore o la percentuale subappaltabile a terzi
Valore (IVA esclusa): Valuta:

Oppure Percentuale: %

V.3) PREZZO PAGATO PER GLI ACQUISTI D' OPPORTUNITA (se del caso)
Valore(IVA esclusa): Vauta

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 7 — 1T
3/8
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L1 L I N O o I

V.1) AGGIUDICAZIONE E VALORE DELL’ APPALTO

V.1.1) Nomeeindirizzo del fornitore, imprenditore o prestatoredi servizi cui € stato aggiudicato I'appalto

Nome Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.

Localita/Citta Stato

Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

V.1.2) Informazioni sul prezzo dell’appalto oppure sull’ offerta pit alta/piu bassa presa in considerazione
(prezzi 1VA esclusa)

Prezzo

oppure: offerta piu bassa / offertapiu alta
Valuta

V.2) SUBAPPALTO
E probabile cheil contratto venga subappaltato? NO | Sl

In caso di risposta affermativa, indicareil valore o la percentuale subappaltabile a terzi
Valore (IVA esclusa): Valuta:

Oppure Percentuale: %

V.3) PREZZO PAGATO PER GLI ACQUISTI D' OPPORTUNITA (se del caso)
Valore(IVA esclusa): Valuta:

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 7 — 1T
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V.4) INFORMAZIONI OBBLIGATORIE NON DESTINATE ALLA PUBLICAZIONE

V.4.1) Numero di appalti aggiudicati D D

V.4.2) Appalto n. D D .....................................................................................................................................

V.4.2.1) Valore contrattuale

Importo (IVA esclusa) Valuta
V.4.2.2) Origine del prodotto o servizio: SEE non SEE [
Paese coperto dall’ accordo sugli appalti pubblici (AAP) ? NO [ S O

V.4.2.3) Si ederogato all’ uso di specifiche europee?

NO | S0 In caso affermativo contrassegnare le apposite caselle dell’ allegato |1
V.4.2.4) Criteri di aggiudicazione utilizzati

Prezzo pitbasso [ Offerta economicamente piU vantaggiosa

Altri (art. 35) u

V.4.2.5) Varianti
L’ appalto & stato aggiudicato ad un offerente che ha presentato una variante ? NO S

V.4.2.6) Offerte anormalmente basse: sono state escluse offerte perché anormalmente basse?
NO [ SN

V.4.2) Appalton. D D .....................................................................................................................................

V.4.2.1) Valore contrattuale

Importo (I VA esclusa) Valuta
V.4.2.2) Origine del prodotto o servizio: SEE 1! non SEE [
Paese coperto dall’ accordo sugli appalti pubblici (AAP) ? NO 1[I Si O

V.4.2.3) Si e derogato all’uso di specifiche europee?

NO | S/ In caso affermativo contrassegnare le apposite caselle dell’ allegato |1
V.4.2.4) Criteri di aggiudicazione utilizzati

Prezzo piu basso [ Offerta economicamente piu vantaggiosa [

Altri (art. 35) O

V.4.2.5) Varianti
L appalto e stato aggiudicato ad un offerente che ha presentato una variante ? NO [ S

V.4.2.6) Offerte anor malmente basse: sono state escluse offerte perché anormal mente basse?
NO | S0

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 7 — 1T
5/8
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SEZIONE VI: ALTRE INFORMAZIONI

VI .1)TRATTASI DI AVVISO NON OBBLIGATORIO?
NO | Si 0

V1.2) NUMERO DI RIFERIMENTO ATTRIBUITO AL DOSSIER DALL'ENTE AGGIUDICATORE *

V1.3) DATA DI AGGIUDICAZIONE: D M M D @b/m@aaa)

V1.4) NUMERO DI OFFERTE RICEVUTE: D D D

VI1.5) L’APPALTO E STATO OGGETTO DI UN BANDO PUBBLICATO SULLA GUCE?

NO 11 S
In caso affermativo indicare il numero dell’ awiso nell’indice della GUCE:

O BT O Hee I HEELD ) (glymbvdaaa)

VI1.6) TIPO DI APPELLO ALLA CONCORRENZA

Bando di garad appalto | Awviso indicativo periodico | Awviso relativo ad un sistema |
di qualificazione

VI .7) |L CONTRATTO E CONNESSO AD UN PROGETTO/PROGRAMMA FINANZIATO DAI FONDI DELL'UE?*
NO I S/

In caso di risposta affermativa, indicare il progetto/programma ed eventuali riferimenti utili

V1.8) ALTRE INFORMAZIONI (se del caso)

V1.9) DATA DI SPEDIZIONE DEL PRESENTE AVVISO D H H D @J/mr@aaa)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 7 — 1T
6/8
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ALLEGATOI

AVVISO RELATIVO AGLI APPALTI AGGIUDICATI - SETTORI SPECIALI
Giustificazione della scelta della procedur a negoziata senza indizione di una gara

Articolo 20, paragrafo 2, e articolo 16 della direttiva 93/38/CEE

LAVORI O
FORNITURE [
SERVIZI O

La ragione della scelta della procedura negoziata non preceduta dalla pubblicazione di un bando di gara
dovrebbe rispondere a quanto specificato nei relativi articoli della Direttiva “Settori speciai” (articolo 20,
paragrafo 2 o articolo 16).

Contrassegnare le apposite caselle:
(Per il testo dettagliato vedere gli articoli in questione)

a)

b)

©)

Non sono pervenute offerte, 0 non sono pervenute offerte adeguate, in
risposta ad una procedura preceduta dalla pubblicazione di un bando di gara

Il contratto in questione s prefigge unicamente fini di ricerca,
sperimentazione, studio o sviluppo

| lavori / le merci / i servizi possono essere forniti unicamente da un
determinato fornitore/imprenditore/prestatore di servizi per ragioni

Estrema urgenza determinata da eventi che non potevano essere previsti
dall’ ente aggiudicatore

Forniture complementari

Lavori o servizi complementari

Nuovi lavori consistenti nellaripetizione di lavori precedenti
Forniture quotate e acquistate in borsa

Contratti sulla base di un accordo quadro

Acquisti d’ opportunita

Acquisto di merci a condizioni particolarmente vantaggiose

Contratto aggiudicato a seguito di un concorso di progettazione

m) Contratto avente ad oggetto servizi compresi nelle categorie da 17 a 27

(elencate nell’ allegato XVI B).

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione
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ALLEGATO I

AVVISO RELATIVO AGLI APPALTI AGGIUDICATI - SETTORI SPECIALI
Deroghe all’ uso di specifiche europee

Articolo 18, paragrafo 6 della direttiva 93/38/CEE

LAVORI O
FORNITURE O
SERVIZI N

Si e derogato al’obbligo di definire le specifiche tecniche con riferimento alle specifiche europee
per i motivi seguenti:
(per il testo dettagliato vedere I’ articolo in questione)

€ tecnicamente impossibile stabilire in modo soddisfacente la conformita del
prodotto alle specifiche europes;

I’ applicazione dell’obbligo pregiudicherebbe I'applicazione della direttiva L
86/361/CEE ddl Consiglio, del 24.7.1986, concernente la prima fase del
reciproco riconoscimento dell’ omol ogazione delle apparecchiature terminai di
telecomunicazioni, oppure I’applicazione della decisione 87/95/CEE del
Consiglio del 22.12.1986, relativa ala normaizzazione nel settore delle
tecnologie dell’informazione e delle telecomunicazioni;

I"'uso di tali specifiche obbligherebbe I'amministrazione aggiudicatrice ad
acquistare forniture incompatibili con le apparecchisture gia in uso o
comporterebbe costi sproporzionati o difficolta tecniche sproporzionate;

la specifica europeain questione € inadeguata a questa applicazione particolare O
0 non tiene conto degli sviluppi tecnici intervenuti successivamente ala sua
adozione;

la natura del progetto € veramente innovativa e |’ applicazione di specifiche
europee risulterebbe inadeguata.

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 7 — 1T
8/8
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ALLEGATO XI
PR UNIONE EUROPEA

* % Pubblicazione del Supplemento alla Gazzetta Ufficiale delle Comunita Europee

© ;’ 2, rue Mercier, L-2985 Luxembourg

F o . Telefax (+352) 29 29 44 619, (+352) 29 29 44 623, (+352) 29 29 42 670

E-mail: mp-ojs@opoce.cec.eu.int Indirizzo Internet: http://simap.eu.int
BANDO DI CONCORSO
DI PROGETTAZIONE
Servizi [l Riservato all’ Ufficio delle pubblicazioni
Settori speciali 0 Datadi ricevimento dell’ avviso
N. di identificazione

SEZIONE |I: AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE/ENTE AGGIUDICATORE

.1) DENOMINAZIONE E INDIRIZZO UFFICIALE DELL’ AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE/ENTE AGGIUDICATORE

Denominazione Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.

Localit¥/Citta Stato

Telefono Telefax
Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

1.2) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE ULTERIORI INFORMAZIONI:
Comeal punto 1.1 [ Se diverso, cfr. allegato A

1.3) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE LA DOCUMENTAZIONE:
Comead punto .1 [ Se diverso, cfr. allegato A

1.4) INDIRIZZO AL QUALE INVIARE LE DOMANDE DI PARTECIPAZIONE / | PROGETTI :

Comeal punto 1.1 [ Se diverso, cfr. allegato A

1.5) TIPO DI AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE /ENTE AGGIUDICATORE *

Livello centrale [ Istituzioni Europee [
Livello regionae/locale [ Organismo di diritto pubblico [ Altro [
* Informazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 10— 1T

5
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SEZIONE II: OGGETTO DEL CONCORSO
I1.1) DESCRIZIONE DEL PROGETTO

11.1.1) Denominazione conferita al concorso dall’amministrazione aggiudicatrice/ ente aggiudicatore *

11.1.2) Descrizione

11.1.3) Luogo di esecuzione
Codice NUTS*

11.1.4) Nomenclatura

11.1.4.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *
Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

o, 0D OO DO 0O OOOOO0

Oggetti comple-
mentari

08880
OOoooag
OOooo O
0088 g
OOooo O

1nl
I
I
1nl

OOooo
OOooo
-
OOooo
DOOo0OO

11.1.4.2) Altrenomenclaturerilevanti (CPC)

Categoria del servizio D D

SEZIONE IlI: INFORMAZIONI DI CARATTERE GIURIDICO, ECONOMICO,
FINANZIARIO E TECNICO

111.1) CRITERI DA APPLICARE ALLA SELEZIONE DEI PARTECIPANTI (Se pertinente)

111.2) LA PARTECIPAZIONE E RISERVATA AD UNA PARTICOLARE PROFESSIONE? (Se pertinente)
NO [ Sl 1

In caso affermativo, indicare quale:

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 10— 1T
2/5
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SEZIONE IV: PROCEDURE

1V.1) TIPO DI CONCORSO
Aperto [ Ristretto [

1V.1.1) Numer o, eventualmente minimo/massimo, di partecipanti che si prevede di invitare (se pertinente)

Numero:D D o: Minimo:D D\/Iassimo:D D

1V.1.1.1) Nominativi dei partecipanti gia selezionati (se del caso)

N o o M w DN

1V.2) CRITERI DA APPLICARE ALLA VALUTAZIONE DEI PROGETTI

1V.3) INFORMAZIONI DI CARATTERE AMMINISTRATIVO

1V.3.1) Numero di riferimento attribuito al dossier dall’amministrazione aggiudicatrice / ente
aggiudicatore*

1V.3.2) Documenti contrattuali e documenti complementari — condizioni per ottenerli
Disponibili fino a D M /”:H D @;/mr@aaa)

Costo (se del caso) Valuta

Condizioni e modalitadi pagamento

1V.3.3) Scadenza fissata per la ricezione dei progetti o delle domande di partecipazione (a seconda del tipo
di concorso, aperto o ristretto)

D M M D Hgg/@#aaaa)om D d@nidalladatadispedizionedell’avviso

Ora (se pertinente)

1V.3.4) Spedizione degli inviti a presentare offerte ai candidati prescelti (procedureristrette)

Dataprevista:D D ,H:H D @Im@aaa)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 10— 1T
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1V.3.5) Lingua/e utilizzabile/i da parte dei candidati

ES DA DE EL EN FR IT NL PT F SV atre—paeseterzo
O O O O 0 O O 0 O O [

1V.4) PREMI E GIURIA

1V.4.1) Numero e valoredei premi da attribuire (se del caso)

1V.4.2) Particolari relativi agli importi pagabili a tutti i partecipanti (se del caso)

1V.4.3) L’ appalto di servizi conseguente al presente concorso dovra essere aggiudicato al vincitore o ad
uno dei vincitori di quest’ultimo?

NO [ Si 0O
1V.4.4) La decisione della giuria e vincolante per I'amministrazione aggiudicatrice/ I’ ente aggiudicator e?
NO [ S

1V.4.5) Nomi dei componenti della giuria selezionati (eventual mente)

SEZIONE VI: ALTRE INFORMAZIONI

VI .1) TRATTASI DI BANDO NON OBBLIGATORIO?
NO 1] S

VI .2) |L CONCORSO E CONNESSO AD UN PROGETTO / PROGRAMMA FINANZIATO DAI FONDI DELL'UE ?*
NO O S C

In caso di risposta affermativa indicareil progetto / programma ed eventuali riferimenti utili

V1.3) INFORMAZIONI SUPPLEMENTARI (se del caso)

V1.4) DATA DI SPEDIZIONE DEL PRESENTE BANDO [] [] / [] [] /(g{g_dnrrvé&a) [] []

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 10— IT
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ALLEGATO A

1.2) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE ULTERIORI INFORMAZIONI

Denominazione

Servizio responsabile

Indirizzo CA.P.
Localita/Citta Stato
Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail)

Indirizzo Internet (URL)

1.3) INDIRIZZO PRESSO IL QUALE E POSSIBILE OTTENERE LA DOCUMENTAZIONE

Denominazione

Servizio responsabile

Indirizzo CA.P.
Localita/Citta Stato
Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail)

Indirizzo Internet (URL)

1.4) INDIRIZZO AL QUALE INVIARE LE DOMANDE DI PARTECIPAZIONE / | PROGETTI

Denominazione

Servizio responsabile

Indirizzo CA.P.
Localita/Citta Stato
Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail)

Indirizzo Internet (URL)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione

Modello di formulario 10— 1T
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ALLEGATO XII

¥ UNIONE EUROPEA

“ o Pubblicazione del Supplemento alla Gazzetta Ufficial e delle Comunita Europee

g il 2, rue Mercier, L-2985 Luxembourg

* a o . Telefax (+352) 29 29 44 619, (+352) 29 29 44 623, (+352) 29 29 42 670

E-mail: mp-ojs@opoce.cec.eu.int Indirizzo Internet: http://simap.eu.int
RISULTATI DI UN CONCORSO DI
PROGETTAZIONE
Servizi [l Riservato all’ Ufficio delle pubblicazioni
Settori speciali 0 Datadi ricevimento dell’ avviso
N. di identificazione

SEZIONE I: AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE / ENTE AGGIUDICATORE

| .l) DENOMINAZIONE E INDIRIZZO UFFICIALE DELL’AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE/ENTE AGGIUDICATORE

Denominazione Servizio responsabile
Indirizzo CA.P.

Localitd/Citta Stato

Telefono Telefax
Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

1.2) TIPO DI AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE / ENTE AGGIUDICATORE *

Livello centrale \ Istituzioni Europee \
Livello regionale/locale [ Organismo di diritto pubblico [ Altro [
* Informazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 11 T

iz
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SEZIONE II: OGGETTO DEL CONCORSO / DESCRIZIONE DEL PROGETTO

11.1) DENOMINAZIONE CONFERITA AL CONCORSO DALL’AMMINISTRAZIONE AGGIUDICATRICE/ENTE
AGGIUDICATORE *

11.2) NOMENCLATURA

11.2.1) CPV (vocabolario comune per gli appalti) *
Vocabolario principale V ocabolario supplementare (se pertinente)

eme LU 0D OO 0O 000000 DO

Oggetti comple-
mentari

.
-
08840
O0ooO
il
08840
OOooo
OOooo-d
00800
mimninin

11.2.2) Altre nomenclaturerilevanti (CPC)

Categoria del servizio D D

11.3) DESCRIZIONE

11.4) VALORE DEL PREMIO O DEI PREMI (se del caso)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 11 -IT
2/4
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SEZIONE V: RISULTATI DEL CONCORSO

V.1) AGGIUDICAZIONE E PREMI (Se del caso)

V.1.1) Nominativo ed indirizzo del vincitore/dei vincitori del ConCorso ........cccevevvreeceerenennne

NUMERO

Nominativo Responsabile

Indirizzo CA.P.

Locdlita/ Citta Paese

Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

V.1.2) Valoredel premio
Valore (IVA esclusa) Valuta

V.1.1) Nominativo ed indirizzo del vincitore/dei vincitori del conCorso ...........cccvivviercninnne

NUMERO

Nominativo Responsabile

Indirizzo CA.P.

Localita/ Citta Paese

Telefono Telefax

Posta el ettronica (e-mail) Indirizzo Internet (URL)

V.1.2) Valore del premio
Valore (IVA esclusa) Valuta

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 11 -IT
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SEZIONE VI: ALTRE INFORMAZIONI

VI.1) TRATTASI DI AVVISO NON OBBLIGATORIO?

NO LI S
VI .2) NUMERO DI PARTECIPANTI D D D
VI .3) NUMERO DI PARTECIPANTI| ESTERI D D D

V1.4) IL CONCORSO E STATO OGGETTO DI UN BANDO PUBBLICATO NELLA GUCE?
NO [ SN
In caso affermativo indicare il numero dell’ awiso nell’indice della GUCE:

O BT O e 0 LI ELED [ gymbvdaasy

VI .5) |L CONCORSO E CONNESSO AD UN PROGETTO/PROGRAMMA FINANZIATO DAl FONDI DELL'UE ? *
NO L S U

In caso di risposta affermativa, indicare il progetto/programma ed eventuali riferimenti utili

V1.6) ALTRE INFORMAZIONI (Se del caso)

V1.7) DATA DI SPEDIZIONE DEL PRESENTE AVVISO D M M D @;/mt@aaa)

* |nformazioni non indispensabili alla pubblicazione Modello di formulario 11 -IT
4/4
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DIRETTIVA 2001/90/CE DELLA COMMISSIONE
del 26 ottobre 2001

che adegua per la settima volta al progresso tecnico l'allegato I della direttiva 76/769/CEE del

Consiglio concernente il ravvicinamento delle disposizioni legislative, regolamentari e amministra-

tive degli Stati membri relative alle restrizioni in materia di immissione sul mercato e di uso di
talune sostanze e preparati pericolosi (creosoto)

(Testo rilevante ai fini del SEE)

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

vista la direttiva 76/769/CEE del Consiglio, del 27 luglio 1976,
concernente il ravvicinamento delle disposizioni legislative,
regolamentari e amministrative degli Stati membri relative alle
restrizioni in materia di immissione sul mercato e di uso di
talune sostanze e preparati pericolosi ('), modificata da ultimo
dalla direttiva 2001/41/CE del Parlamento europeo e del Consi-
glio (), in particolare l'articolo 2 bis introdotto dalla direttiva
89/678|CEE del Consiglio (%),

considerando quanto segue:

(1) La direttiva 94/60/CE del Parlamento europeo e del
Consiglio, del 20 dicembre 1994, recante quattordice-
sima modifica della direttiva 76/769/CEE concernente il
ravvicinamento delle disposizioni legislative, regolamen-
tari e amministrative degli Stati membri relative alla
limitazione dell'immissione sul mercato e dell'uso di
talune sostanze e preparati pericolosi (*) impone talune
restrizioni all'immissione sul mercato e all'uso del creo-
soto.

(2)  Un recente studio (°) ha concluso che il creosoto
presenta un rischio di insorgenza di tumori superiore a
quello finora presunto.

(3) Lo studio & stato sottoposto per esame al comitato
scientifico della tossicita, dell'ecotossicita e dell'ambiente
(CSTEE) il quale ne ha constatato la rigorosita () e ha
concluso che esistono prove scientifiche che suffragano
la tesi secondo cui il creosoto con contenuto di
benzo(a)pirene (BaP) inferiore a 0,005 % in massa efo il
legno trattato con tale creosoto presentano un rischio di
insorgenza del cancro per i consumatori e che l'entita
del rischio da motivo di preoccuparsi.

1
2

(" 262 del 27.9.1976, pag. 24.
¢
C)
¢
)

194 del 18.7.2001, pag. 36.

L 398 del 30.12.1989, pag. 24.

U L 365 del 31.12.1994, pag. 1.

%) «Dermal Carcinogenicity Study of two Coal Tar Products by Chronic
Epicutateous Application in Male CD-1 Mice (78 weeks)», Relazione
finale del Fraunhofer-Institut fiir Toxikologie und Aerosolforschung
(Hannover, Germania).

(%) Parere sul rischio di insorgenza di tumori per i consumatori presen-
tato dal creosoto con contenuto di benzo(a)pirene inferiore a
50 ppm efo dal legno trattato con tale creosoto, e stima di tale
rischio, ottava riunione plenaria del CSTEE, Bruxelles, 4 marzo
1999.Internet: http://europa.eu.int/comm/food|fs/sc/sct/out29_en.html

| ol ot

GU
GU
GU
Gl

4)

(4)  Un'analisi dei vantaggi e degli svantaggi di ulteriori
restrizioni all'immissione sul mercato e all'uso del creo-
soto (7) ha concluso, tra l'altro, che il creosoto per usi
industriali nella Comunita ha gia nella maggior parte dei
casi un contenuto di BaP inferiore a 0,005 % in massa e
ha affermato che i rischi per la salute di tale creosoto e/o
del legno contenente tale creosoto sono probabilmente
ridotti nelle applicazioni industriali.

(5)  La direttiva 98/8/CE del Parlamento europeo e del
Consiglio, del 16 febbraio 1998, relativa all'immissione
sul mercato dei biocidi ()) armonizzera l'autorizzazione
dei biocidi a livello europeo e il regolamento (CE) n.
1896/2000 della Commissione, del 7 settembre 2000,
concernente la prima fase del programma di cui all'arti-
colo 16, paragrafo 2, della direttiva 98/8/CE del Parla-
mento europeo e del Consiglio sui biocidi (°) stabilisce
che i preservanti del legno siano valutati in via priori-
taria nel programma di revisione di cui alla direttiva
98/8/CE. In attesa dell'armonizzazione delle disposizioni
ai sensi della direttiva 98/8/CE, le limitazioni relative al
creosoto devono essere adeguate al progresso tecnico.

(6)  La presente direttiva lascia impregiudicata la direttiva
89/391/CEE del Consiglio, del 12 giugno 1989, concer-
nente l'attuazione di misure volte a promuovere il
miglioramento della sicurezza e della salute dei lavora-
tori durante il lavoro ('°) che stabilisce requisiti minimi
per la protezione dei lavoratori e le direttive particolari
ai sensi dell'articolo 16, paragrafo 1, della medesima
direttiva, in particolare la direttiva 90/394/CEE del
Consiglio, del 28 giugno 1990, sulla protezione dei
lavoratori contro i rischi derivanti da un'esposizione ad
agenti cancerogeni durante il lavoro (1), e la direttiva
98/24/CE del Consiglio, del 7 aprile 1998, sulla prote-
zione della salute e della sicurezza dei lavoratori contro i
rischi derivanti da agenti chimici durante il lavoro ('2).

(7) Le misure di cui alla presente direttiva sono conformi al
parere del comitato per l'adeguamento al progresso
tecnico delle direttive per I'eliminazione degli ostacoli
tecnici al commercio delle sostanze e dei preparati peri-
colosi,

(') «Analysis on the Advantages and Drawbacks of Restrictions on the
Marketing and Use of Creosote», Risk and Policy Analysts Limited,
(Norfolk, UK).

§) GU L 123 del 24.4.1998, pag. 1.

) GU L 228 dell'8.9.2000, pag. 6.

0 L 183 del 29.6.1989, pag. 1.

1 L 196 del 26.7.1990, pag. 1.

2 L 131 del 5.5.1998, pag. 11.

ccc
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HA ADOTTATO LA PRESENTE DIRETTIVA:

Atrticolo 1

L'allegato I della direttiva 76/769/CEE viene adeguato al
progresso tecnico come indicato nell'allegato alla presente
direttiva.

Articolo 2

1. Gli Stati membri adottano e pubblicano le disposizioni
necessarie per conformarsi alla presente direttiva al piu tardi
entro il 31 dicembre 2002. Essi ne informano immediatamente
la Commissione. Le disposizioni devono essere messe in vigore
al piu tardi entro il 30 giugno 2003.

2. Quando gli Stati membri adottano dette disposizioni,
queste contengono un riferimento alla presente direttiva
oppure sono corredate di un siffatto riferimento all'atto della

loro pubblicazione ufficiale. Le modalita del suddetto riferi-
mento sono decise dagli Stati membri.

Articolo 3

La presente direttiva entra in vigore il giorno della sua pubbli-
cazione nella Gazzetta ufficiale delle Comunita europee.

Atrticolo 4

Gli Stati membri sono destinatari della presente direttiva.

Fatto a Bruxelles, il 26 ottobre 2001.

Per la Commissione
Erkki LIIKANEN

Membro della Commissione
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ALLEGATO

Nell'allegato 1 della direttiva 76/769/CEE, il punto 32 & modificato come segue:

«32. Sostanze e

a)

KeX

<o

©

£

preparati
contenenti una o pit delle
seguenti sostanze:

Creosoto
Einecs n. 232-287-5
CAS n. 8001-58-9

Olio di creosoto
Einecs n. 263-047-8
CAS n. 61789-28-4

Distillati (catrame di
carbone), oli di naftalene
Einecs n. 283-484-8

CAS n. 84650-04-4

Olio di creosoto, frazione di
acenaftene

Einecs n. 292-605-3

CAS n. 90640-84-9

Destillati (catrame di
carbone) di testa

Einecs n. 266-026-1

CAS n. 65996-91-0

Olio di antracene
Einecs n. 292-602-7
CAS n. 90640-80-5

Fenoli di catrame, carbone,
greggio

Einecs n. 266-019-3

CAS n. 65996-85-2

Creosoto del legno
Einecs n. 232-419-1
CAS n. 8021-39-4

Olio di catrame a bassa
temperatura, estratti alcalini
Einecs n. 310-191-5
CAS n. 122384-78-5

1. Non si possono utilizzare per il trattamento del legno. Inoltre il legno cosi
trattato non puo essere immesso sul mercato.

2. Tuttavia, in deroga a quanto sopra:

i)

iii)

per quanto riguarda le sostanze e i preparati, questi possono essere utilizzati
per il trattamento del legno in impianti industriali oppure da parte di
utilizzatori professionali, cui si applica la legislazione comunitaria sulla
protezione dei lavoratori, per nuovi trattamenti in situ se contengono:

a) una concentrazione di benzo(a)pirene inferiore allo 0,005 % in massa e

b) una concentrazione di fenoli estraibili con acqua inferiore al 3 % in
massa.

Tali sostanze e preparati per il trattamento del legno in impianti industriali
oppure da parte di utilizzatori professionali:

— possono essere immessi sul mercato soltanto in imballaggi con una
capacita pari o superiore a 20 litri,

— non possono essere venduti al pubblico.

Fatta salva l'applicazione di altre disposizioni comunitarie relative alla classi-
ficazione, all'imballaggio e all'etichettatura di sostanze e preparati pericolosi,
l'imballaggio di tali sostanze e preparati deve recare in maniera leggibile ed
indelebile la seguente dicitura: “Unicamente per uso in impianti industriali
oppure da parte di utilizzatori professionali”.

Per quanto riguarda il legno trattato in impianti industriali oppure da parte
di utilizzatori professionali in conformita al punto i), immesso sul mercato
per la prima volta o trattato nuovamente in situ, tale legno puo essere
impiegato solo per usi professionali e industriali: ad esempio, opere ferro-
viarie, linee di telecomunicazione e di trasporto di energia elettrica, staccio-
nate, usi agricoli (pali per il sostegno di alberi, ecc.), porti o vie fluviali.

Per quanto riguarda il legno trattato con le sostanze elencate al punto 32,
lettere da a) a i), prima dell'entrata in vigore della presente direttiva, il
divieto di cui al punto 1 circa l'immissione sul mercato non si applica se
tale legno ¢ immesso sul mercato dei prodotti usati.

3. Tuttavia il legno trattato di cui al precedente punto 2, lettere ii) e iii) non puod
essere utilizzato:

allinterno di edifici indipendentemente dalla loro destinazione,

per giocattoli,

in campi da gioco,

in parchi, giardini, e altri luoghi di pubblica ricreazione all'aria aperta in cui
vi ¢ un rischio di frequenti contatti con la pelle,

per la fabbricazione di mobili da giardino quali tavoli da picnic,

per la fabbricazione, l'uso e qualsiasi nuovo trattamento di:
— contenitori destinati a colture agricole,

— imballaggi che possono entrare in contatto con prodotti greggi, intermedi
efo finiti destinati all'alimentazione umana efo animale,

— altri materiali che possono contaminare i prodotti sopracitati.»

GIANFRANCO TATOZZI, direttore

FrRANCESCO NoOCITA, redattore

ALFONSO ANDRIANI, vice redattore
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